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Předslov 


Zároveň  s lučbou  a optikou  pokračuje  foto- 
grafie od  jednoho  vynálezu  k druhému,  tak  že 
napnutí  všech  sil  a největší  pilnosti  zapotřebí, 
by  se  jejímu  rychlému  vzletu  a vývinu  postačilo. 

Takový  pokrok  dčkovati  jest  nesčíslné  řadě 
mužův  neúnavných,  nesobeckých,  kteří  za  našich 
dob  nepřestávají  pracovati  na  poli  včd  a umění, 
uveřejňujíce  světu  každý  důležitější  vynález,  by 
se  všeobecným  majetkem  stah 

Z jednotlivých  těchto  proudů,  zplynuvších  v 
jedno,  záležejících  z mnohých  drahocenných  vy- 
nálezů a oprav,  povstala  fotografie  nynější,  kteráž 
hrdě  hlavu  svou  pne,  spravedlivě  se  pyšníc  na 
dokonalost  svou,  k jaké  to  v krátkém  toliko  čase 
přivedla. 

Fotografie  rozvinuje  se  před  námi  co  umění, 
které  na  mnohé  vědy  přírodní  vždy  více  účinku- 
je : a nedá  se  ani  s úplnou  jistotou  vyslovit,  jak 
daleko  a jak  blahodárně  vliv  tento  ještě  vzroste. 

Velké  věci  jsou  ještě  před  námi  ukryty  a ty 
náležejí  budoucnosti.  A jakož  jisto  jest,  že  vzdě- 
lanost lidská,  jednou  v pokroku  jsoucí,  zastaviti 
se  nemůže  ani  na  okamžik,  lze  se  nadíti,  že  i 
nám  ještě  temné  otázky  dřív  neb  později  skvěle 


se  rozhodnou ; neb  vrchol  dokonalosti  v oboru 
fotografickém  není  až  podnes  dostižen.  Vedlé 
důležitosti  fotografie  nesmíme  zapomenouti  i na 
zajímavost  její,  kterouž  si  zajisté  snad  ve  všech 
vrstvách  obecenstva  mnoha  tisíců  přátel  získala* 

Získala  si  i u nás  Cechů,  kteří  sme  národ 
umělecký  — veliké  obliby,  a protož  kojí  se  spiso- 
vatel této  knihy  přiručné  tou  nadějí,  že  vhod 
přijde  mnohému,  jenž  by  byl  dávno  v bližší  zná- 
most vešel  s uměním  tak  oblíbeným  a vyhláše- 
ným, kdyby  mu  bylo  v domácím  rouše  předsta- 
veno bývalo. 

Ze  však  kniha  tato  spočívá  na  základu  vědy 
a dlouholeté  zkušenosti , myslí  spisovatel,  že  i 
mnohý  ze  zkušených  fotografů  s radostí  po  ní 
sáhne,  a prohlídnuv  ji,  obsahu  jejímu  přisvědčí. 

Obsahujeť  pak  zejmena  úplné  a pravdivé 
vylíčení  spůsobu  dělání  obrazů  za  pomocí  světla, 
jak  na  papíru,  tak  i na  látkách  jiných,  vedlé  do- 
konalého a co  možná  jasného  popisu  potřebných 
k tomu  aparátů,  praparátů  a náčiní  fotografického 
vůbec. 

Při  vysvětlování  pochodů  lučebných  hleděl 
vždy  spisovatel  k všemožné  krátkosti  a jasnosti, 
jsa  bedliv  i přesnosti  významů  ve  vědě  přijatých. 

Konečně  myslí,  že  nedosáhnul-li  ouplně  cíle 
sobě  vytknutého,  daleko  jeho  vzdálen  nebude. 

V Praze  v červnu  1863. 


Antonín  Markl. 
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Díl  prvý. 

Úvod. 


§•  I- 

Cásť  dějepisná. 

Stříbro  jest  základem  všech  dosud  podniknutých 
pokusů,  aby  v temnici  za  pomocí  světla  vyvedené  obrazy 
ustáleny  byly. 

Ač  Alchemikové  již  před  mnoha  stoletími  znali 
vlastnost  chloridu  stříbrnatého  (stříbra  rohového),  že 
na  světle  zčerná,  byl  teprv  roku  1802  učiněn  první 
krok  k nynějšímu  užití  této  vlastnosti,  a sice  tím,  že 
Wedgewood  první  učil  její  pomocí  vyráběti  odtisky 
obrazů  a jiných  předmětů  na  papíře:  Wedgewood  totiž 

namočil  papír  v dusičnanu  stříbruatém  a položil  na 
papír  solí  touto  proniknutý,  obraz  neb  předmět,  kterýž 
sobě  rozmnožiti  chtěl  (rukopis  atd.). 

Vysadil-li  takto  připravený  papír  s obrazem,  neb 
jiným  originálem,  účinku  světla,  zůstal  papír  na  místech 
v originálu  černých  a světlu  neproniknutelných  bílý, 
kdežto  na  místech  světlo  propouštějících  temně  se  zbarvil. 

O dvanáct  let  později,  r.  1814,  podařilo  se  Niepcemu 
ze  Chalonsu  vyráběti  obrazy  na  kovových  deskách  v tem- 
nici (Camera  obscura). 

Niepce  pokryl  kovovou  desku  tenkou  vrstvou  asfaltu, 
a vysadiv  ji  světlu  vyvolal  obraz  olejem  levandulovým, 
který  na  místech  světlem  nedotknutých  vrstvu  asfaltu 
rozpustil. 
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Později  podobně  se  pokoušel  Daguerre  o vyrábění 
obrazu  pomocí  světla  a sice  od  roku  1829  ve  spojení 
s Nivpcem  ; upotřebili  ke  zkouškám  svým  desk stříbrných, 
an  jim  vrstva  asfaltová  nebyla  dosti  citlivá. 

Připravovali  sobě  desky  takto  : 

Postříbřenou  desku  měděnou  vydali  účinku  pár 
jódových,  čímž  vyvinula  se  na  povrchu  desky  jemná  vrstva 
jódidu  stříbrnalého.  Účinkováním  světla  v temnici  změ- 
nila se  místa  poněkud  osvětlená,  kterážto  změna  však 
pouhým  okem  dříve  <|)ozorovati  se  nedala,  až  se  párami 
rtuti  vyvinula. 

Teprv  za  deset  let  r.  1839,  po  smrti  Niepce,  podal 
Daguerre  francouzské  akademii  věd  u veřejnosti  zprávu 
o nálezu  svém,  kterýž  po  něm  nazván  byl  „daquerrotypií.íl 
Stavši  se  jměním  obecným  — pokračovala  daguerrotypie 
každým  dnem,  následovaly  opravy  strojů  optických,  látek 
lučebných  a opravy  ve  výkonech. 

Ještě  téhož  roku  uveřejnil  Talbol  v Anglicku  spůsob 
vyrábění  obrazů  na  papíru  připraveném  chloridem  stří- 
brnatým ; zároveň  podařilo  se  Heršlovi  naleznouti  pro- 
středek, za  pomocí  jehož  dají  se  jozpustiti  sole  stříbra 
světlem  nezměněné  — čím  tedy  ustálení  obrazů  usnad- 
něno bylo  ; prostředek  ten  jest  sirnatan  sodnatý. 

Tím  byl  naznačen  způsob  rozmnožování  obrazův, 
neboť  snadné  bylo  od  prvního  odtisku,  na  němž  stíny 
a světla  obrácené  (negativní)  byly  — dalším  odtiskováním 
libovolný  počet  positivních  odt.iskův  docíliti,  při  nichž 
se  stín  a světlo  jak  ve  skutečnosti  objevily.  (1841.) 

Později  užil  Tulbot  papíru  připlaveného  jódidem 
stříbrnatým,  namočiv  ho  prvé  v roztok  jódidu  draselnatého, 
pak  v dusičnanu  stříbrň atém. 

Aby  byl  papír  tím  citlivějším,  zmočil  ho  ještě  v ky- 
selině duběnkové,  s malou  částí  sole  stiíbrnaté  smíšené, 
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načež  ho  na  několik  sekund  neb  minut,  podle  mocnosti 
světla,  v temnici  osvětlil. 

Obraz  vyvolal  roztokem  kyseliny  duběnkové  smíšené 
dusičnanem  stříbrnatým. 

Největší  překážkou  pokusům  těmto  byla  hrubost  a 
neprůhlednost  papíru,  kteréhož  povrch  nikdy  hladkosti 
dobře  vypolérované  (č.  vyhlazené)  desky  kovové  rovnati 
se  nemohl. 

R.  1847  dovedl  to  Niepce  (čti  Nips)  ze  St.  Viktoru 
tak  daleko,  že  skleněnou  desku  pokryv  tenkou  vrstvou 
bílkoviuy,  na  této  již  mnohem  pěknější  obrazy  vyrobil. 

Tímto  spůsobem  vyrábějí  se  obrazy  jemné  a ostré, 
a nyní  se  ho  užívá  nejvíce  na  stereoskopy,  z nichž  nej- 
krásnější  Ferrier  podává. 

Konečně  roku  1851  učiněna  nejprospěšnější  oprava. 

Legray  (Čti  Legrej)  v Paříži  a Archer  v Anglicku 
zvolili  za  půdu  (neb  polohu)  k obrazu  fotografickému 
kollodion. 

Archer  zároveň  kyselinu  duběnkovou  nahradil  rychleji 
účinkující  kyselinou  smahloduběnkovou,  kteráž  opět 
ustoupila  skalici  zelené  od  Talbota  schválené. 

Znamenitá  oprava  kollodia  děkuje  se  angličanu 
Suttonovi,  roku  1858,  kterýž  nadbytek  alkoholu  odporučil. 

Následujícím  rokem  (1859)  zavedeno  užívání  zása- 
ditých sloučenin  zlata,  čímž  obrazy  nabývají  větší  stá- 
losti, než  při  splakovár.í  v kyselých  idoučeninách  do  té 
doby  zvyklém. 

Péčí  mnohých  praktiků  a učenců  všech  zemí  a ná- 
rodů stal  se  spůso.b  fotografování  na  kollodiu  nejen  nej- 
snadnějším, ale  i nej  vydatnějším ; neboť  podává  nejkrá- 
snějších a stálých  výsledků. 

Za  prvnějších  let  mnohou  obtíž  ovšem  spňsobila 
proměnlivost  kollodia  ; tato  nehoda  jest  však  již  vynálezem 
Suttonovým  zúplna  odstraněna. 

Tolik  o V', nálezu  apokroku  krásného  našeho  umění; 
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mnohou  důmyslnou  a zajímavou  zkoušku  zde  zamlčeti 
musíme,  aby  raději  dříve  k praktické  části  obrátiti 
se  mohli.  Kdo  by  však  bližšího  o pokroku  a opravách 
nejnovějších  dočisti  sobě  přál  — toho  Činíme  pozorná 
na  journal  jednoty  fotografů  německých:  „TůS  píjotogra* 
pf)ifd)c  Slrdjtt)"  a Dr.  Kreuzera  „3citfcf)rift  fur  ^3^otografie 
unb  ©tereofcopie",  *)  v kterýchžto  časopisech  obšírně  o 
nejnovějších  vynálezech  a stavu  fotografie  se  dozví. 

§•  2. 

Všeobecná  poznamenání  o zacházení 
s kollodiem. 

8 kollodiem  se  zachází,  jak  následuje: 

Dobře  vyčištěná  deska  skleněná  poleje  se  jódovaným 
kollodiem,  kterýž  se  nechá  poněkud  odkouřiti. 

Namočením  do  roztoku  dusičnanu  stříbrnatého  (což 
se  v temné  síňce  státi  musí),  změní  se  sloučenina  jódová 
následkem  dvojího  rozkladu  se  solí  stříbra  v jódid 
stříbrnatý. 

Nyní  se  zasadí  deska  do  ohniska  temnice  na  několik 
sekund,  načež  se  opět  v temné  síňce  vydá  účinku  látky, 
stříbro  redukující  — soli  železné. 

Jódid  stříbrnatý  utrpí  na  místech  světlem  tknutých 
jakous  neviditelnou  změnu,  jejíž  původ  jest  posud  ne- 
známý, účinek  však  jest,  že  stříbro  solí  železnou  re- 
dukované na  místech  jmenovaných  se  sráží. 

Stíny  zůstávají  beze  změny. 

Když  jest  redukce  ukončena,  odstraní  se  světlem 


*)  Zároveň  dovoluje  sobě  spisovatel  laskavé  čtenáře  zpraviti,  že  sám 
„Roční  zprávu  o nejnovéjších  vynálezech  ve  fotografii14  k tisku 
chystá. 


netknutý  jódid  stříbrnatý  rozpuštěním  v sirnatanu  sodna- 
tém  neb  cyanidu  draselnatém.  Obraz  záleží  dle  toho 
tedy  z pouhého  stříbra,  silněji  neb  řidčeji  sraženého  na 
půdě  prohledného  kollodia. 

Krátký  tento  nástin  následující  výkony  k vyrobení 
obrazu  na  skle  za  nutné  naznačuje: 

1.  Nalití  jódovaného  kollodia  na  desku  skleněnou 
(kollodionovaní). 

2 Zmočení  desky  v roztoku  stříbrnatém  (sensibilování). 

3.  Vydám  desky  připravené  účinku  obrazu  čočkou 
(sklem)  v temnici  vytvořeného  (osvětlovaní.) 

4.  Vyvolání  neviditelného  obrazu,  kterýž  byl  na  desce 
vlivem  světla  povstal,  tekutinou  vyvolávací. 

5.  Ustálení  vyvolaného  obrazu,  by  dalšímu  účinku 
světla  vzdoroval,  což  se  stává,  když  se  na  obraz  teku- 
tina ustálovácí  (fiksáže)  tak  dlouho  účinkovat  nechá,  až 
přižloutlý  jódid  stříbrnatý  se  rozpustí. 

Poleje-li  se  rub  collodionového  obrazu  černým  lakem, 
pak  tvoří  čerností  svou  proti  kovovým  světlostem  temnou 
protivu  — stíny,  obraz  podává  pak  pravdivý  názor  před- 
mětu zobrazeného,  na  němž  se  světla  bíle,  stíny  černě 
jeví  — • a takový  slově  positivním  č.  pravdivým, 

Nemáli  obraz  černý  rub,  a dívátne-lí  se  ňaň  proti 
světlu,  jest  poměr  světla  a stínu  obrácený  a tenkráte 
slově  negativním  č.  lživým. 

Positivní  obraz  jest  hned  po  ustálení  zhotoven  a 
nevyžaduje  další  práce  fotografa  ; negativní  obraz 
však  slouží  jen  za  matici  (matrice),  s níž  se  snímnti  může 
libovolný  počet  odtisků  (patric). 

Positivy  na  skle  (Ambrotypie)  požadují  řidší  a bě- 
lejší  sraženinu  stříbra  než  negativy,  při  kterých  se  musí 
sraženina  temnější  a neprohlednější  docíliti. 

Ve  vyrábění  positivu  a negativu  stává  tedy  mnohých 
rozdílů,  které  na  patřičném  místě  udány  budou. 
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§•  3. 

Srovnání  fotografování  na  papíru  s foto- 
grafováním na  kovy. 

Fotografie  na  kovu  nedá  se  rozmnožit,  může  se  zní 
těšiti  tedy  jen  malý  kruh  osob. 

Obrazy  na  deskách  stříbrných  nepříjemný  dojem 
působí  svým  zrcadlovým  Leskem,  a ač  za  novějších  dob 
lesk  tento  seslabiti  dovedeme,  úplně  ho  odstraniti  předce 
s to  nejsme. 

Při  fotografii  na  kovu  má  obraz  světlový  vždy  stejný 
nezměnitelný  ráz,  a není  v moci  fotografově,  by  ráz 
tento  změnil. 

V těchto  všech  ohledech  zasluhuje  fotografování  na 
papíru  daleko  přednost. 

Při  fotografování  na  papíře  jest  fotografu  počet  odtisků 
od  prvotního  obrazu,  totiž  matrice,  volný,  papír  nemá 
lesku  a fotograf  může  charakter  po  chuti  změnit. 

Pro  fotografování  na  kov  jest  malá  řada  zkušeností, 
od  nichž  se  uchylovati  není  radno,  jichž  se  velmi  po- 
zorně držeti  musí,  nechceli  obětovati  výsledek. 

Daleko  větší  volnost  připouští  vyrábění  fotografií  na 
papíru;  fotografu  vlastně  přináleží  výsledek  jeho  práce: 
umění  to  není  pouhým  suchoparem  na  formuli  založeným 
a na  formuli  visícím,  jest  spíše  soubor  zkušeno.-tí, 
jejichž  užívání  spoléhá  na  zdravém  rozumu  a náhledu 
umělce. 

Jeli  obraz  na  kovu  příliš  slabý,  nedá  se  nedostatek 
tento  nahradit,  obraz  zůstane  slabým  na  vždy  — jinak  při 
fotografování  na  papíře  — zde  pomáhá  jednoduchá  lázeň 
v kyselině  duběnkové  smíšené  s dusičnanem  stříbrnatým. 

Při  vyrábění  obrazů  na  papíru  jest  fotograf  umělcem, 
a to  tímtéž  právem,  jako  rytec  v mědi,  jehož  práce 
z některých  ohledů  práci  fotografa  se  podobá. 


Aby  obraz  na  desce  měděné  vyvedl,  dá  se  rytec  do 
kopírování  cizího  nákresu,  a jak  mile  jest  s kopií  hotov, 
leptavou  tekutinou  další  práci  vykoná,  neoslýchaje  se 
pak  hotový  obraz  za  vlastní  výrobek  vyhlásiti. 

I fotograf  stejně  si  počínati  smí  ; obraz  pocházející 
z temnice  slouží  mu  za  základ,  jako  rytci  výkres,  a po- 
mocí dobře  volených  lázní  vyvine  obraz,  jehož  obrysy 
mu  sice  napřed  vykázány  byly,  které  pak  miižezpotvořit, 
neb  zdokonalit  — jak  toho  právě  dovede  a cit  pro 
umění  mu  dovolí. 

Ohledem  na  rozmanitost  účinku  a velikou  volnost, 
jaká  dopřána  jest  umělci  u volení  toho  neb  onoho  spů- 
sobu  práce,  zasluhuje  fotografování  na  papíru  přednost 
před  fotografováním  na  kovy  — toto  však  neplatí,  ve- 
zme-li  se  zřetel  k tomu,  že  obrazy  na  kovu  jasnějších  a 
přísnějších  podávají  obrysů  (kontur),  že  obraz  činí  dojem 
jemnosti,  an  světlo  jemněji  ve  stín  splývá,  než  jak  tomu 
při  prvních  obrazech  jsme  již  zvykli. 

§•  4. 

Fotografie  a umění. 

Jak  dalece  pomáhá  fotografie  pokroku  v umění,  lze 
z následujícího  poznati.  Při  výrobcích  umění  pozorován 
jsou  dvě  věci,  kteréž  spolu  souvisí  a nesouvisí. 

Jest  to  myšlenka  a její  provedení. 

Při  malbě  jest  vícero  ponětí  o obrazu  myšlénkou, 
provedením  pak  jest  pojmutí,  vyznačené  kresbou  a 
barvami. 

Umění  dává  tedy  myšlence  formou  výrazu;  že  pak 
ve  formě  jest  příroda  mistrem  největším,  snadno  z toho 
uzavírati  jest,  že  umě'ci  fortografie  nevyčerpatelným 
pramenem  naučení  býti  musí,  an  jemu  podává  skutečno- 
sti, nejpravdivější  a nejpodobnější  kopii  již  neschází 
zároveň  poetičnosti. 
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Pojem  krásy  úzce  spojen  jest  s jednotou.  Obraz, 
jemuž  jednoty  schází,  nemůže  bý ti  nazván  krásným. 

Jak  a kdy  se  je\i  jednota  ve  výrobku  uměleckém? 

Jestli  každá  část  k celku  se  pojí  tak,  že  by  bez  ní 
obstáti  nemohl. 

Souzvuku,  pocházejícímu  z pravého  poměru  všech 
částí,  zajisté  nejlépe  učí  příroda;  umění  jen  po  ní  pitvoří, 
a protož  fotografie,  bezprostředně  přírodu  podávající, 
může  umění  velmi  prospěti. 

Pro  rychlost,  kterou  fotografie  pracuje,  může 
umění  i jinak  prospěli  tím,  že  rychle  pomíjející  výjevy, 
k.  př.  výraz  tváře,  ustálí 

Snad  každému  malíři  vyskytnu!  se  již  vzor,  jehož 
výraz  podivuhodný  — a však  převelmi  nestálý,  rád 
by  si  byl  zaznamenal  avšak  výraz  zmizel,  jak  zmi- 
zela myšlenka,  která  byla  jeho  příčinou. 

Největší  živosti  následovala  okamžitě  skleslost  a 
mdloba  — okamžik  změnil  krásný  výraz  tváře  v méně 
pěkný. 

Kdyby  ale  výraz  sebe  rychleji  zmizel,  může  být 
fotografií  přec  pojat  a ustálen,  čímž.  se  dostane  nemylný 
vzor  krásy  umělci. 

Umění  snaží  se  dosáhnouti  nekonečné  dokonalosti, 
a tu  musí  se  obrátiti  k nejdokonalejšímu  zřídlu  — vy- 
tvořením podoby  docílí  umělec  výrazu,  výraz  pochází 
z kresby  a kresba  má  pravzory  své  v přírodě. 

Jak  daleko  tedy  fotografie  může  být  pomocná  umělci 
v pochopení  přírody? 

Každý  předmět  má  v přírodě  zvláštní  svůj  ráz  — 
rostlina  nerozeznává  se  od  druhé  pouze  poznámek,  které 
uvádí  botanik,  jest  mnohem  jemnější  rozdíl,  který  musí 
malíř,  chceli  pravdivý  obraz  rostliny,  neb  krajiny  atd. 
podati,  bedlivě  studovati.  Jest  to  přirozený  karaktei*, 
každému  stromu,  rostlině  atd.  zvláštní. 
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Fotografie  má  tu  památnou  vlastnost,  že,  byf  i ne- 
dokonalá byla,  původni  karakter  především  pojímá. 

Co  platí  o jednotlivých  předmětech,  platí  i o celých 
skupenstvích,  krajinách  atd. 

Příklad  vysvětlí  náhled  náš  jasněji: 

Dejme  tomu,  že  by  troje  látky,  hedbávná,  bavlněná 
a vlněná,  byly  tétéž  barvy  a byly  vstejné  skladky 
složené. 

Aěkoliv  barva  i obrysy  těchto  tří  látek  stejné  jsou, 
jest  ze  stanoviska  uměleckého  přece  každá  z nich  zcela 
rozdílná,  a obraz  světlový  nejsnáze  nás  o tom  přesvědčí. 

Každá  z těchto  látek  odráží  nestejné  množství  světla, 
a proto  fotografováním  nestejně  vypadnou. 

Umělci  podáno  tedy  obrazem  tím  snadné  naučení, 
jaké  mu  mnohdy  ani  vzory  největších  mistrů  tak  bez- 
pečně podati  nemohou. 

I o výjevech  přírodních  platí  totéž,  co  jsme  o ka- 
rakteru  jednotlivých  předmětů  vyřkli. 

Tak  i nápomocna  býti  může  fotografie  malíři  hy- 
sterických obrazů  a malíři  krajin ; malá  sbírka  foto- 
grafií rozličných  krajin,  skupení  osob  z toho  neb  onoho 
národu,  národních  slavností  atd.  jasným  by  mu.  byla 
vodítkem  při  uměleckých  studiích  jeho.  Malíři  českému 
zatěžko  je  malovati  krajinu  švýcarskou,  aneb  itálskou  — 
a byt  by  i sebe  krásnějších  maleb  belgických  neb  anglických 
krajin  před  sebou  měl,  sotva  jimi  bude  k nové  myšlence 
unesen,  aniž  pozná  z nich  ráz  krajiny  itálské. 

Ráz  krajiny  nevisí  pouze  na  geologické  podobě 
květeně,  zvířectvu,  atd.  mnoho  jiných  jest  ještě  podmínek, 
které  dohromady  ráz  krajiny  tvoří. 

Na  severu  tratí  již  k.  př.  pomník,  ve  vzdálenosti 
100  metrů  pozorován,  svou  barvu  — o několik  set  metru 
dále  představuje  se  nám  v rysech  neurčitých,  zahalen 
v mlze. 

Na  jihu  pak  ku  př.  v Itálii  neb  v Španělsku  nemění 
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pomníky  i ve  vzdálenosti  barvu  a podobu  svou,  a po- 
zorovati  jest  vzdálenost  jen  tím,  že  rozměry  předmětu 
pozorovaného  patrně  se  menší. 

V horkém  pásmu  — na  pustinách  egyptských  celé 
dny  kráčeti  můžeš,  a vždy  bez  proměny  stojí  pyramidy 
před  tebou ; zdá  se  ti,  že  každým  okamžením  k nim 
dojiti  musíš  — ony  však  daleko  vzdálené  jsou  od  tebe. 

Rozmanitost  tato,  poskytující  krajinám  těmto  vlastního 
rázu,  pochází  od  rozličné  jasnosti  a průhlednosti  vzduchu. 
Ráz  zvláštní,  jaký  tím  krajiny  nabývají,  žádným  známým 
prostředkem  tak  se  právě  nedá  vyznačiti,  jako  fotografií. 

Schválujíce  umělcům  hledění  si  obrazů  fotografických, 
ano  i samého  fotografování,  nemáme  nikoliv  v úmyslu 
odkazovati  je  na  pouhé  kopírování  těchto.  — 

Umění  podrží  vždy  svou  přednost,  že  spojením  kras 
v přírodě  po  různu  se  nacházejících  v jeden  celek,  nové 
krásy  vyváděti  dovede. 

Prospěch  fotografie  sáhá  tedy  jen  tak  daleko,  pokud 
umělec  z ní  čerpá  naučení  o krásách  přírody  rozličného 
druhu,  nad  kterými  podlé  uměleckého  svého  citu,  kráso- 
chuti  a obraznosti  rozhodovati  může. 

Nenili  v tom  něco  podobného,  užívá-li  malíř  obrazu 
fotografického  co  vzoru,  jako  když  řezbář  nějakého 
předmětu  z přírody  za  vzor  k svému  výrobku  béře  ? 

A ještě  jinak  může  fotografie  posloužiti  umění,  a 
sice  rozmnožováním  mistrných  výrobků. 

Jaký  vliv  by  musely  takové  sbírky  míti  na  pokrok 
umění  a vzdělanosti  ducha  lidského,  v nichž  by  byl 
postup  umění  a rozličné  pojmutí  jeho  u všelikých  národů 
znázorněn  — bylo  by  to  zrcadlem  tvořícího  ducha 
lidského. 

Že  v archeologii  význam  fotografie  není  nejmenŠí, 
nemusíme  ani  šíře  dokazovati.  Zajisté  vítaným  jest 
fotografie  prostředkem  pro  vzdělanost  pokolení  lidského 
k rozmnožování  starých  památek,  které  tak  mnohé  světlo 
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vrhají  na  děje  lidstva  a objasňují  stav  vzdělanosti  sta- 
rověké a boj  její  s temnotou  a tyranstvem. 

Vždyť  pomník,  celý  pokrytý  písmeni  památným, 
v ki-atším  čase  jest  fotografií  celý  zobrazen,  než  i nej- 
výteČnějŠí  kreslíc  k přiříznutí  tužky  potřebuje. 

Jestli  jsme  se  při  tomto  srovnání  trochu  déle  pozdr- 
želi, stalo  se  to  proto,  že  o tomto  zajímavém  předmětu 
posud  málo  nebo  nic  psáno  nebylo,  aspoň  ne  tak,  jak 
by  to  prospěch  umění  a fotografie  nutně  vyžadoval. 

§•  5. 

Fotografie  a věda. 

Odvětví  fyziky,  jednající  o měření  světla  (fotometrie) 
půjčila  fotografii  vydatné  nauky  o zkoušení  světla. 

Před  vynalezením  fotografie  nebylo  možná  sílu  svět- 
losti více  dvou  zřídel,  a to  jen  v srovnání  obou  k sobě, 
měřiti. 

Nyní  však  můžeme  zkoušeti  a posuzovati  sílu  svět- 
losti nesčíslných  zřídel  světla  a to  za  pomocí  výkonů 
fotografických.  K tomu  dostačí,  nařídili  se  jódovaná 
deska  v ohnisko  čočky,  a ze  změny,  jaká  světlem  zřídla 
světelního  na  desce  vyvolaná  byla,  soudí  se  na  sílu 
světlosti. 

Tímto  měřítkem  podařilo  se  přírodozpytcům  jasné 
paprslky  sluneční  s oněmy  300,000  krát  slabšími  mě- 
síčními srovnati. 

Pánové  Fize.au  a Foucauld  za  pomocí  jeho  zkoušeli 
sílu  světlosti  rozličných  zřídel,  bud  přirozených,  bud 
umělých.  — 

Veliká  přesnost  kopií  fotografických  oprávňuje  ktomu; 
by  6e  způsobu  toho  k měření  velikosti  nesčíslných  těles 
užívalo,  které  mají  býti  spolu  srovnávány. 

K objasnění  toho  služiž  následující : 
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Již  od  mnoha  let  zanášel  se  pan  Greorge  Ville,  zkou- 
šením růstu  rostlin  ; vytknul  sobě  za  účel,  vyslcoumati, 
jakého  dílu  má  půda  na  výživě  rostlin. 

Aby  se  cíle  neminul,  pustil  se  ve  velmi  podrobné  sro- 
vnávání růstu. 

Rostlinu  jednoho  druhu  nasázel  do  mnoha  hrnců, 
kteréž  byl  rozličnou  zemí  naplnil;  mezi  růstem  rostlin 
bylo  pro  něho  důležité  zaznamenávati  jeho  postup  a 
srovnávati  přibývání  každé  z nich. 

Nebyla  to  ovšem  práce  snadná. 

Jak  mohl  měřit  i každou  rostlinu,  když  jich  bylo 
v každém  hrnci  více  30ti,  a hrnků  nebylo  také  méně  — 
mimo  to  byl  by  musel  toto  měření  často  opakovati. 

A hle  ! pan  Ville  usnadnil  sobě  fotografováním  ob- 
tižné  měření : všecky  hrnky,  ke  zkoušce  patřící,  postavil 
na  násyp  1 metru  zvýši,  před  řadu  hrnků  dal  dřevěnou 
obrubu,  na  kterouž  vodorovné  a kolmé  dráty  z mědi, 
bíle  natřené,  připevnil,  Obruba  rozdělena  byla  tedy 
v malé  čtverce,  a mohla  sloužiti  za  měřítko. 

Na  obraze  fotografickém  objevila  se  rovněž  tato  síť, 
a nebylo  tedy  více  třeba,  aby  se  poměr  výše  rostlin 
poznal  — než  měřiti  rozměry  sítě  na  obrazu  a sítě  ve 
skutečnosti.  Z poměru  obou  snadno  vypočítala  se  výška 
každé  jednotlivé  rostliny. 

Dr.  Briegleb  docela  i vzdálenost  vodorovnou  a výšiny 
za  pomocí  fotografie  měřiti  zamýšlí. 

Myslí  totiž,  kdyby  se  k předmětu,  kterýž  měřiti 
zamýšlíme,  postavilo  měřítko,  barvy  nápadně  od  něho 
různé,  kolmo,  nebo  i více  měřítek  na  rozličných  místech 
— že  by  na  obrazu  fotografickém  snadno  bylo  vyměřiti 
celý  předmět,  zvlášť  když  by  aparát  přiměřeně  vzdálen 
byl  a čočky  dobré  byly. 

Tímto  lehkým  a zároveň  laciným  spůsobem  daly  by 
se  tedy  vyměřovati  stavby,  při  čemž  by  odpadla  sáhovka, 
řetěz  ano  i kreslení  plánu  atd. 
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Co  so  přesnosti  takového  měření  dotyce,  udává  p.  Dr. 
Bricgleb,  že  jiným  spůsobům  měření  ničeho  nezadá,  a 
tvrdí,  že  obraz  jest  právě  poměrně  zmenšen,  a poměr 
zmenšení  pomocí  měřítka  snadno  k vypočtení. 

Bylo  by  tedy  věru  zbytečno  šířiti  ještě  více  slov 
o důležitosti  fotografie  pro  vědy  ostatní,  a chtíti  probírali 
užitky,  jaké  poskytuje,  a neb  poskytovati  bude  v bu- 
doucnosti káždé  zvlášf. 

Každý  zajisté  sám  se  toho  domyslí,  když  jen  pilně 
po  vědách  ostatních  se  rozhlídne,  seznámiv  se  prvé  blíže 
s fotografií. 

§•  6. 

Chemický  účinek  světla  ve  fotografii. 

Paprslky  světla,  zejmena  slunečního,  chemicky  pů- 
sobí na  řadu  těles  z obou  říší  přírody. 

Slučování  některých  sloučenin,  rozlučování  několika 
solí,  barvitost  rostlinstva,  rozmanité  a krásné  barvy  květů 
svědčí  o chemickém  spolupůsobení  světla,  pocházejícího 
od  slunce. 

Rozkladem  světla  dokázáno  dostatečně,  že  rozpadají 
paprslky  na  zahřívací,  osvětlovací  atd. 

Jiné  paprslky  účinkují  zase  na  skupenství  těles , a na 
jejich  sloučení;  možná,  že  i jiný  ještě  účinek  paprslků 
světla  se  časem  odkryje. 

Pro  velikou  nápadnost  těchto  účinků  byly  již  od 
pradávna  předmětem  skoumání  — nic  však  méně  teprv 
rokem  1556  vyskoumána  vlastnost  chloridu  stříbrnatého, 
že  na  světle  zčerná. 

Ač  se  ještě  jiné  zkušenosti  k této  přidružily,  nesahá 
opravdové  studium  světla  dále,  než  po  tu  dobu,  kdy 
Scheele  po  prostředku  bádal,  jímž  by  obraz  v temnici 
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účinkem  světla  na  sůl  stříbra  vyvinutý,  se  ustálil,  t.  j. 
proti  dalšímu  rozkladu  světlem  pojistil. 

Rozličné  látky,  na  které  světlo  buď  fyzikálně  neb 
chemicky  působí,  rozpadají  se  podle  změny  utrpěné  ve 
tři  třídy. 

Pření  třída  zahrnuje  látky,  které  svou  podobu,  ni- 
koliv podstatu  účinkem  světla  změní. 

K druhé  třídě  náležejí  látky,  které  za  pomocí  světla 
s jinými  snadněji  se  slučují. 

Do  třetí  třídy  eluší  pocítati  ony  sloučeniny,  které 
buď  zcela  neb  částečně  vlivem  světla  chemickou  pod- 
statu svou  mění. 

Zde  jednatí  budeme  jen  o látkách  třetí  třídy,  an 
jen  tato  důležitá  jest  pro  fotografa. 

Jsou  asi  tyto: 

Chlorid  stříbrnatý. 

Bromid  „ 

Jódid  ,, 

Dusičnan  „ 

c,  x ■ , , í kysličník  zlatový. 

Sloučeniny  zlata  J J 

1 Chlorid  „ 

Sloučeniny  platiny:  Chlorid  platinatý. 

Sloučeniny  olova. 

Některé  sloučeniny  železa  : Kyanid. 

Sloučeniny  chrómu:  kyselina  chromová. 

Barviva  rostlin,  atd. 


Soli  stříbra 


Soli  stříbra. 

Světlo  na  tyto  soli  prudce  účinkuje,  a změny,  jakým 
propadávají,  jsou  na  neutrálních  solích,  které  rychle 
zčernají,  nejvíce  k pozorování. 

Chlorid  stříbrnatý  (Ag.  Cl.)  jest  bílý,  na  světle  černá, 
pouštěje  chlor,  méní  se  v černý  chlórid  stříbřičnatý. 

(Ag2.  Cl.) 
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Bromid  stříbrnatý  (Ag.  Br.)  tvoří  se  přilitím  nějakého 
bromidu  rozpuštěného  k roztoku  dusičnanu  stříbrnatého, 
a má  se  k světlu,  jako  chlorid,  jenže  jest  účinek  světla 
dříve  k pozorování. 

Zbarví  se  černě  do  zelena. 

Jódid  stříbrnatý  (Ag.  I.)  jest  bledě  žlutý,  proti  světlu 
méně  citlivý,  citlivější  ve  smíšeni  s dusičnanem  stříbrnatým. 
Jeli  jódid  na  mokré  cestě  připravený,  proti  světlu  méně 
citlivý,  neplatí  toto  při  jódidu  utvořeném  přímo,  když 
jód  co  plyn  neb  pára  čistého  stříbra  se  dotýkal. 

Soli  zlata  a platiny. 

Účinkem  světla  stává  se  s nimi  tatáž  změna,  jako 
se  solemi  stříbrnatými  — světlo  je  redukuje. 

Že  však  změna  nenásleduje  tak  rychle,  nepotřebuje 
se  jich  ve  fotografii. 

Kyselina  chrómová  (Cr03) 

okysličuje  násilně  vlivem  světla  a tepla  mnohé  rostlině 
látky  na  vrub  části  svého  kyslíku,  kterýž  ponechává 
látce  rostlinné,  měníc  se  v kysličník  chrómitý  (Cra03). 

Při  působení  na  škrob,  gumu,  cukr  a jiné  organické 
látky  mění  se  kyselina  v hydrát,  při  čemž  se  ještě  jiné 
sloučeniny  tvoří. 

Škrob  dvojchromanem  draselná  tým  navlhčen,  usušen 
a účinku  světla  vydán,  na  povrchu  temně  zhnědne,  a 
sice  proto,  že  kyselina  chromová  škrob  kysličí,  měníc 
se  v kysličník. 

§•  7. 

Teplo  a vliv  jeho  na  slučování  a sloučenství 

těles. 

Některé  prvky  za  nízké  teploty  (teploty  vzdušné) 
jen  mdle  se  slučují,  náchylnost  jejich  se  však  vzbudí 
zvýšením  teploty. 
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Při  některých  opět  se  pozoruje,  že  teplota  smí  se 
zvýŠiti  jen  až  k jistému  stupni  — jakémus  maximum 
— nemáli  další  zahřívání  překážeti  chemické  příbuznosti, 
totiž  náchylnosti  k slučování. 

Sloučeniny  dusíku  s chlórem,  brómem  a jódem 
okamžitě  se  ruší,  a rozpadání  provází  výbuch  (exploze) 
již  při  menší  teplotě  -j-  100°C. 

Kysličníky  drahých  kovů  se  odkysličí,  redukují  dosti 
malým  teplem. 

Organická  tělesa,  která  vyvinují  se  při  blahodárném 
působení  světla  slunečního,  při  zvýšené  teplotě  se  rozpa- 
dají v rozličné  sloučeniny,  jichž  zde  obšírně  vytknouti  nelze. 

Z toho  všeho  vysvítá,  že  teplo  jest  důležitým  či- 
nitelem při  výkonech  lučebných,  a tudiž  i ve  fotografii 
čestného  místa  zajímá,  an  podporuje  a zrychluje  tak 
mnohé  reakce. 

Také  na  poměru  teploty  v prostranstvích  k fotogra- 
fování (v  temné  síňce  a místnostech  k pojímání)  mnoho 
záleží,  a má-li  se  práce  dobře  dařit,  nesmí  být  teplota 
nižší  15— 20°R. 
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Díl  druhý. 

Aparáty,  nářadí  a atelier. 

§•  1- 

Předmětnice  (objectiv). 

Předraětnice  jest  podstatnou  částí,  hlavou  aparátu 
fotografického;  čočkou  lomené  paprsky  jsou  takřka  tužkou, 
jíž  fotograf  obrazy  vyvádí. 

Chybnou  předmětnicí  nepodaří  se  ani  nejzkušeněj- 
šímu a nejumělejšímu  fotografu  vyvésti  zdařilý  obraz. 

Jest  tedy  věcí  nejdůležitější  hleděti  při  opatřování 
sobě  aparátu  na  dobrotu  objectivu ; schází-li  začátečníku 
vědomostí,  aby  mohl  objectiv  sám  zkoušeti,  musí  se 
při  koupi  téhož  obrátiti  na  závod  pro  poctivou  obsluhu 
známý,  který  zároveň  za  dobrotu  prodané  předmětnice  ručí. 

Při  dobrém  objectivu  jsou  čočky  tak  zařízené,  že 
při  nich  co  možná  nej  menší  úchylka  kulatosti  (sférická) 
pozorovati  jest. 

Cím  větší  úchylka  kulatosti  čím  více  se  tedy 
ohnisko  (focus)  blíží  čáře  zápalu  č.  zápalníci  (eaustica 
linea),  tím  špatnější  jest  předmětnice. 

Taková  dává  bud  obrazy  vprostřed  ostré,  pokrajích 
nejasné  aneb  na  opak. 

Kdežto  při  nedostatku  prvním  dá  se  objectiv  ještě 
upotřebiti  k vyrábění  zcela  malinkých  obrázků,  jest 
docela  ničemný  při  chybě  druhé. 

První  nazývají  se  rychlíky  a bývají  i někdy  hledány, 
protože  pro  velikou  vypuklost  čoček  a krátkou  vzdálenost 
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ohniska  rychle  pracují ; užívá  se  jich  časem  k fotogra- 
fování dětí  a předmětů  příliš  pohyblivých. 

Jeli  úchylka  kulatosti  (sférická)  a barevná  (chro- 
matická) příliš  veliká,  nedá  se  pak  arci  předmětnice  ni- 
kterak upotřebit,  neboť  se  jí  nevyvede  nikdy  obraz 
dosti  ostrý. 

Tato  chyba  objectivu  jest  příčinou  vyrábění  obrazů 
zpitvořených  (karikatur),  na  nichž  ku  př.  nos  a všecky 
údy  vyčnívající  náramně  veliké  vypadají,  tak  jako  to 
vídáme  v zrcadlech  výpuklých  či  vydutých,  ovšem  k tomu 
patří  již  oko  cvičenější,  aby  ten  nedostatek  poznalo,  lépe 
Se  však  věc  ta  objeví,  nařídili  se  předmětnice  proti  ně- 
jakému tisknutému  neb  psanému  listu.  Jsou-li  písmeny 
na  mdle  broušeném  skle  znetvořené,  jest  zajisté  předmět- 
nice chybná. 

Podle  toho  můžeme  žádati  od  dobré  předmětnice 
následující  vlastnosti: 

Má  podali  obraz  věrný , dovedný,  ve  všech  částích  sou- 
měrný, mimo  to  má  míli  všemožnou  sílu  světlosti. 

Dostatečnou  sílu  světlosti  má  předmětnice , padá-li 
na  matné  sklo  — a po  vyměnění  jeho  na  připravenou 
desku  — tolik  paprsků  světla,  Čočkami  zlomených,  kolik 
k rychlému  a úplnému  vyvinutí  obrazu  nutno  jest. 

Síla  světlosti  objectivu  určuje  dobu  pojímání  foto- 
grafických obrazů. 

Dají-li  se  však  všecky  tyto  vlastnosti  spojití? 

Máli  předmětnice  souměrně  pracovati,  totiž  aby  byl 
obraz  všude  stejně  ostrý,  musí  čočky  míti  značnou  dálku 
ohniska,  čímž  sila  světlosti  ubývá  — a ?ice  tak,  že  při 
důkladném  provedeni  požadavku  prvního  možnost  vyvá- 
dění obrazů  ouplně  se  ruší. 

Zkráti-li  se  však  dálka  ohniska,  zvětší  se  tím  sice 
síla  světlosti  i doba  pojímání  (exposice)  se  tím  zkrátí, 
za  to  však  stejnost  ostrosti  obrazu  ubývá;  obraz  stává 
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se  vždy  nejistějším  a menším,  tak  že  užití  takového  apa- 
rátu jest  vždy  obmezenější. 

K tomu  tedy  musí  se  brati  zřetel  při  určování  síly 
světlosti. 

Často  mluveno  již  o odstranění  diference  ohnisek,  a 
i my  nesmíme  o tom  pomlčeti,  ano  tato  při  aparátu  foto- 
grafickém jest  věcí  předůležitou. 

Snadno  se  možná  o tom  přesvědčit,  že  při  aparátech 
větší  světlosti  zřídka  obraz  na  desce  připravené  tak  ostře 
a jasně  vypadne , jak  se  na  matné  desce  byl  zařídil. 
Důvod  toho  leží  v rozličné  délce  optických  paprsků  svět- 
la; nejvíce  zářící  paprsky,  barvy  žluté  a červené  jsou  del- 
ší než  barvy  modré  a fialové  chemicky  nejučinlivější. 
Rozdíl  tento  slově  diferencí  ohnisek , čili  diferencí  ohniska 
chemického  a optického.  Optické  ohnisko  jest  tedy  středíště 
všech  zářících  paprsku,  v němž  se  obraz  předmětů  poja- 
tých na  matné  desce  nejjasněji  objevuje;  — ohnisko  che- 
mické jest  však  středíště  chemicky  účinlivých  paprsků 
barevných. 

Paprsky  chemické  jsou  vlastními  tvůrci  fotografických 
obrazů,  a jejich  ohnisko  leží  dále  — ohniska  paprsků 
zářících. 

Tato  úchylka  obou  ohnisek,  kteráž  ještě  podle  síly 
světla  se  mění,  musí  při  každém  aparátu  zvlášť  vyskou- 
mána  býti  — a ze  zkušenosti  dá  se  pak  při  každém  jed- 
notlivém aparátu  oprava  zavésti.  k čemuž  každý  fotograf 
s obzvláštní  bedlivostí  při  řízení  na  matné  desce  hle- 
děti  má. 

Ač  tato  nehoda  nezpůsobuje  právě  tak  mnohých  ob- 
tíží, ana  se  při  dosti  malé  pozornosti  přemáhá  — způso- 
bují přec  nemalého  hluku  aparáty  za  novější  doby  se 
vyskytnuvší,  o nichž  se  částečně  i vším  právem  tvrdí, 
že  obě  ohniska  při  nich  v jednom  bodu  splývají,  a při 
kterých  tedy  žádné  diference  ohnisek  nestává.  .Jest  to 
praktikům  zajisté  věcí  velevítanou. 
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Hlavně  předmětnic  (obruba  čoček)  vyžadují  tétéž  přís- 
nosti ve  vyvedení,  jako  každý  z nástrojů  optických. 

Mosazné  obruby  (kruhy)  musí,  r.ejsouli  již  co  nej- 
přísneji  spájené  (sletované),  přísnými  a pravidelnými 
šrouby  opatřeny  býti  tak,  aby  každý  ze  závitků  šroubu 
do  závitků  rovněž  mosazného  hnízda  šroubu  patřičně  při- 
léhal. 

Vypuklost  Čoček  jest  přísně  vypočtěna,  poloha  jejich 
musí  tedy  býti  právě  tak  přesná  a jistá,  co  do  vzdáleno- 
sti jedné  od  druhé,  jakož  i co  do  kolmé  a rovnoběžné 
jich  polohy. 

Z toho  tedy  patrno,  že  hlaveň  i obruby  čoček  musí 
svědomitě  býti  vypracovány.  Vždyť  jest  věcí  zcela  při- 
rozenou, že  každá  chyba  hlavně  vliv  má  na  chybnosf  ce- 
lého aparátu,  an  se  každým  nedostatkem  poměr  v poloze 
čoček  neb  jich  vzdálenosti  jedné  od  druhé  ruší  a mění. 

Je-li  hlaveň  chybná,  neprospívá  dovednost  čoček  se- 
be  přísněji  broušených  a konstruovaných  celému  aparátu 
pra  nic. 

Kruh  krajní,  širší  a vyčnívající  před  krajním  párem 
čoček  — stínítkem  (Diaphagma)  zvaný,  podléhá  taktéž 
přísným  zákonům  v zařízení  svém. 

Žádá  se  na  něm,  aby  veškeré  světlo  ze  strany  při- 
cházející dobře  zachytil,  zastínil  — ■ a naopak,  aby  obzor 
hlavně  zbytečně  neobmezoval. 

Nesmí  tedy  ani  příliš  málo,  ani  mnoho  nad  čočkami 
vyčnívat,  aniž  být  příliš  široký,  neb  úzký. 

Čočky  musí  po  určitém  zákonu  takto  sestaveny  a spo- 
jeny býti:  Předmětnice  přední,  záležející  z dvou  čoček 
(jedna  ze  skla  korunového,  druhá  ze  skla  flintového)  pe- 
vně k sobě  zatmelených  (zkitovaných),  tak  musí  být  do 
hlavně  zasazena,  aby  strana  vydutá  k zevnějšku  aparátu, 
strana  plochá  do  vnitř  (k  temnici)  směřovala. 

Při  tom  jest  hlavní  podmínkou,  aby  stály  kolmo. 
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Předmětnice  zadní  až  do  temnice  sahající  sestavena 
jest  též  ze  dvou  skel. 

Tato  musí  především  od  první  předmětnice  v přísně 
odměřené  vzdálenosti  zasazena  býti. 

Skla,  z nichž  záleží,  nejsou  však  spojená  neb  zatme- 
lená  a odstávají  od  sebe,  jsouce  proužkem  kovovým  od- 
děleny, jehož  hloubku  objem  čoček  vymiňuje. 

I tyto  obě  skla  musí  přísně  kolmo  a rovnoběžně 
státi.  Směr  jejich  musí  být  ten,  aby  nejsilněji  vydutá 
(convex)  plocha  vypuklého  skla,  a strana  dutá  (concav) 
skla  poddutého  k sobě  obráceny  byly. 

Obě  skla  musí  k vloženému  kovovému  proužku  do- 
bře přilehati. 

Sklo  duté  (flintové),  které  poznati  lze  po  tlustém 
kraji  jeho,  obráceno  jest  k přední  předmětnici  vypuklé 
a směřuje  k vnitru  temnice,  kde  pak  obě  vypuklé  čočky 
jsou  ze  skla  korunového. 

Při  dokonale  upravené  hlavni  na  poj  hnání  podobizen 
jsou  vypuklá  skla  korunová  vždy  zevní,  a sice  jak  na 
předním,  proti  předmětu  obráceném,  tak  i na  zadním,  do 
temnice  sahajícím  konci. 

Celá  mosazná  hlaveň  musí  býti  co  nejpřísněji  vyve- 
dena, tak  aby  čočky  v poloze  právě  popsané  zasazeny 
po  vždy  se  udržely  ; zároveň  záleží  též  velmi  mnoho  na 
dobrém  uzavření  a přiléhání  závitků  veškerých,  aby  se 
do  hlavně  tak  snadno  nenaprášilo. 

Tímto  podán  jest  všemožně  úplný  popis  nejvíce  uží- 
vaných a ohledem  přesnosti  skel  nejchoulostivějších  hlav- 
ní na  pojímání  podobizen. 

Zbývá  ještě  podotknouti,  že  při  hlavních  těch  nachá- 
zejí se  šrouby  (šrouby  drobnoměrné),  jichž  se  užívá  k 
nařízení  předmětnie,  k ustanovení  jejich  vzdálenosti  od 
matné  desky,  aby  byl  obraz  co  možná  jasný. 

Při  hlavních  na  pojímání  krajin  a staveb  nebývá 
tento  šroub,  protože  vzdálenost  pojímaných  předmětů  jest 
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příliš  velká,  tak  že  čočky  menší  úchylky  vzdáleností  sa- 
my vyrovnají,  podávajíce  pak  obraz  rozličně  vzdálených 
předmětů  jako  v ploše. 

Hlavně  na  pojímání  krajin  jsou  mnohem  jednodušší ; 
obsahují  toliko  achromatiekou  čočku  z dvou  skel,  čímž 
stává  se  dálka  ohniska  mnohem  delší.  Aby  škodné  cizí 
světlo  zadrženo  bylo,  připevňují  se  před  čočkou  diafrag- 
my  s menším  i větším  otvorem,  jak  toho  právě  potřeba 
vyžaduje.  Mají  před  prvními  hlavněmi  tu  přednost,  že 
jsou  většího  obzoru  a stejněji  pracují  ohledem  na  ostrost 
neb  jasnost  obrazu  — ač  jednotlivé  části  pojímaného 
předmětu  rozličně  od  sebe  jsou  vzdáleny. 

Apáráty  na  pojímání  podobizen  dají  se  jen  menší 
obrazy  krajin  dovésti,  a ty  nejsou  ve  všech  částích  tak 
stejně  ostré. 

Třeba  si  pamatovati,  že  pro  menší  přední  otvor  hlav. 
ně,  jakož  i pro  větší  dálku  ohniska  doba  pojímání  trochu 
delší  býti  musí,  a to  i při  dobrém  osvětlení,  což  ovšem 
do  váhy  padnouti  nemůže  při  předmětech  neživých. 

Pro  výjevy  oživené  musí  se  i pod  šírým  nebem  užiti 
aparátu  na  pojímání  podobizen. 

Velevítaný  jest  pokrok  pro  pojímání  krajin,  jaký 
dovedli  při  svých  achromatických  předrn etnicích  Voigt- 
laender  a syn,  které  vším  právem  svého  jíněna  „pravo- 
jevné  předmětnice“  (orthoskopické)  zasluhují. 

Mají  před  jinými  objektivy  větší  obzor,  větší  sílu 
světla,  pravější  perspektivu  a stejnější  výraznost  předmě- 
tů nestejně  vzdálených. 

Objektivy  tyto  mají  jako  ony  na  pojímání  podobizen 
dvě  achromatické  čočky,  a rozeznávají  se  jen  tím,  že 
zadní  menší  čočka  jest  rozptýlovací  místo  sběrací  (spojná). 

Kdo  již  má  Vojgtlaendrovský  aparát  na  podobizny, 
přikoupí  si  jen  zadní  čočku,  kteráž  se  v 6ti  velikostech 
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prodává,  a opatří  sobě  takto  zároveň  aparát  s dlouhou 
dálkou  ohniska,  jejichž  dobrota  již  vůbec  uznána  jest. 


§•  2. 

Temnice. 

Temnice  záleží  z tří  pohyblivých  částí.  Základ  neb 
dno  temnice  jest  pevné  prkno,  v prostřed  po  délce  asi 
do  polovice  vydlabané. 

Na  tomto  prknu  připevněna  jest  čtvercová  neb  i po- 
dlouhlá skříně,  v jejíž  přední  stěně  buď  právě  u prostřed, 
(jeli  určena  na  krajiny),  neb  trochu  níže  (na  podobizny) 
vyříznut  jest  kulatý  otvor,  k němuž  se  hlaveň  při- 
šroubuje. 

Tato  skříň  s dnem  jest  první  částí  temnice. 

Druhá  část  záleží  ze  širokého  dřevěného  rámu  na- 
před i vzadu  otevřeného,  který  docela  k stěnám  výše 
popsané  skřínky  přiléhati  musí,  aby  nikudy  světlo  vnikati 
nemohlo. 

Třetí  částí  jest  v dřevěné  obrubě  zadělaná  mdle 
broušená  deska  sloužící  k řízení  dálky  ohniska  a k zkou- 
šení obrazu 

Jest  tak  zasazena  do  obruby  dřevěné  , aby  mdle 
broušená  strana  proti  hlavni  obrácena  byla;  k druhé  čá- 
sti temnice  musí  dobře  přiléhat,  byvši  do  žlábku  č.  drá- 
žek, na  zadním  díle  této  se  nacházejících,  zastrčena  a 
perem  přidržena. 

Podlouhlá  štěrbina  v prkně  první  části  jest  k tomu 
konci,  aby  za  pomocí  do  ní  vloženého  šroubu  druhá  část 
temnice  se  buď  vytáhnouti  neb  zastrčiti  a tak  temnice  se 
dle  libosti  buď  prohloubiti  neb  ztěsnati  dala. 

Nejvýhodnějši  zařízení  temnice,  zvláště  na  větší  ob- 
razy, jest  s měchem  vytahovacím  na  spůsob  harmoniky. 
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Toto  zařízení  jest  velmi  snadné,  trvanlivé,  a hodí  se  k 
objectivům  nej  rozličnější  dálky  ohniska. 

Pro  pohodlí  vymyslili  se  mnohé  pomůcky,  tak  na 
pi\  tyč  se  zubnmi  k volnějšímu  pohybování  měchu, 
péro  k sklánění  desky  mdlé  a t.  d.  Sikným  nakloněním 
mdlé  desky  a kasety  často  mnohá  výhoda  se  dosáhla; 
tak  se  mohou  ku  př.  při  skupeních  naříditi  rozličně  vzdá- 
lené osoby  v stejné  jasnosti;  při  pojímání  v nadpřirozené 
velikosti  snadno  může  se  mdlá  deska  naříditi  tak,  aby 
ruce  a jiné  oudy  souměrné  byly  s ostatními,  aby  byly 
jako  v ploše. 

Mdlá  deska  má'  být  ze  skla  tlustého,  bezbarevného, 
stejně  silného  zhotovena,  pravidelně  a jemně  broušena, 
aby  na  ní  nebylo  žádného  zrna  pozorování. 

Neradíme  tudíž  nikomu,  aby  si  brousil  desku  sám, 
neboť  patří  k tomu  mnohých  náčiní , umělá  ruka 
a známost  jednotlivých  prací  při  bi’0ušení.  Na  dřevěnou 
obrubu  mdlé  desky  hodí  se  nejlíp  dřevo  mahagonové, 
pořádně  vyschlé,  protože  se  nebortí  a nepraská. 

Obyčejně  zapadá  dražka  (fale)  obruby  neb  rámce 
desky  do  žlábku  druhého  dílu  temnice , a tyto  musí 
tedy  dobře  přiléhat,  aby  tudy  žádné  světlo  nevnikalo. 

Temnice  musí  názvu  svému  úplně  dostát,  musí  tak 
zařízena  býti,  aby  její  všecky  částice  tak  k sobě  lnuly, 
aby  žádné  světlo  do  temnice  vniknouti  nemohlo. 

Zdali  v skutku  temnice  jest  proti  světlu  dobře  chrá- 
něna a požadavkům  těmto  zcela  vyhovuje,  přesvědčíme 
se  následujícím  pokusem,  kterýž  se  provádí  v docela  tma- 
vém pokoji  nejlépe  na  večer.  Na  stůl  v prostřed  pokoje 
stojící  postaví  se  temnice,  a do  ní  dá  se  nízká  rozžatá 
svíčka  neb  lampička.  Je-li  hlaveň  zavřená,  a zujímá-li 
místo  broušené  desky  rám  na  osvětlování  (světlu  nepronik- 
nutelný), nesmí  nikudy  z temnice  ani  dost  malé  světlo 
vycházeti:  Takto  se  odkryje  i nejjemnější  skulina,  neb 
kde  by  některá  čásť  buď  odstávala,  dobře  nepřiléhala  a 
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neb  prasklá  byla  — tam  prochází  zář  patrná  v temnu 
světnice. 

Kaseta  (rámec  na  osvětlování),  do  níž  se  k pojímání 
obrazův  připravené  desky  vkládají,  a kteráž  místo  broušené 
desky  při  exposici  zaujímá,  má  býti  z dobrého  dřeva 
mahagonového  neb  dubového  tak  zhotovena,  aby  zadní 
díl  temnice  dobře  kryla,  do  žlábku  jeho  úplně  zapadla 
a přístupu  světla  vzdorovala. 

Konečně  se  musí  při  kasetě  plocha  desky' k pojímání 
obrazů  určené  s plochou  desky  mdlé  úplně  shodovat,  t.  j, 
musí  od  předmětnice  všade  stejně  vzdálena  býti.  Aby 
se  poznalo,  zdali  kaseta  nižádné  škodné  světlo  nepro- 
pouští, vsadí  se  do  ní  sensibilovaná  deska  a vysadí  se 
takto,  v kasetě  docela  uzavřené,  účinku  světla  na  jednu 
neb  několik  minut.  Pak  se  v temné  síni  (komoře) 
vyvolává  a ustáluje. 

Objeví-li  se  deska  po  účinku  tekutiny  ustálovací 
zcela  průhledná,  tedy  bez  závoj,  se  dá  určitě  soudit,  že 
do  kasety  žádné  světlo  nevniká. 

Shoduje-li  se  plocha  desky  v kasetě  s plochou  desky 
mdlé,  lze  se  přesvědčit  následujícím  pokusem  : 

Na  broušené  desce  zařídí  se  libovolný  předmět  úplně 
ostře  a jasně,  pak  se  vyndá,  a místo  její  zaujme  rám 
na  osvětlování,  v němž  místo  desky  k pojímání  právě 
tak  velká  deska  broušená  mdlou  stranou  k předmětnici 
obrácená,  vložena  jest.  Ukáže-li  předmět  tak  ostře  a 
jasně,  jak  po  prvé,  lze  určitě  souditi,  že  se  deska  k po- 
jímání s deskou  matnou,  co  se  týče  vzdálenosti  od  před- 
mětnice, ouplně  shoduje. 


§.  3. 

Stojan. 

Aby  se  mohl  aparátu  dáti  libovolný  směr,  užívá  se 
stojanu,  záležejícího  z tří  Částí. 
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Stojan  má  totiž  tři  nohy , kteréž  pomocí  Šroubů  se 
pohybují,  hlavu,  na  níž  jsou  nohy  připevněny  a nádržku , 
na  kterouž  se  staví  aparát. 

často  mívají  nohy  klouby,  by  se  snadněji  složiti 
daly,  a na  cestách  nepřekážely  ; jinak  bývají  z jednoho 
kusu  a mají  složené  podobu  kuželovitou. 

Hlava  jest  hrubý  špalek  v prostřed  provrtaný,  dírou 
touto  prochází  železná  tyč,  na  které  jest  nádržka  připe- 
vněna — takto  se  dá  snadno  nádržka  na  kterou  koliv 
stranu  otočit. 

Obyčejně  záleží  nádržka  z dvou  prkýnek,  na  jedné 
z užších  stran  stčžejkami  spojených,  kdežto  na  protivné 
straně  v dolním  prkénku  šroub  se  nachází.  Tím  nechá 
se  prkénko  svrchní,  na  kterém  dno  temnice  připevněno 
bývá,  snadno  zdvíhati  a kloniti, 

§•  4. 

Salon. 

Na  zařízení  sklenníku  vyhlídni  si  místo  světlé,  od 
severu  nezahražené  stavbami  neb  stromy,  kteréž  odráže- 
ním světla  osvětleným  předmětům  Škodí;  neb  padá- 1 i 
do  objectivu  světlo  odražené,  snadno  se  na  obraze  udělají 
skvrny  a mlhy  čili  závoj. 

Světlý  sklenník  jest  zvláště  za  pošmourného  počasí 
prospěšný  — za  jasného  dne  letního  dá  se  snadno  nad- 
bytek světla  záclonami  a stínítkarni  odstranit.  Velikosti 
aparátu,  jímž  se  pracuje,  odpovídá  velikost  sklenníku. 

Objectiv  trojpalcový  vyžaduje  sklenník  asi  dvacet 
střevíců  zdélí,  a čtrnáct  z šíří;  čtyrpalcovým  aparátem 
může  se  pracovati  v prostranství  dvaceti  osmi  střevíců 
zdélí  a dvacet  z šíří. 

K severu  obrácená  stěna  bud  skleněná,  taktéž  stře- 
cha, kteráž  pro  odtékání  dešfové  vody  nakloněná  býti  má, 
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Stěna  severní  má  výšku  od  zemi  k stropu  deset 
střevíců,  protější  strana  ale  dvanáct  střevíců. 

Bezbarevné  skleněné  tabule  jsou  na  stenu  severní 
a střechu  nej  vhodnější  zelené  zdržují  účinek  světla, 
a jak  ze  zkuštnosti  známo  jest,  zmáhá  se  chyba  tato 
vždy  víc  a více,  tak  že  doba  pojímání  vždy  roste. 

Při  ř-těně  západní  může  se  postaviti  pozadí.  Jest  to 
rám  nejméně  >edm  střevíců  vysoký  a dle  potřeby  široký, 
a na  něm  jest  modrošedá  látka  tak  hladce  napnutá,  aby 
na  ní  ani  nejmenší  skladky  nebylo. 

Může  se  na  to  vžiti  látka  jakákoliv,  kteráž  se  pak 
vodní  barvou  modrošedě  natře,  a však  co  možná  stejně 
beze  skvrn  a šmouhů  po  štětci. 

Pěkný  dojem  má  pozadí,  jeli  zbarveno  tak,  aby  v 
prostřed,  kde  osoba  státi  neb  seděti  má,  světlejší,  při 
krajích  však  poznenáhla  vždy  temněji  barvené  bylo. 

K podobiznám,  nyní  pod  jmenem  navštívenek  oblí- 
beným, brává  se  raději  pozadí  tmavé,  k jiným,  které 
mají  míti  pozadí  jako  smívané,  opět  bílé  neb  velmi  světlé. 

A proto  musí  fotograf  mít  vždy  několikeré  pozadí 
pohotově. 

Aby  obraz  malebněji  vypadal,  brávají  se  na  pozadí 
a na  boky  ještě  mnohé  jiné  pomůcky. 

Záclony  z modrého  sametu,  neb  vroubkovaného  še- 
dého plátna  složeného  v pěkné  skladky  a připevněné 
kroužky  na  tyči ; stolek  a křeslo  vkusné  práce,  zábra- 
dlí, sloupy  neb  vázy  s květinami  může  fotograf  podle 
své  krásochuti  vedle  osoby  postaviti. 

Pomůcky  tyto  však  nemají  na  obraze  zabrat  mnoho 
místa,  aby  nebyly  věcí  hlavní,  mají  býti  jen  k zvýšení 
dojmu  — jen  pomůckami , aby  podobizna,  věc  hlavní, 
tím  nápadněji  v popředí  se  vyznačila. 

Pomůcky  tyto  mají  voleny  býti  barvy  takové,  která 
by  byla  v souzvuku  s ostatními  částkami  celku. 

Často  hodí  se  velmi  dobře  žlutě  šedá  neb  modroše- 
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dá  baiva;  polituře  a lesku  vůbec  má  se  však  co  možná 
vyhýbati,  protožo  obé  zřídka  dobře  vypadne. 

Zařízeni  salonu,  v němž  se  pojímají  podobizny,  má 
býti  jednoduché  a však  vkusné,  příjemné,  aby  mělo  na 
osoby,  které  se  k fotografování  byly  dostavily,  dojem 
rozveselující;  neb  tím  často  se  nabude  velmi  jasný  výraz 
v tváři. 

Amerikánští  fotografové  proměňují  v skutku  salony 
své  v pravé  paláce  bájek,  v nichž  líbezná  vůně  kvítků 
a zpěv  ptactva  dobrou  mysl  navštěvujících  budí.  Malá 
výstava  sošek  a obrazů  není  právě  nevhodná. 

Jeli  to  věcí  nemožnou,  zaříditi  sobě  sklenník,  mohou 
se  podobizny  i pod  širým  nebem  pojímati,  při  čemž  po- 
zorovati  sluší:  Za  osobou  postaví  se  pozadí  dosti  velké, 
by  rozptýlené  světlo  do  objectivu  nevniklo,  čímž  by  zá- 
voj povstati  mohl. 

Pozadí  záleží  ze  stojanu  ze  silného  dřeva  jedlového, 
potaženého  suknem  , na  němž  příhodná  půda  barvou 
olejovou  natřená  jest. 

Barva  ta  se  však  nesmí  lesknout. 

Nad  hlavou  zavěšuje  se  záclona  pod  uhlem  45°  as 
Čtyry  neb  6 střevíců  široká,  aby  světlo,  kolmo  padající, 
zadržáno  bylo,  po  obou  bocích  postaví  se  dvě  stěny  še- 
dým suknem  potažené,  kteréž  zabraňují  příliš  ostrému 
vyznačení  se  Šatu. 


§.  5. 

Temná  síří  (komora). 

Prostor,  v němž  se  deska  sensibiluje,  obraz  vyvolává 
a ustáluje,  slově  temnou  síní. 

Nemyslí  se  pod  tím  zcela  tmavá  jizba,  nýbrž  toliko 
prostor,  uzavřený  světlu  lučebně  účinkujícímu. 

Žluté  světlo  neúčinkuje  chemicky  na  desku;  polepí-li 
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se  tedy  okna  papírem  oranžovým,  olejem  natřeným,  může 
každý  pokoj  co  temná  síň  sloužiti. 

Žluté  sklo  není  tak  vydatné,  jako  papír  — vyjma 
některé  stupně  barvy  žluté.  Temně  žluté  sklo  oranžové 
hodí  se  na  to  nejlíp;  neruší  sice  účinek  paprsků  chemic- 
kých tak  dokonale,  jako  sklo  co  krev  červené,  často  však 
Činí  za  dost. 

Dostačuje-li  sklo  ouplné  do  oken  temnice,  snadno  lze 
se  přesvědčit. 

Dosti  malý  kousek  jmenovaného  skla  poleje  se  ko- 
lodiem , v temnu  ' se  v lázni  stříbrné  citlivým  učiní, 
a vydá  se  v kasetě  světlu  dennímu  na  několik  sekund 
a sice  tak,  aby  strana  připravená  byla  k předu  kasety 
obrácena,  a tak  jenom  světlo,  které  žluté  sklo  proniknouti 
může,  vrstvy  kolodionu  se  dotknulo. 

Neobjevi  li  se  při  nalití  vyvolávací  a ustálo vací  teku- 
tiny na  skle  žádná  sraženina  neb  závoj,  jest  to  postači- 
telným  důkazem,  že  nepropouští  paprsky  chemicky  půso- 
bící — povstal-li  naopak  závoj  neb  sraženina,  jest  sklo 
ovšem  udanému  konci  ničemné. 

Temná  síň  musí  se  však  vždy  prvé,  než  se  v ni  pra- 
covati  počne,  zkoušet.  Jódidem  stříbrnatým  připravená 
deska  drží  se  minutu  neb  dvě  proti  žlutému  oknu  temné 
síně,  načež  se  vyvolávací,  pak  ustálovací  tekutinou  poleje. 

Zahalí-li  se  závojem,  jest  to  patrným  důkazem,  že 
temná  síň  není  proti  světlu  dennímu  dosti  chráněna. 

Círn  tmavější  jest  prostor,  tím  citlivější  a spolehlivější 
jsou  preparáty , jimiž  se  pracuje  a tím  pěkněji  mohou 
vypadnouti  obrazy. 

Nemůže-li  fotograf  v temné  síni  výše  popsané  okno 
si  opatřiti,  jest  nucen  osvětlovati  docela  temný  prostor 
světlem  strojeným.  Tenkráte  zasluhuje  vosková  nebmil- 
lová  svíčka  před  olejem  přednost,  an  páry  z plamene 
olejného  vystupující  mohou  příčinou  býti  závoje. 

Ještě  toho  pozorovati  jest,  aby  se  svíce  nikdy  v tem- 
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né  síni  nerozžínala,  aniž  uhasínala,  aby  se  všemu  roz- 
množování škodných  plynů  ve  vzduchu  jejím  předešlo. 
Prozřetelný  fotograf  postaví  před  světlo  žluté  sklo,  aby 
tak  i poslední  ještě  vždy  dosti  značný  účinek  světla  od 
vrstvy  fotografické  odvrátil. 

V temné  síni  postaví  se  na  pohodlném  místě  stůl, 
na  tomto  na  jedné  straně  cuvettu  (čti  kyvetku)  (nádobka 
s lázní  stříbrnou)  na  druhé  nádoby  s tekutinou  vyvolá- 
vací, ustálovací  atd. 

Malá  nádržka  na  vodu  s kohoutky  a rourkou  — 
aby  .-e  voda  při  splakování  obrazu  mohla  nechat  odté- 
kat — patří  ku  pohodlí,  a praeujeli  se  s většími  deskami, 
jest  dobře,  když  se  stůl  natře  lakem  a upraví  tak,  aby 
měl  od  boků  úklon  ku  středu,  k rouře,  níž  voda  odté- 
kati  může. 

Při  menších  deskách  dostačuje  mísa  neb  malá  ná- 
držka zinková. 

Temná  síň  má  čistě  držána  být  i,  každé  prášení 
má  se  co  možná  obejiti,  a nesmí  se  v ní  nikdy  kouřit. 

Lahve  cuvetty  a náčiní  vůbec  necht  stojí  vždy  na 
místě  určitém,  nikoli  však  nepořádně,  ta  zde  a jiná  tam. 

Nádoba  při  sesilování  užívaná  musí  se  po  každém 
upotřebení  dokonale  vyčistit. 

Konečně  nemá  žádné  zbytečné  nářadí  a nádobí  v 
temné  síni  státi,  aby  pracujícímu  nepřekáželo. 

§.  6. 

Nářadí. 

Cuvetta  jest  bud  skleněná  neb  porculánová  nádobka, 
kosočtvercová,  ouzká  ale  vysoká;  užívá  se  na  lázeň  stří- 
brnou a proto  musí  míti,  je-li  z porculánu,  zvláště  dobrou 
glazuru,  aby  touto  lázeň  neutrpěla. 

Ouzká  jest  nádobka  proto,  aby  co  možná  nejméně 
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roztoku  stříbrnatého  pojmula  a stěny  její  jsou  poněkud 
podduté,  aby  vrstva  na  desce  tak  snadno  porouchána  býti 
nemohla. 

Skleněné  civetky  postaveny  jsou  v dřevěné  schránce, 
která  pro  pohodlnější  namáčení  desky  jest  méně  neb 
více  k vodorovné  ploše  nakloněna. 

Potápka  jest  obyčejně  rourka  skleněná,  dole  mírně 
zahnutá  a slouží  k potápění  desky  skleněné  v lázeň 
stříbrnou. 

Potápky  bývají  také  z gutaperchy  aneb  skleněné  se 
stříbrnými  pazourky;  poslední  jsou  vždy  nejšpatnější, 
neb  jeli  stříbru  měd  přimíšená,  stane  se  lázeň  rychle  ni- 
čemnou, jeli  čisté,  rozpustí  se  stříbro  v nadbytečné  ky- 
selině dusičné,  v lázni  obsažené,  Čímž  lázeň  se  zubojetní 
a snadno  závoj  povstává. 

Cuvetty  z gutaperchy  mohou  se  jen  tenkráte  upotře- 
biti,  když  gutapercha  jest  docela  čistá  a žádná  částka 
její  v lázni  se  rozpustiti  nemůže,  zřídka  však  se  nalezne 
úplně  čistá  nádoba,  protož  užívají  se  obzvláštně  k potá- 
pění jen  malých  desk.  Při  cestování  jsou  ovšem  velmi 
výhodné. 

Minky,  potřebované  nejvíce  ke  koupání  papíru,  jako 
i místo  kyvety  k sensibilování  kolodionované  desky  v 
lázni  stříbrné,  jsou  nízké,  čtyrhrané  nádobky  skleněné 
porculánové,  gutaperchové  neb  z lakovaného  plechu. 

Skleněné  a porculánové  nádobky  jsou  lepší  druhých. 

Výhodné  jest,  béře-lise  ku  každé  lázni  jiná  nádoba, 
která  po  každém  užívání  dokonale  se  vyčistit  a vymýtí 
musí,  an  jest  čistota  prvním  pravidlem  fotografovým. 

Lahve,  v nichž  se  přechovávají  lázně  stříbrné,  kyse- 
liny, iódové  sole  a sole  zlata,  uzavřené  budtež  brouše- 
nými, dobře  přiléhajícími  zátkami. 

Proti  světlu  citlivé  preparáty  nejbezpečněji  chovati 
se  dají  v lahvích  černých  aneb  žlutých ; obyčejně 
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užíváné  modré  sklo  preparáty  před  světlem  docela 
nechrání. 

Aby  se  obzvláštně  větší  desky  při  nalívání  kolodia 
pohodlněji  držeti  mohly,  užívá  se  držátek  pneumatických 
z gutaperchy  neb  kaučuku  zhotovených. 

§•  7. 

Deska  skleněná. 

Zdar  obrazů  kolodionových  více  vymíněn  jest  od  po- 
vrchu skleněné  desky,  než  jak  se  posud  na  mnoze  my- 
slí ; neboť  každá  nečistota  jeho  příčinou  jest  skvrny  na 
obrazu. 

Cídění  skleněných  desk  jest  tedy  prací  důležitou, 
kteréž  se  má  přiložiti  zvláštní  péče. 

Na  obrazy  fotografické  hodí  se  nejlépe  tenké  zrca- 
delní  sklo,  zvláště  na  negativy,  kteréž  mají  mnohokráte 
rozmnoženy  býti. 

Že  však  jest  dosti  drahé,  brává  se  sklo  jiné,  bud' 
bílé  francouzské  neb  anglické  patentní  sklo  bezbarevné. 

Vždy  musí  se  ale  k tomu  hledět,  aby  sklo  k fotografii 
zvolené  nemělo  v sobě  bublin  a škrábků,  by  bylo  rovné 
a všude  stejně  tlusté,  aby  též  povrch  mělo  hladký  a plo- 
chý a dokonale  do  žlábkň  kasety  přilehlo. 

Majíli  se  bezprostředně  positivní  obrazy  na  skle  vy- 
rábět, může  se  s dobrým  prospěchem  černého  neb  čer- 
veného skla  užiti,  často  však  jest  jedna  ;trana  tohoto  skla 
k potřebě. 

Prospěch  barevného  skla  jest  ten,  že  nemusí  se  do- 
konalý obraz  na  druhé  straně  lakem  pokrýti,  jest  to  u- 
spoření  výkonu  dosti  nepříjemného,  tudíž  i uspoře- 
ní času. 

K úplnému  vycídění  desky  nedostačuje  pouhé  oplák- 
nuti  vodou,  na  desce  jest  přichycená  rozličná  špína  a 
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mastnota,  byt  i deska  nová  byla,  a tato  se  musí  nejprve 
z desky  odstranit. 

Voda  na  desku  nalitá  stejně  se  po  desce  rozleje  — 
není-li  deska  mastná  — a tak.  důkladně  musí  fotograf 
desku  vycídit.  Nejsnadněji  nabyde  se  deska  vší  mast- 
noty prosta  pomocí  starého  kolodia. 

Několik  kapek  starého  kolodia,  které  k jinému  již 
se  nehodí , nakape  se  na  skleněnou  desku , načež  se 
plátěným  váčkem  tak  dlouho  tře,  až  jest  úplně 
lesklá.  Ether  kolodia  veškerou  mastnotu  rozpustí  a 
splákne. 

Srazí-li  se  bavlna  kolodia  vodou,  cídí  se  pak  zbý- 
vající tekutinou  mnohem  lip,  an  tato  tak  rychle  ne- 
vyprchá. 

Ubrousky  plátěné  k cídění  desk  nesmí  ležeti  na  stole, 
kde  se  pracuje,  nýbrž  mějtež  určité  místo,  a bucTtež 
drženy  Čistě. 

Desky  vycíděné  není  rádno  se  dotýkati  jinde,  než 
v rozích,  každé  dotknutí  prsty  zanechá  skvrnu,  kteráž 
se  na  obraze  jistě  vyznačí. 

Skleněná  deska  tcprv  tenkráte  může  slouti  docela 
čistou,  když  dýchnutím  povstalá  vrstva  všude  stejná  jest, 
beze  všech  míst  průzračnějších,  od  mastnoty  pocházejících. 

Též  se,  je-li  čistá,  nádech  vždy  stejně  ku  středu 
ztrácí. 

Vycíděné  desky  ukrývají  se  ve  zvláště  k tomu  při- 
pravených schránkách,  v nichž  pro  každou  desku  žlábky 
přistrojeny  jsou,  tak,  že  stojí  každá  o sobě,  aniž  by  je- 
dna druhou  dotknutím  porouchati  mohla. 

Již  upotřebovaná  deska  čistí  se  napřed  oplakováním 
vodou,  pak  se  colodionem  poliruje.  Mnohá  nesnáze  se 
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odstraní,  když  se  nezdařené  obrazy  dříve  spláknou,  než 
vrstva  kolodionu  docela  přischla. 

Schvalujeme  zavrhování  vícekrát  již  užívaných  desk, 
neb  častou  potřebou  utkví  na  nich  skvrny,  kteréž  se  ani 
největší  pílí  vycídit  nedají. 

Též  se  někdy  stá.vá,  že  deska  vliv  předešlého  poj  tnutí 
podrží,  a ač  se  zdá  čistě  vycíděná,  přece  se  na  ní  při  ná- 
sledujícím vyvinováví  předešlý  obraz  objeví. 

Kolodion  má  se  až  za  několik  minut  po  cídění  na 
desku  naliti. 


Díl  třetí. 

Nauka  o výkonech  fotografických. 

Výkony  fotografické  rozpadají  v práce  mechanické 
a chemické. 

První  považovati  se  mohou  za  přípravu  k pochodům 
chemickým,  poslední  pak  jsou  práce,  kteréž  chemik  neb 
fotograf  při  chemických  pochodech  samých  podniká. 

I. 

Výkony  mechanické. 

§•  i- 

Míra  a váha. 

Veličina  těles  určuje  se  bud  váhou  neb  mírou. 

A.  Vážení. 

Má-li  býti  vážení  přesné,  patří  k tomu  přesné  váhy 
a závaží  — pročež  vytkneme  zde  známky,  podle  kterých 
se  přesnost  tohoto  náčiní  pozná. 

Váha. 

Dobrota  váhy  závisí  od  dvou  okolností,  a sice  od 
jejich  přesnosti  a citlivosti. 

K přesnosti  váhy  jest  zapotřebí : 

a ) Aby  osa  ramen  neb  sahadel  ležela  sice  pod  jejich 
těžištěm,  a však  příliš  od  něho  vzdálena  nebyla. 

Tím  docílí  se,  že  při  rovnováze  rameno  váhy  stojí 
vodorovně. 
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b ) aby  body,  na  nichž  jsou  misky  zavěšeny,  v jedné 
ploše  s bodem  váhadel  se  nacházely. 

c)  ramena  máji  být  tak  pevná,  by  při  největší  tíži, 
kterou  váhy  nésti  mají,  se  neprohnula. 

d)  aby  váhadla  stejně  dlouhá  byla,  aneb  body  k 

zavěšení  misek  od  osy  stejně  vzdáleny  byly. 

Váhy  jsou  citlivé: 

a)  když  tření  osy  v ložisku  jejím  jest  co  možná 
malé. 

Proto  dělá  se  osa  z dobré  ocele  a ložisko  z kamene. 

b)  Když  těžiště  váhadla  (ramen)  všemožně  s podpo- 
rou se  stýká. 

c)  Když  jest  váhadlo  dosti  lehké. 

Váha  se  nu  svou  dobrotu  zkouší,  jak  následuje: 

1.  Přivede  se  v rovnováhu,  načež  se  vloží  na  misku 
1 neb  l/2  gránu ; jeli  váha  dobrá,  klesne  značně  miska 
obtížená. 

2.  Největší  tíží,  jakouž  váha  udržeti  má,  obtížena  a 
v rovnováhu  přivedená,  musí  ještě  při  1 neb  gránu 
úchylku  patrně  naznačovat. 

3.  Váhy  se  přivedou  v rovnováhu  a pak  v pohyb. 
Až  se  utiší,  musí  zase  stát  v rovnováze. 

4.  Dej  váhy  v rovnováhu  a zvaž  na  nich  předmět 
libovolný,  pak  změň  předmět  se  závažím,  načež,  jeli  vá- 
ha přesná,  opět  rovnováha  povstati  musí. 

Prvním  třem  zkouškám  musí  každé  váhy  vyhověti ; 
bytby  i Čtvrtá  zkouška  zcela  po  vůli  nám  nevypadla, 
mohou  se  váhy  předce  k vážení  dobře  užívati. 

Vážení. 

Prostá  váha  každého  tělesa  určuje  se  vážením  pří- 
mým neb  na  výměnu  (substitucí). 

Přímo  se  váží  těleso,  když  se  vloží  na  misku  jednu, 
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na  druhou  pak  tolik  závaží,  až  se  rovnováha  docílí. 

Vážiti  se  má  vždy  na  tétež  misce. 

Nedostatky  v délce  vahadla  neb  ramen  tím  so  ruší. 

Jsouli  ramena  váhy  stejně  dlouhá,  váhy  vsak  utišené 
přece  nejsou  v rovnováze,  upotřebují  se  jen,  váží-li  se 
v nádobkách  vyrovnaných  (tarirovaných). 

Vážení  na  výměnu  dá  se  i na  méně  dobrých  váhách 
dosti  přísně  provésti. 

Těleso  k zvážení  určené  složí  se  k tomu  konci  na 
misku,  na  druhou  se  dá  libovolná  tára  a hledí  se  dosá- 
hnouti  rovnováha.  Nyní  se  jmenované  těleso  z misky 
sundá,  a místo  něho  kladou  se  tak  dlouho  závaží,  až  se 
nabude  rovnováha.  Úhrn  vložených  závaží  jest  tíže  vá- 
ženého tělesa,  byť  i váha  méně  dokonalá  a přísná  byla. 

Při  vážení  šetřiti  jest  následujících  pravidel: 

a)  Máme-li  rychle  přijíti  k žádanému  konci,  nedá- 
vejme na  misku  brzy  malé  a hned  zas  veliké  závaží, 
ale  postupujme  pěkně  pořádně  vždy  v užších  mezích 
žádanou  váhou  tělesa  poznávajíce,  až  se  jí  konečně  celé 
dopídíme. 

b)  Neužívejme  nikdy  mnoho  malých  závaží , spíše 
upotřebme  těchto  jen  k vyrovnání. 

c)  Jest  radno  vážiti  s málo  výminkami  jen  v nádob- 
kách vyrovnaných. 

Brávají  se  k tomu  hlavně  nádoby  skleněné , porcu- 
lánové  i také  papír. 

ď)  Látky  ze  vzduchu  vlhko  přitahující  a rozplývající 
váží  se  v zavřených  nádobách  neb  přikrytých  tyglících, 
též  mezi  dvěma  skly  hodinkovými. 

Tekutiny  těkavé  váží  se  v láhvích  uzavřených. 

Závaží . 

Jaká  jednotka  se  váze  na  základ  položí,  jest  vlastně 
lhostejné;  obyčejně  s&  užívá  grammů,  váhy  francouzské, 
kteráž  práci  psaní  a počítání  v zlomcích  velmi  usnadňuje. 
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Souhlasí-li  závaží  mezi  sebou,  zkouší  se  takto : 

Na  misku  citlivé  váhy  vloží  se  1 gramm  a váha  se 
vyrovná  tarou ; když  se  gramm  byl  z misky  sundal,  dají 
se  na  jeho  místo  jiné  grammy,  pak  menší  závaží,  dohro- 
mady též  gramm  vážící,  při  čemž  se  vždy  váha  pozoruje, 
přichází-li  z rovnováhy. 

Podobně  zkouší  se,  jestli  dvougramm  tolik  váží,  co 
2 jednotlivé  grammy,  pětigramm  tolik,  co  tři  jednotlivé 
grammy  a dvougramm  dohromady  atd. 

Nebude  snad  nevhodné , uvedemeli  zde  porovnání 
nejužívanějších  závaží. 

I.  Obrazec. 


I libra  kupecká  vídeňská 

má  . 

. . . 32  lotů. 

1 „ lékařská 

V 

...  24  „ 

1 unce  „ 

» • 

. . . 2 loty 

1 drachma 

n • 

. . . 60  gránů 

1 skruple 

V 

...  20  „ 

1 lot 

. . . 4 kventlíky 

1 kventlík 

V 

. . . 60  gránů 

1 lot  tedy 

r> 

...  240  „ 

1 gramm  váží  . 

. . . 1642  „ 

1 kostečný  stotinoměr  (centimeter)  vody  váží  1 gramm. 

II.  Obrazec. 

K převádění  váhy  pruské  na  celní : 
loty  pruské  loty  celní 


V, 6 

rovná  se 

X/2  O 

V* 

n 

% 

v* 

N 

9liO 

1 

n 

9 ho 

2 

rovnají  se 

18/,0 

3 

v 

23/5 

5 

rovná  se 

4a/5 

10 

v 

00 

O' 
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loty  pruské  loty  celní 

16  rovná  se  14 

24  „ 21 

32  „ 28  V,  o 

1 lib.  2'/8lotfi  rovná  se  30  lotům  (==  1 libře) 

55  „ „51  lbře  132/6  Ctům 

110  „ „ 102  „ 269/10  „ 

III.  Obraze  c. 

1 killogramm  = 1000  grammům  = 2138  prusk.  lbr  — 
2 lib.  4 lot.  1-673  kvent. 

I gramm  (tíže  kostečného  střevíce  destilované  vody  při 
teplotě  -f-  3'5°  R.)  ==  0-06841  prus.  lotu 
— 16419  prus.  gránů 

1 decigramm  = Vio  grammu  = 16419  prus.  gránů 

1 centigramm  = „ — 0-16419  „ „ 

1 milligramm  =r  (jooo  „ = 0-016419  „ „ 

Dosavádní  lékárnická  váha  pruská  : 
l libra  = 12  uncí  — 24  lotů 

1 unce  = 2 loty  = 8 drachem 

1 drachma  */4  lotu  = 1 kventlíku  = 3 skruplům 
1 skruplík  20  gránů. 

B.  Míra. 

Obyčejně  se  měří  jen  plyny  a tekutiny,  a to  za 
pomocí  rozdělených  nádob,  válců  a rourek,  jak  toho  bud 
větší  neb  menší  množství  tekutiny  neb  plynu  vyžaduje. 

Nejrozšířenější  jest  francouzká  míra  metrická,  a jí 
položen  jest  za  základ  stotinDměr  (centimetr). 

Rozdělení  na  nádobách  má  býti  zcela  přesné,  dílky 
na  rourkách  a nádobkách  k měření,  stupni  zvané  — 
ouplně  musí  spolu  souhlasit  a váze  tekutin  odpovídati. 
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francouzská  míra 


Obrazec  měr  tekutin. 

1 litr  rovná  se  2-8  vid.  žejd. 

1 decilitr,  yj0  lit.  „ 028 

1 centilitr  i/ioo  » » 


severoamerická 
míra 
pruská  míra 
švýcarská  míra 
Vídeňský  máz 

„ žejdlík  , 
máz  váží 
žejdlík 


0-028 

12-8 


1 gallon 

1 kvart  „ 3'2 

1 máz  „ 3-2 

má  77-4  kosteČných  palců 

„ 193 

2 libry  16  lotů 

- „ 20  „ 


Srovnání  měr. 

1 litr  = 1 kosteěn.  decimetru  = Viooo  kosteč.  metru  = 
0’87334  prusk.  kvartů  = 55-8936  kost.  palců. 

Poznám.  Pruský  kvart  = 64  kost.  palcům  = 1-145  litrů 
„ „ destilované  vody  při  25°  R = 

78  2/9  lotů 

27  kvartů  = kostečnému  střevíci  = 66 prusk. 
librám, 

1 kosteč.  palec  = 1 2/9  lotů. 


§.  2. 

Mechanické  dělení. 

Aby  chemické  síly  snadněji  účinkovati  mohly,  musí 
pevná  tělesa  všemožně  rozdrobena  býti,  a toho  se  docílí 
tlučením,  třením,  pilováním,  šlemováním  atd. 

Tlučení  neb  hmoždění  vykonává  se  v hmoždýřích, 
a to  ne  tak  širokých,  jako  hlubokých,  buď  železných, 
mosazných,  neb  z jiné  látky  zhotovených. 

Misky  třecí  nejsou  tak  hluboký,  jako  hmoždýře  a jsou 
z rozličných  látek:  z hadce  (serpentinu),  porcelánu,  skla, 
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achátu  atd.  Při  obou  těchto  nádobách,  jak  při  hmoždý- 
řích,  tak  při  miskách  třecích,  pamatovati  jest,  že  musí 
býti  z tvrdší  látky  zhotovené,  než  jsou  tělesa,  která  v 
nich  rozdrobena  býti  mají.  Kdyby  tomu  nebylo  tak, 
6nadno  by  se  porouchaly  a urýpnutými  částkami  rozdro- 
benou látku  znečistily. 

Některá  tělesa  dají  se  v nejjemnější  prášek  třením 
za  vlhka,  co  kaše  — neb  šlemo  váním  rozdělí  ti. 

Poslední  stává  se  takto : 

V skleněném  válci  zamíchá  se  vodou  drobně  roztlu- 
čená látka,  načež  se  několik  minut  od  míchání  upustí, 
potom  vleje  se  kalná  voda,  která  plovoucí  nejjemnější 
částky  obsahuje,  do  jiného  válce,  kdež  se  nechají  tyto 
usadit. 

V prvním  válci  zbylá  hrubší  Část  zamíchá  se  zase 
vodou  a dle  již  naznačeného  způsobu  se  dále  pokračuje. 

Jemnější  zrno  od  hrubšího  dá  se  také  dobrým  sítem 
odděliti. 

Aby  se  látka  nerozprášila,  bývají  síta  potažena  na- 
hoře i dole  kůží  neb  měchýřem  v podobě  bubínku. 

V nedůstatku  dobrého  síta  mohou  se  jemnější  části 
od  hrubších  i v plátěném  váčku  dosti  dokonale  odděliti. 

Brává  se  k tomu  sklenice  s ohnutým  krajem,  do  ní 
se  vloží  plátno  na  kraj  sklenice  přivázané. 

Rozdrobená  látka  vsype  se  do  takto  utvořeného  váčku, 
obváže  se  papírem,  a přivede  se  pilným  třepáním  skrz 
plátno  do  sklenice. 

§.  3. 

Oddělování  částí  tekutých  od  pevných. 

Pevná  tělesa  oddělují  se  od  tekutých  bud  sléváním 
(dekantací)  neb  cedéním  (filtrací). 

Nechá-li  se  nerozpustné  těleso  v tekutině  usadit,  na- 
čež se  tato  sleje  — slově  tento  výkon  slévání, 
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Slévání  dá  se  tenkráte  provést,  když  se  nějaká  sra- 
ženina snadno  a úplně  z tekutiny  usazuje. 

Jinak  musí  se  cediti. 

Na  cedění  potřebujeme  předně  látku,  která  by  te- 
kutinu cistou  propouštěla,  tělesa  pevná  však  úplně 
zadržela. 

Tato  musí  být  dostatečně  hutná  i dírkovatá. 

Má  1 i se  velké  množství  látek  cediti,  užívá  se:  ce- 
dítka  z plátna,  z pytloviny,  z plsti,  ze  sukna,  z flanelu 
atd.  ...  při  menším  množství  však  plátna  na  rámku 
napnutého. 

Rámec  takový  slově  tenakul  č.  rámec  cedící,  a ce- 
dění skrz  něj  slově  též  kolování. 

Nejčastěji  však  brává  se  k cedění  neklizený  papír, 
jenž  proto  slově  cedfií  č.  filtrovaní,  a tento  jest  dvojí: 
buďto  bílý  č.  Jozefský  aneb  šedý  skládací  papír. 

Obyčejně  užívají  se  cedidla  (filtra)  hladká,  zřídka  se 
skladkami.  Pr vnější  vloží  se  tak  do  nalévky  skleněné 
neb  porculánové,  aby  dobře  přiléhal  a zhotovuje  se  dvoj- 
násobným složením  papíru  do  kulata  střiženého. 

Hotovení  cedidel  skladkovitýoh  lze  spíš  ukázati  než 
popsati. 

Boky  nálevky  mají  sklon  60Q  a ostře  do  rourky 
zabíhají. 

Aby  papír  mnoho  tekutiny  nadarmo  do  sebe  nevsákl, 
nemá  cedítko  vyšší  než  nalévka  býti,  pak  se  nelze  obá- 
vati,  že  se  cedítko  pro  přílišné  naplnění  tekutinou 
protrhne. 

Prvé  než  se  cediti  počne,  zmáčí  se  cedítko  vodou  a 
to  proto,  aby  se  látky  ve  vodě  rozpustné,  které  by  ná- 
hodou snad  na  papíře  lpěly,  splákly  a aby  se  tekutině, 
kteráž  se  cediti  má,  snadnější  průchod  opatřil. 

Také  se  tím  cedítko  stane  hutnější  a sraženinu  úpl- 
něji zadržuje. 

Je-li  sraženina  docela  jemný  prášek,  zasluhuje  slévá- 
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ní  přednost  před  ceděním.  Při  cedění  ještě  jeit  té  pozor- 
nosti třeba,  aby  tekutina  náhlým  nalitím  do  cedítka  toto 
bud  neprotrhla  aneb  se  nerozstříkla,  čemuž  se  vyhoví, 
nalévá-li  se  po  rource. 

Zcezená  tekutina  nechá  se  odkapávat  do  podstave- 
ných nádob  rozličné  podoby  a slově  filtrát. 

Ceděním  n sléváním  oddělí  se  pevné  látky  od  teku- 
tin, na  prvních  však  zůstane  ještě  značně  mnoho  tekuti- 
ny lpěti,  která  se  teprv  vyslazením  č.  vymočením  od- 
straní 

Ještě  pokud  jest  sraženina  na  cedídku,  vypudí  se, 
když  jest  již  filtrát  zcezen,  poslední  jeho  zbytky  ze  sra- 
ženiny destilovanou  vodou,  kteráž  se  rovněž  nechá  cedít- 
kem  projiti  a odkapati. 

Je-li  vymočení  či  vyslazení  úplné,  pozná  se  následovně  : 
Kapka  eedítkem  procházející  tekutiny  zachytí  se  na  skle 
od  hodinek  neb  na  plechu  platinovém,  na  čemž  se  do 
sucha  odkouří.  Po  odkouření  zachycené  kapky  nemá  na 
skle  neb  na  plechu  ani  památky  zůstat. 


§•  4. 

Míšení 

jest  výkon  mechanický,  kterým  se  lučebné  vlastnosti  tě- 
les ani  dost  málo  neruší. 

Míchati  se  mohou  pevná  tělesa  bud  opět  s pevnými 
neb  s tekutými,  jakož  i tekutiny  mezi  sebou. 

Tělesa  pevná  míchají  se  v hmoždýřích  neb  třecích 
miskách  rozdrobením  a třením,  až  každá  částka  smíšeni- 
ny  takový  pohled  nabude,  jako  by  z jedné  toliko  látky 
záležela. 

Tekutiny  vlejou  se  do  jedné  láhve  a častějším  tře- 
páním se  rychlé  smíšení  usnadní. 

Rovněž  tak  míchají  se  pevná  tělesa  s tekutinami. 
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Třepání  při  tom  urychluje  rozpuštění  se  pevného  tě- 
lesa v tekutině,  tak  jako  smíšení  roztoku  s tekutinou. 

II.  Výkony  chemické. 

§•  5. 

Rozpouštění. 

Skoro  vždy  musí  se  látky  pevné  ve  fotografii  užívané 
rozpustit,  an  se  jich  jen  co  tekutin  užívati  může. 

Všecka  tělesa  dají  se  užitím  vhodných  prostředků 
rozpustiti. 

Rozpouštění  děje  se  bucf  přímo,  rozpouští-li  se  těleso 
ve  vodě,  kyselinách,  v líhu  neb  etheru,  a neb  prostiednš, 
musí-li  se  teprv  těleso  zvláštně  k rozpuštění  připravovati. 

Tělesa,  která  se  přímo  rozpouští,  rozbijou  se  na 
drobno  a dají  se  do  skleněné,  porculánové  neb  jiné  ná- 
doby rozpouštějící  tekutinou  naplněné;  mícháním  neb 
ohříváním  se  rozpouštění  urychluje.  Zahřívání  děje 
se  bud  v horké  vodě  neb  v písečné  lázni. 

Též  se  zahřívá  nad  slabým  plamenem  kahanu  liho- 
vého (obyčejně  Berceliusové  lampy.) 

Při  tom  nemá  se  tekutina  až  k varu  zahřát,  aby 
vychrlením  neb  vystřikováním  z nádoby  nadarmo  se  ne- 
mařila. 

§.  6. 

Odkuřování. 

Výkon  tento  slouží  bud  k tomu,  aby : 1.  se  tekutina 
sehnala  (shustila),  aneb  2.  aby  v ní  rozpuštěné  pevné  látky 
se  vyloučily. 

Tekutinou  k odkouření  určenou  naplní  se  porculá- 
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nová  miska  as  do  načež  se  tak  zahřívá,  aby  se  teku- 
tina prudce  nevařila,  an  by  se  tím  nevyhnutelně  mnoho 
ztratilo. 

Zahřívá  se  bud  v horké  vodě,  v pískové  lázni  neb 
nad  lihovým  plamenem.  Tekutiny,  v kterých  se  při  va- 
ření pevné  těleso  sráží,  kteréž  proto  prudce  vyhrkují, 
odkuřují  se  v nádobkách,  v kolbách  neb  tyglíkách  šikmo 
postavených. 

§•  7. 

Nakysl  osť 

nějaké  tekutiny  se  docílí,  když  se  do  ní  po  kapkách 
tak  dlouho  kyselina  přidává,  až  by  v ní  modrý  lakmuso- 
vý papír  více  neb  méně  zčervenal. 

§•  8. 

Zobojetňování  (Neutrali  servání). 

Kyselé  i zásadité  (alkalické)  tekutiny  se  zobojetňují, 
když  se  do  prvních  alkali  (káli,  natron  neb  arumoniak) 
do  druhých  kyselina  přileje. 

Látka  zobojetňovací  přidává  se  tak  prozřetelně,  jako 
v předešlém  paragrafu  kyselina,  a tak  dlouho,  až  červený 
lakmusový  papír  nezmodrá,  ani  modrý  nezčervená. 


§.  9. 

Srážení. 

Srážení  slově  výkon,  jímž  se  z roztoku  neb  slouče- 
niny některá  část  co  pevné  těleso  vylučuje  — bud  co 
taková  nebo  v jinou  sloučeninu  proměněná. 

Úplné  sražení  jest  odvislé  od  rozpustnosti  tělesa  pe- 
vného v tekutině,  v níž  jest  rozpuštěno,  a dokonalé  sra- 
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žení  nabudeme,  když  k tomu  zvolíme  takové  srážedlo, 
kteréž  úplně  nerozpustnou  sraženinu  utvoří. 

Je-li  sražení  úplné,  lze  poznati,  když  se  zamíchaná 
sraženina  opět  ustáti  nechá,  načež  se  do  ustálé  nad  sra- 
ženinou se  nacházející  tekutiny  ještě  dvě  neb  tři  kapky 
sražedla  přidá. 

Bylo-li  sražení  dokonalé,  nezkalí  se  tekutina  ani  dost 
málo. 

Když  se  sraženina  docela  usadila,  oddělí  se,  jak  v 
§.  3.  udáno,  od  tekutiny  bud  filtrací  neb  dekantací. 

Sraženiny  sýrnaté  neb  chumáčovité  nemusí  se  nechat 
ustát,  nýbrž  dají  se  hned  zcedit. 

Zahřívá-li  se  sraženina,  pokud  je  ještě  v tekutině,  z 
níž  byla  vyloučena,  stává  se  tím  hutnější. 

§.  10. 

Přehánění  č.  překapování  (destilování). 

Přehánění  liší  se  od  odkuřování  jen  tím,  že  se  páry 
do  vzduchu  ucházeti  nedají,  nýbrž  že  se  do  nádob  chy- 
tají, kdež  se  opět  v tekutiny  proměňují. 


§•  11. 

Pfepuzování  (Sublimování) 

jest  odkuřování,  při  kterém  se  páry  nesráží  v teku- 
tinu, ale  v těleso  pevné.  Sírník  arsenový,  salmiak  atd. 
dají  se  přepuzovati. 

V malém  provádí  se  přepuzování  v retortkách  a kol- 
bách,  ve  velkém  však  jsou  k tomu  rozličné,  mnohdy  vel- 
mi složené  aparáty. 


Díl  čtvrtý. 

Preparáty  (přípravky)  fotografické. 


Nevytkli  jsme  si  v příruční  této  knížce  za  úkol,  ušiti, 
jak  se  fotografické  preparáty  vyrábějí ; vyrábění  jich  není 
věcí  snadnou,  a neradno  se  v ně  pustiti  tomu,  kdo  nemá 
dostatečných  známostí  lučebných. 

Šetříce  při  popisu  přípravek  fotografických  všemožné 
krátkosti  a jasnosti,  činíme  zároveň  laskavé  čtenáře  po- 
zorný, aby  preparáty  a veškeré  chemické  přípravy  jen  z 
nejlepšího  z četných  pramenů  si  opatřovali,  an  se  se 
špatnými  preparáty  nic  kloudného  vyvésti  nedá. 

Neopomenuli  jsme  vsak  udati  způsob,  jakým  se  každý 
fotograf  o dobrotě  a chemické  čistotě  koupených  přípravků 
i bez  velkých  vědomostí  lučebných  přesvědčiti  může,  a 
jsme  přesvědčeni,  že,  kdo  dle  udaných  předpisů  pokračo- 
vati  bude,  do  nižádných  rozpaků  nepřijde. 

§•  1. 

Bavlna  kolodionová. 

2 loty  všemožně  vyčištěné  amerikánské  bavlny  vaří 
se  asi  2 hodiny  v roztoku  1 lotu  uhličitanu  draselnatého 
ve  100  lotech  vody,  načež  se  asi  půl  hodiny  ve  vodě, 
kteráž  se  častěji  za  čerstvou  vyměňuje,  pere  a pak  na 
vzduchu  usuší.  Tím  nabude  vlna  tu  vlastnost,  že  silněji 
kyseliny  pohlcuje,  a snadněji  se  nasytí. 

V nálevkovité  skleničce  smíchá  se  18  lotů  čisté  an- 
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glické  kyseliny  sirkové  s 14  loty  kyseliny  dusičné  (1*43 
vzt.  v.)  pozorně  tak,  že  se  dusičná  do  kyseliny  sirkové 
v malých  částkách  přidává,  načež  se  srníšenina  zamíchá. 

Teploměr  do  nádoby  vstrčený  vstoupá  až  na  50— 60° 
R.,  a když  zas  na  48°  sklesne,  dávají  se  do  smíšeniny 
malé  chumáčky  bavlny,  při  čemž  hleděti  k tomu,  aby 
byla  bavlna  neustále  v pohybu  a tekutinou  dokonale  přikryta. 

Též  je  třeba  na  teplotu  dobrý  pozor  míti,  neboť  při 
větším  teple  rozkládá  se  srníšenina,  při  menším  teple 
zase  nezmění  se  bavlna  dokonale,  a pak  se  těžko  neb 
neúplně  rozpouští. 

Teplota,  pokud1  srníšenina  na  bavlnu  účinkuje,  nemá 
pod  45°R  klesnouti,  čemuž  se  v letě  zamezením  průvanu 
a v zimě  vodní  lázní  (postavením  nádoby  do  teplé  vody) 
zabrání. 

Neposkytuje  to  pražádný  prospěch,  připravili  se  více 
2 lotů  bavlny  kolodionové,  neboť  se  pak  větší  množství 
bavlny  nesnadno  skleněným  proutkem  obraceti  dá,  a ba- 
vlna nejdříve  do  kyselin  vhozena,  déle  tam  zůstává,  než 
později  vložená. 

Asi  v 6 neb  8 minutách  sleje  se  kyselina,  bavlna  se 
dvěma  proutky  skleněnými  dokonale  vymačká,  a rychle 
ve  vodě  vypere. 

Aby  se  kyselina  úpluě  odstranila,  nechá  se  bavlna 
as  5—6  hodin  v čisté  odtékající  vodě,  načež  se  ještě  v 
horké  destilované  vodě  vypere,  a na  velkých  arších  pija- 
vého  papíru,  v chumáčkách  rozestřena,  na  vzduchu  suší. 

Suchá  vlna  uschovává  se  pak  nejlépe  v čistých  skle- 
nicích papírem  zakrytých,  neb  v pevně  zandané  nádobě, 
neb  ve  vlhkém  vzduchu  ráda  se  rozkládá,  zhnědne 
a zřídne. 

Bavlna,  svrchu  uvedeným  způsobem  připravená  rozpou- 
ští se  dokonale  a rychle  v smíšenině  alkoholu  s etherem 
a neusazuje  přílišných  nečistot  neb  škraloupů. 
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Smíšenina  kyselin  nedá  se  vícekrát  než  jednou  u- 
potřebit. 


§•  2. 

Normální  (původní)  kolodion. 

Připravuje  se  rozpuštěním  bavlny  v smíšenině  étheru 
a bezvodého  alkoholu,  a proto  sluší  o posledních  několik 
slov  předeslati,  jelikož  jich  síla  a čistota  jest  nejvýš 
důležitá. 

Líh  jest  tekutina  bezbarvá,  řídká  a pohyblivá,  chuti 
palčivé,  zápachu  příjemně  kořenného. 

Shoří  bez  ponechání  nějakého  zbytku. 

Líh  má  být  co  možná  bezvodý  (absolutní)  a reakce 
na  papír  lakmusový  neutrální. 

Znečištění  olejem  přiboudlým  (fuzlem)  jest  velmi 
škodné,  pozná  se  však  po  zápachu  snadno,  když  se  al- 
kohol na  ruce  tře. 

Ether  má  menší  poměrnou  váhu  alkoholu  a snadněji 
vyprchá. 

Čistý  jest  úplně  bezbarvá  tekutina,  nad  míru  řídká 
a pohyblivá,  zápachu  pronikavě  kořenného,  chuti  prudké, 
chladivé,  a nesmí  na  lakmusový  papír  ani  co  zásada  ani 
co  kyselina  reagirovat. 

Jak  již  v I.  dílu  podotknuto,  zavedl  roku  1858  An' 
gličan  Sutton  kolodion,  v němž  jest  nadbytek  alkoholu. 

Tento  kolodion  jest  řidší,  pohyblivější  a čistší  kolo- 
dionu,  v němž  převládá  éther;  lne  velmi  dobře  ke  sklu 
a dává  hustší,  mocnější  vrstvu. 

Kolodion  alkoholový  a kolodion  étherový  současně 
a při  jednostejných  okolnostech,  toutéž  přísadou  jódova- 
né, nejsou  stejně  citlivé,  kolodion  alkoholový  jest  citli- 
vější a stálejší. 

Do  čisté  lahve  naleje  se  na  2 loty  suché  bavlny  kolo- 
dionové  40  lotů  absolutního  alkoholu,  načež  se  pilně  lahví 
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třepá;  když  jest  bavlna  úplně  nasycená,  přileje  se 
ještě  : 

44  lotů  absolutního  alkoholu  a 
44  lotů,  étheru,  specifické  váhy  0715. 

V lahvi  dobře  korkem  zavřené  třepá  se  smíšeninou 
touto  více  minut,  až  se  bavlna  ouplně  rozpustí,  načež 
6e  nechá  na  místě  klidném  a chladném  aspoň  týden  státi, 
aby  se  kolodion  úplně  usadil. 

v 

Cím  starší  normální  kolodion  jest,  tím  větší  cenu 
má,  ovšem,  byl-li  na  chladném  místě  v lahvi  docela  na- 
plněné a dobře  uzavřené  přechováván. 

Na  světle  se  nemá  nechat  dlouho  stát,  tím  tratí  na 
dobrotě. 

§.  3. 

Jódovaný  kolodion. 

K jódování  a brómování  kolodionu  nejlépe  se  hodí 
jódid  arnmonatý  a jódid  kademnatý,  bromid  kademnatý, 
a bromid  a arnmonatý. 

Za  nejnovějších  dob  byl  místo  jódidu  ammonntého 
schválen  jódid  lithnatý  a jódid  sodnatý,  oba  však  nepo- 
skytují žádných  zvláštních  výhod. 

Jódid  lithnatý  blíží  se  svými  chemickými  vlastnostmi 
a chováním  svým  velmi  jódidu  ammonatému,  jest  však 
4krát  dražší  ; jódid  sodnatý  v bezvodém  alkoholu  ne- 
snadno se  rozpouští  a neměl  by  se  již  proto  k jódování  ko- 
lodia  bráti. 

Soli  k jódování  mají  bytí,  chemicky  čisté  a ne  pří- 
liš staré. 

Bromid  a jódid  kademnatý  sice  dosti  dlouho  vytr- 
vají, aniž  by  se  rozkládaly,  čemuž  při  jódidu  ammona- 
tém  tak  není,  neb  tento  přístupem  světla  a vzduchu  brzy 
sežloutne,  rozkládaje  se  částečně  v jód  a ammoniak. 

Jest  tedy  dobře,  když  si  opatříme  vždy  jen  menší 
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množství  jódidu  ammonatého,  a toto  všemožně  před  pří- 
stupem vzduchu  a světla  chráníme. 

Bez  toho  se  větší  množství  kolodionu  na  jednou  ne- 
jóduje,  an  by  snadno  se  zkazilo  a na  citlivosti  utrpělo. 

Vydrží  jen  asi  3 měsíce  úplně  bez  rozkladu. 

Množství  preparátů  jódových  a bromových  obnáší 
na  lot  původního  kolodia : 

2 grány  jódidu  ammonatého 
1 grán  „ kademnatého 

1 gránu  bromidu  „ 

V porculánové  třecí  misce  utrou  se  tyto  s takovým 
množstvím  bezvodého  lihu,  mnoholi  k jich  rozpuštění  do- 
stačuje, roztok  se  pak  skrz  cedící  papír  do  kolodionu  scedí 
kterýž  se  pak  nechá  několik  dní  tiše  stát,  aby  se  ustál. 

Při  kolodionu  positivním  s výhodou  se  soli  kadem- 
naté  vypouští  a bére  se  na  1 lot  pouhého  kolodionu : 

2 grány  jódidu  ammonatého 

1 grán  bromidu  „ *) 


§.  4. 

Lázeň  stříbrná 

jest  roztok  1 dílu  dusičnanu  stříbrnatého  v 10. — 12.  dí- 
lech destilované  vody. 

Dusičnan  stříbrnatý , roztopený  a do  formy  tenkých 
roubíkův  vlitý,  sluje  pekelný  kamínek  (lapis  infernalis),  a 
jest  nejdůležitější  ve  fotografii  užívanou  solí. 

Připravuje  se  rozpuštěním  čistého  stříbra  v mírně 
sehnané  kyselině  dusičné  (poměrné  váhy  ~ l-25). 

Roztok  se  pak  odkouří  do  krystalizací,  krystaly  se 
v malé  částce  destilované  vody  rozpustí,  scedí  a opět  do 
krystalisací  odkouří. 

*)  Dle  udaného  předpisu  jódované  kolodion  jak  negativní  tak  i po- 
sitivní dostat!  lze  v závodu  p.  A.  Kreidla  v Dominikánské  ulici. 
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Sůl  tato,  je-li  docela  čistá  a bez  nadbytku  kyseliny, 
má  se  proti  skoumacím  papírům  zcela  obojetně. 

Prodajný  pekelný  kamínek  připravuje  se  rozpuštěním 
starých  stříbrňáků  neb  stříbrných  plechů  v kyselině 
dusičné  odkouřením  roztoku  do  krystalisaci  a roz- 
tápěním. 

Roztápěné  stříbro  se  pak  v destilované  vodě  rozpustí, 
scedí,  překrystaluje  a konečně  rozpojí. 

Tím  se  však  nikterak  přísada  mědi  a jiných  kovů 
úplně  neodstraní. 

Prodajný  pekelný  kamínek  bývá  často  i dusičnanem 
draselnatým,  zinkem,  olovem  atd.  znečištěný. 

Nečisté  stříbro  připravuje  fotografovi  největších  nehod, 
s jakými  se  jen  při  fotografování  setkati  jest. 

Nejlepší  pomocí  jest,  když  se  stříbro  co  chlorid  stří- 
brnatý  solí  kuchyňskou  neb  kyselinou  solnou  srazí,  a 
sražený  chlorid  v tyglíku  s dvojnásobným  množstvím 
sody  roztopí. 

Takto  se  vyloučí  ryzé  stříbro,  kteréž  v čisté  kyselině 
dusičné  rozpuštěno,  chemicky  čistou  sůl  dá. 

Nejsou-li  stříbru  jiné  zásady,  vyjma  kysličník  štři- 
brnatý,  přimíšeny,  vyskoumá  se  snadno,  rozpustí-li  se  ho 
malá  část  v destilované  vodě,  načež  se  tak  dlouho  che- 
micky Čistá  kyselina  solní  přilejvá,  pokud  6e  ještě  ehlo- 
rečnan  stříbrnatý  sráží. 

Tento  se  pak  scedí  a filtrát  se  na  hodinkovém  skle 
teplem  odkouří. 

Jeli  stříbro  čisté,  nesmí  žádný  zbytek  na  skle 
zůstati. 

Dusičnan  stříbrnatý  tvoří  bílé , orthorhombické, 
těžké  krystaly,  rozpouští  se  v 1 části  studené  a ^ části 
vřelé  vody,  také  ve  4 částích  vroucího  líhu,  jen  málo  v 
studeném  alkoholu. 

Jest  bezvodý,  dá  se  teplem  roztopit  v tekutinu  čirou, 
kteráž  stydnouc  tuhne  ve  hmotu  bílou,  vláknitou. 
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Ve  vlhkém  vzduchu  snadno  se  rozplývá. 

Roztok  jeho  jest  úplně  bezbarvý;  světlo  neúčinkuje 
ani  na  roztok  ani  na  hlati,  nejsouli  orgánické  látky  pří- 
tomny, ležíli  však  dusičnan  stříbrnatý  na  papíru,  neb 
usadili  se  na  něm  prach,  černá,  rozkládaje  se  na  (Ag) 
stříbro,  (O)  kyslík  a (N05)  kyselinu  dusičnou. 

Kyslík  pak  a kyselina  okysličují,  rozežírají,  čímž  se 
vysvětluje  jeho  leptavý  účinek. 

Nejlepší  protijed  při  otrávení  dusičnanem  stříbrnatým 
jest  sůl  kuchyňská. 

Schvalovalo  se,  aby  se  užívalo  ve  fotografii  jen  roz- 
tápěného dusičnanu  stříbrnatého,  čili  pekelného  kamínku, 
an  při  roztápění  poslední  nadbytek  kyseliny  dusičné  hor- 
kem se  odstraní;  jeli  však  stříbro,  jak  často  bývá,  dusič- 
nanem draselnatým  znečištěno,  rozkládá  se  tento  horkem 
na  dusán  draselnatý,  kterýž  pak  na  stříbrnatou  sůl  tak 
účinkuje,  že  povstává  dusán  stříbrnatý. 

Dušan  stříbrnatý  jest  však  nezvaným  a škodným 
hostem  v lázni  stříbrné. 

Když  se  na  stříbrnou  lázeň  béře  roztápěný  dusičnan 
stříbrnatý,  musí  se  učinit  lázeň  čistou  kyselinou  dusičnou 
slabě  nakyslá.  Dostačuji  na  lot  neb  dva  sole  stří- 
brnaté  1 — 3 kapky  kyseliny. 

Přidáním  kyseliny  do  lázně  má  se  příliš  rychlý  účinek 
tekutiny  vyvolávací  na  obraz  poněkud  zmírniti,  čímž  se  často 
povstání  závoje  předejde  a větší  jemnost  obrazu  dosáhne. 

Dříve,  než  se  lázeň  stříbrná  k sensibilování  kolo- 
dionovaných  desk  upotřebí,  vloží  se  do  ní  kolodionem 
pokrytá  deska  na  jednu  neb  více  hodin,  načež  se  lá- 
zeň scedí. 

Příčina  toho  jest  následující: 

Roztok  dusičnanu  stříbrnatého  rozpouští  jódid  stří- 
brnatý; rozpuštěné  množství  jest  sice  nepatxmé,  přibývá 
však,  čím  sehnanější  jest  roztok  dusičnanu  stříbrnatého, 
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Kdyby  se  na  tuto  vlastnost  ohledu  nebralo  a lázeň 
již  dříve  se  jódidem  stříbrnatým  nenasytila,  rozpustila  by 
se  Část  jódidu  stříbrnatého  vrstvy  kolodionové  v stříbrné 
lázni. 

Tato  síla  dusičnanu  stříbrnatého  se  objeví,  když  se 
sensibilovaná  deska  z lázně  stříbrné  vyndá  a na  vzdu- 
chu usuší. 

Odkouřenim  vody  stane  se  roztok  stříbra  sehnanější 
a rozpustí  velkou  částku  jódidu  stříbrnatého,  tak  že  na- 
žloutlá barva  vrstvy  kolodionové  zmizí  a deska  víc  neb 
méně  průhlednou  se  stane. 

Přitom  utvoří  se  sůl  dvojná,  kteráž  slově  jódid  du- 
sičnanostříbrnatý,  který  též  při  častějším  námáčení  kolodiono- 
vaných  desk  v lázni  stříbrné  se  tvoří. 

Aby  se  lázeň  stříbrná  částečně  jódidem  stříbrnatým 
nasytila  a na  vrstvu  kolodionovou  škodně  neúčinkovala, 
přidávají  někteří  fotografové  do  lázně  jódid  6tříbrnatý 
bud  bezprostředně,  neb  několika  kapky  jódovaného 
kolodia. 

Jestli  se  do  lázně  deska  kolodionová  vloží,  neb 
jódid  stříbrnatý  aneb  jódovaný  kolodion  k lázni  se  přidá, 
jest  zcela  lhostejno. 

Delším  užíváním  lázně  stanou  se  v ní  následující 
změny : 

1.  Jódid  ammonatý,  jódid  a bromid  kademnatý  ko- 
lodionu  změní  se  vlivem  dusičnanu  stříbrnatého  lázně 
obapolným  rozkladem  v jódid  a bromid  stříbra,  a malá 
částka  těchto  rozpouští  se  v dusičnanu  stříbrnátém  a zů- 
stane při  každém  preparování  v lázni,  tak  že  se  jimi 
lázeň  za  nějaký  čas  úplně  nasytí; 

2.  část  dusičnanu  stříbrnatého  změní  se  vlivem  jódi- 
dů  a bromidů  kolodionu  v dusičnan  ammonatý  a ka- 
demnatý ; 

3.  lázeň  přijme  při  každém  sensibilování  z kolodio- 
nu část  líbu  a etheru,  a čím  víc  jich  množství  roste,  tím 
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déle  musí  vrstva  kolodionová  v ní  zůstati,  a tím  mdlejší 
bývají  obrazy. 

Lázeň  stará  a dlouho  užívaná  se  mnohokráte  ob- 
čerství tím,  když  se  do  ní  as  polovic  neb  i více  jejího 
objemu  (volumu)  destilované  vody  přidá,  při  čemž  se 
velká  částka  jódidu  stříbrnatého  co  sraženina  vyloučí. 

Tekutina  scedí  se  pak  a odkuřuje  se  tak  dlouho,  až 
se  její  původní  objem  nabude.  Odkouřením  se  i též 
velká  část  étheru  a alkoholu  odstraní.  Časem  musí  se 
též  rozličné  soli  a organické  látky,  v lázni  nastřádané, 
vyloučit. 

To  se  stane,  když  se  lázeň  nad  lihovým  plamenem 
až  do  sucha  odkouří  a pevný  zbytek  dalším  zahříváním 
roztopi. 

Ztuhlý  šedý  koláč  rozpustí  se  v desítinásobném 
množství  destilované  vody. 

Koztok  se  vyloučením  jódidu  stříbrnatého  žlutě 
zkalí  a musí  se  před  upotřebením  dříve  procedit. 

Lázeň  stříbrná  musí  se  chovati  ve  tmě  v dobře 
uzavřené  nádobě,  aby  se  do  ní  žádné  nečistoty  nedostalo. 

Stará,  neúčinlivá  lázeň  obnoví  se  často  tím,  když 
se  nechá  v mělké  misce  několik  hodin  státi  na  slunci. 

§•  5. 

Tekutina  vyvolávací. 

Jest  to  obecně  roztok  skalice  zelené  (síran  železnatý) 
v říčné  neb  dešťové  vodě,  k němuž  jest  přidáno  trochu 
organické  neb  neorganické  kyseliny  a trochu  alkoholu. 

Množství  skalice  zelené  a kyseliny  při  určitém  množ- 
ství vody  řídí  se  podle  panující  teploty  a světlosti. 

V letě,  když  jsou  teplota  i světlost  vyšší  než  v zimě, 
rozpouští  se  v jednostejném  množství  vody  méně  síranu 
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a přidá  se  více  kyseliny,  kdežto  se  v zimě,  zvláště  za 
dne  pošmourného,  více  síranu  a méně  kyseliny  brává. 

Alkohol  přidává  se  v tekutinu  vyvolávací  proto,  aby 
lépe  po  desce  se  roztekla ; přidává  se  v množství,  kteréž 
jest  se  sloučením  lázně  v dobrém  poměru. 

Je-li  lázeň  stará,  obsahuje-li  tedy  mnoho  étheru  a 
alkoholu,  přidá  se  více  alkoholu  do  vyvolávací  tekutiny, 
než  když  jest  lázeň  čerstvá. 

I ke  kolodionu  má  se  tekutina  vyvolávací  poměrně. 

Kolodion  silně  jódovaný  žádá  silnější  lázeň  a tato 
opět  silnější  tekutinu  vyvolávací. 

Do  negativní  tekutiny  vyvolávací  brává  se  obyčejně 
organická  kyselina,  buď  ocet  ledový  neb  kyselina  citró- 
nová, naopak  do  positivní  nejčastěji  kyselina  neorganická, 
buď  dusičná  neb  sirková.  Uvedeme  zde  předpis  na  te- 
kutiny vyvolávací  positivní  i negativní,  které  všemožně 
rozličným  okolnostem,  změně  teploty  i světlosti  vyhoví, 
a v zimě  i v letě  s dosti  dobrým  prospěchem  užívati 
se  dají. 

Přitom  ovšem  jest  každému  soudnému  fotografu  vol- 
no množství  síranu  a kyseliny  podlé  okolností  změniti. 

Ještě  však  poznamenati  jest,  že  slabší  tekutinou  vy- 
volávací lepších  nabude  se  výsledků,  než  sehnanou,  což 
taktéž  platí  o poměru,  v jakém  původní  kolodion  jódo- 
ván a stříbrná  lázeň  sehnána  býti  má. 

I.  Tekutina  vyvolávací  na  negativní  obrazy. 

30  lotů  vody 

1 lot  síranu  železnatého 

\ lotu  kyseliny  octové  a 

1 lot  alkoholu. 

II.  Tekutina  vyvolávací  na  positivní  obrazy, 

A)  16  lotů  vody 

1/2  lotu  dusičnanu  barnatého  a 
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% lotu  neb  120  kapek  chemicky  čisté  sehnané  ky- 
seliny dusičné. 

Teprv  když  se  dusičnan  barnatý,  pro  nesnadnější 
rozpustnost  rozdrobený  na  prášek,  ve  vodě  úplně  rozpu- 
stil, přidá  se  kyselina  dusičná,  načež  se  přileje: 

B)  roztok  l'|2  lotu  síranu  železnatého  v 16  lotech  vody. 

Tím  utvoří  se  bílá  sraženina  síranu  barnatého.  Když 
se  sraženina  usadila,  scedí  se  a do  filtrátu  se  přidá: 

1 lot  alkoholu. 

Chovají-li  se  tekutiny  vyvolávací  na  chladném  místě, 
vydrží  několik  neděl,  nejlépe  však  účinkují,  když  se  za 
několik  dní  po  připravení  užívají. 

§•  6. 

Tekutina  sesilovací. 

Málo  kdy  jsou  síranem  železnatým  vyvolané  obrazy 
negativní  dosti  silné,  aby  daly  jádrné  odtisky,  a proto  jest 
nutné,  rozmnožiti  sraženinu  stříbra  užitím  prostředku 
sesilovacího. 

Takových  prostředků  vícero  jest  známo,  následující 
poskytuje  však  mnohých  výhod  před  jinými  : 

10  lotů  destilované  vody 

30  gránů  kyseliny  smáhloduběnkové  (Pyrogalluss.) 

20  gránů  kyseliny  citrónové. 

K tomu  bere  se  roztok  stříbra: 

v 25  dílech  destilované  vody 

1 dílu  dusičnanu  stříbrnatého. 

Tyto  dva  roztoky  se  smíchají  bezprostředně  před 
užíváním. 

Někteří  fotografové  berou  místo  tohoto  roztoku  vodou 
rozředěnou  starou  lázeň  stříbrnou,  což  se  jen  tenkráte 
schvalovati  může,  když  se  teprv  po  ustálení  obrazů  sesi- 
luje;  kdo  však  před  ustalováním  sesilovati  chce,  nesmí  z 
následující  příčiny  staré  lázně  upotřebit:  Jak  již  podo- 
tknuto, obsahují  staré  lázně  částku  jódidu  stříbrnatého, 
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ten  se  při  redukcí  (odkysličení)  dusičnanu  stříbrnatého 
ryzím  stříbrem  sráží,  částečně  vrstvu  stříbra  tvoříc. 

Při  ustalování  však  rozpustí  se  jódid  stříbrnatý,  a 
tak  zůstanou  místa,  na  kterých  byl  dříve  sražen,  holá  a 
průhledná,  a vrstva  jest  pak  jemně  dírkovatá.  Vyžaduje-li 
negativ  jen  menšího  sesílení,  nabude  se  ho  obyčejnou 
vyvolávací  tekutinou  síranu  železnatého  s několika  kap- 
kami výše  uvedeného  roztoku  6tříbra.  Někteří  fotografové 
sesilují  též  sublimatem  (chloridem  rtufnatým  HgCl.  mer- 
curius  sublimatus  corrosivus). 

Nasycený  roztok  sublimátu  ve  vodě  rychle  se  vleje 
na  obraz,  a nechá  se  na  vrstvu  v stálém  pohybu  několik 
minut  účinkovat. 

Barva  obrazu  se  brzy  změní,  z počátku  stane  se  te- 
mně šedou,  za  2—4  minuty  se  tak  dalece  vyjasní,  že  se 
chlorid  rtufnatý  čistou  vodou  spláknouti  může,  načež  se 
ještě  obraz  poleje  rozředěným  roztokem  sirníku  ammona- 
tého;  tím  se  nabude  ton  temnohnědý,  a negativ  značně 
silný. 

Nemilý  zápach  sírníku  ammonatého  jest  ovšem  nejvýš 
nepříjemný,  a proto  se  tohoto  způsobu  tím  méně  užívá, 
an  větších  výhod  neposkytuje,  než  výše  udaná  kyselina 
smáhloduběnková. 

§•  7. 

Tekutina  ustalovací  (Fiksáž). 

Za  tuto  se  hodí  pro  negativy  i positivy  na  kolodionu 
roztok : 

1 lotu  cyanidu  draselnatého  (Cyankali)  ve  32  lotech 
říčné  neb  dešťové  vody.  Roztok  cyanidu  draselnatého 
rozkládá  se  vzduchem  na  uhličitan  draselnatý  a psotninu 
č.  kyanovodík  (íBíaufaure),  proto  se  musí  láhev,  v níž  se 
roztok  nachází,  dobře  zacpat. 
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Pro  přílišnou  jedovatosť  cyanidu  draselnatého  užívají 
mnozí  fotografové  raději  nasycený  roztok  sírnatanu  so- 
dnatého  ve  vodě  za  íiksáž. 

Cyankali  ustaluje  však  rychleji  a úplněji  a dá  se  též 
z desky  snadněji  smyti,  neruší  však,  jak  někteří  autorové 
udávají,  střední  polohy  stínu,  je-li  roztok  tak  slabý,  jak 
svrchu  udáno  a nenechá-li  se  dlouho  na  desce  účinkovat. 

Za  protijed  při  otrávení  cyanidem  draselnatým  schva- 
luje se  síran  železnatý. 

§•  8. 

Povlak  desky. 

Aby  vrstva  kolodionová  byla  chráněna  před  uškoze- 
ním, polévá  se,  pokud  je  ještě  vlhká,  roztokem  1 dílu 
gumy  arabské  v 8 dílech  vody,  aneb,  když  již  uschla, 
roztokem  nějaké  pryskýřice  v alkoholu. 

Nejlepší  povlak  jest: 

20  uncí  alkoholu  (poměrné  v.  0825) 

1V2  unce  drobného  prášku  laku  bílého, 

1 1j2  drachmy  sandraku 

dá  se  do  lahve  a tato  vloží  se  do  horké  vody ; hrdlo 
se  dříve  dobře  zavře  papírem. 

Sandarak  a lak  se  brzy  rozpustí,  načež  se  roztok 
scedí. 

Za  lak  bílý  brává  se  též  lak  zrnatý,  pokost  jest  pak 
ale  temnější. 

Než  se  pokost  nalívá,  musí  se  vrstva  kolodionová 
usušit  as  na  37°  C zahřát,  výše  se  však  teplota  hnáti  nesmí, 
jinak  jest  vrstva  v nebezpečenství  porušení,  an  by  ji  po- 
kost rozpustil. 

Jest-li  však  teplota  k 37°C  nedostoupila,  stává  se 
snadno,  že  pokost  nestejně  vychladne  a pak  jsou  některá 
místa  temnější, 
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Deska  se  musí  ještě  zahřívat,  když  pokost  schne. 

Byl -li  pokost  pořádně  nalit,  tvoří  pak  nad  vrstvou 
kolodionu  velmi  tvrdou,  houževnatou  blánku,  kteráž  mezi 
rozmnožováním  tak  snadno  se  nepoškrábe,  nepromaČkne, 
aniž  teplem  rozřídne. 

Pokost , který  se  nalévati  dá  bez  zahřívání , při- 
praví se 

z 1 unce  damary,  rozpuštěné 

v 12  uncích  benzolu  a scezením  roztoku  skrz  bavlnu. 

Pokost  benzolový  rychle  schne  a zanechává  povlak 
dosti  tuhý,  který  při  obyčejné  teplotě  neřídne  a nelepí. 

Za  povlaky  obrazů  positivních  na  skle  užívá  se  po- 
kostů  černých  neb  tmavých.  Dobře  slouží  pokost  as- 
faltový. 

Připravuje  se  takto: 

V lahvi  rozpustí  se  drobně  rozbitý  asfalt  v benzolu, 
v druhé  kaučuk  v étheru,  pak  se  oba  roztoky  smíchají  a 
sice  v poměru,  jaký  se  právě  za  nejlepší  zdá. 

Roztok  kaučuku  má  pokostu  dáti  vazkosti,  houžev- 
natosti, tak  aby  se  netrhal  a nepraskal. 


Díl  pátý. 

Čásť  praktická.  — Vyrábění  negativních 
obrazů  na  kolodionu. 

§•  I- 

Řízení  na  mdlé  desce. 

K pojímání  podobizen  mají  se  bráti  jen  aparáty  na 
podobizny,  k fotografování  krajin  zase  apraráty  na  kra- 
jiny, a přihlížíli  se  při  tom  ještě  k velkosti  obrazu,  jest 
prvním  pravidlem,  aby  se  nikdy  obrazy  větší  nedělali, 
než  předmětnice’ vyváděti  dovoluje. 

Aparáty  na  podobizny  dělí  se  podlé  velkosti  obrazů, 
které  se  jimi  vyváděti  mohou,  na  aparáty  medalionové, 
čtvrteční,  poloviční  a celé. 

Ohnisko  má  zasáhnouti  veškeré  díly  předmětu,  které 
jsou  nevyhnutelné,  aby  předmět  ouplně  a jasně  na  obrazu 
vystoupil. 

Při  podobiznách  ku  př.  řídí  se  velkost  obrazu  podle 
následujícího: 

1.  dle  velkosti  užitých  čoček  (předmětnice) ; 

2.  dle  vzdálenosti  aparátu  od  osoby. 

Příliš  malé  obrazy  vyváděné  většími  aparáty,  nejsou 
nikdy  tak  ostré  a jasné  — velké  obrazy  pak  malými 
předmětnicemi  pojímané  jsou  u prostřed  ostré,  ke  kra- 
jům však  vždy  více  a více  mdlé,  až  úplně  nejasné. 

Vzdálenost  aparátu  od  osoby  má  vždy  jednostejný 
vliv,  ať  již  se  pracuje  s aparátem  malým  neb  velkým. 
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Cím  blíže  aparát  při  osobě  stojí,  tím  vetší,  čím 
vzdálenější  jest  aparát,  tím  menší  obraz  vypadne. 

Chcemeli  vyvěsti  obraz,  na  němž  se  osoba  až  po 
kolena  jeví,  držme  se  následujícího: 

Od  čela  až  po  kolena  mysleme  si  rovnou  čáru  na 
dva  stejné  díly  rozdělenou;  bod  povstalý  tvoří  zároveň 
střed  kruhu,  který  se  středem  obzoru  aparátu,  na  mdlé 
desce  se  jevícím,  v jedné  čáře  ležeti  musí. 

Podlé  toho  řídí  se  směr  předmětnice,  neboť  není 
jednostejné,  jestli  osoba  stojí  neb  sedí. 

Osoba  stojící  stojí  více  méně  kolmo  k podlaze,  oso- 
ba sedící  tvoři  však,  myslímeli  si  od  čela  až  ke  kole- 
noum  čáru  taženu,  s podlahou  ostrý  úhel.  Z toho  tedy 
patrno,  máli  střední  bod  obzoru  předmětnice  ležeti  v je- 
dné čáře  se  středním  bodem  kruhu  originálu,  že  v obou 
pádech  musí  směr  aparátu  být  rozdílný. 

Kdybysme  podrželi  vodorovný  směr  — v jakém  se 
pojímají  osoby  stojící,  též  při  pojímání  osob  sedících,  vy- 
padly by  kolena  a ruce,  jakož  čočkám  bližší,  mnohem 
větší,  nejasné  a zpitvořené,  kterážto  chyba  ještě  podnes 
dosti  zhusta  se  objevuje. 

Aby  byl  při  řízení  obrazu  na  desce  mdle  broušené 
předmět  tím  jasněji  a ostřeji  vidět,  přikrývá  se  čásť  ka- 
mery a hlava  fotografova  černým,  hustým  šatem,  nejlépe 
sametem,  aby  světlo  proniknouti  nemohlo. 

Při  podobiznách  hledí  se  nejprvé  k oku  a řídí  se 
šroubkem  hlavně  vzdálenost  čoček  tak  dlouho,  pokud 
kresba  oka  i v pupile  co  nejvěrněji  a ostře  viděti  není; 
dobře  jest,  když  se  vezme  ku  pomoci  lupa. 

Také  pošoupnutím  zadního  dílu  temnice  jest  možná 
přiblížiti  se  k žádané  ostrosti  obrazu. 

Jest  k tomu  nejcvičenějšiho,  takřka  „fotografického 
oka“  zapotřebí,  aby  i ostatní  části  ostře  a zřetelně  vy- 
padly. Osoba  má  již  napřed  tak  postavena  aneb  posazena 
býti,  aby  části  vzdálenější,  jako  prsa,  ruce,  ramena  atd. 
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byly  co  možná  v jedné  ploše,  pak  se  pozorným  a pozne- 
náhlým úklonem  kamery,  pomocí  šroubů,  na  nádržce  sto- 
janu připevněných,  pravý  sklon  vyskoumá,  v kterém  se 
veškeré  části  jednostejně  ostré  a zřetelně  objeví. 

Samo  sebou  se  rozumí,  že  musí  býti  mdlá  deska  vel- 
mi jemně  broušena  a z bezbarvého  skla  zhotovena,  an 
se  na  desce  hrubozrné  kontura  obrazů  nikdy  dosti  jasně 
neobjeví. 

Při  pojímání  krajin,  staveb  a vůbec  předmětů  neži- 
vých jest  mnohem  méně  nesnází  a obtíži,  co  do  sestavení 
čoček  tak  i co  do  řízení  na  mdlé  desce  a co  do  volby 
stanoviska  aparátu. 

§•  2. 

Osvětlení  předmětů  pojímaných. 

Na  každém  sebe  dovednějším  obrazu  znamenati  jest 
čárky  a prouhy  od  štětce,  neb  jehly,  a dovedným  mistrným 
sestavením  těchto  nabývá  obraz  své  ceny  — svého  effektu. 

Jinak  jest  ovšem  při  fotografiích,  na  nichž  i pod 
drobnohledem  žádných  čárek  pozorovati  nelze  — které 
tedy  předčí  co  do  výrazu  a podoby  všecky  umělecké 
výtvory. 

Ano  mnohými  zkouškami  jest  dokázáno,  že  i rozličná 
mysl  na  fotografii  se  jeví.  Ač  toto  v theorii  jest  velmi 
vítané,  přivádí  to  častokráte  fotografa  v rozpaky,  neboť 
každý  raději  vypadá  na  obraze  vesele  — byť  by  byl  měl 
v skutku  třeba  mysl  zkalenou. 

Při  tom  neobviňuje  nikdo  sebe,  nýbrž  fotografa. 

Úplné  zdaření  neb  nezdařeni  obrazů  zápží  však  na 
osvětlení,  jaké  na  předmět  pojímaný  padá,  a protož  k 
tomuto  obrátíme  nyní  svůj  zřetel. 

Známý  jest  rozdíl  osvětlení  denním  světlem  a světlem 
umělým;  na  světlu  umělém  nejlépe  se  jeví  rozličné  eífekty 
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světla;  každý  paprslek  tvoří  za  tělesem  neb  plochou, 
které  se  dotýká,  stín,  protož  musíme  se  všude  vyhnouti 
světlu,  kde  nechceme  míti  stín,  kde  by  stín  překážel; 
můžeme  účinek  prvního  paprsku  také  tím  seslabiti,  když 
předmět  z protivné  strany  tak  osvětlíme,  aby  rušící  stín 
buď  docela  zmizel,  aneb  libovolně  seslaben  byl.  Sesla- 
bením  stínu  uškodí  se  však  rázu  kresby,  obrazy  jsou 
nepřirozené  a nepodobné,  a chyba  toho  spočívá  v nejas- 
nosti kontur  a nedostatku  výrazu  následkem  špatného, 
příliš  plného  osvětlení. 

Mnoho  světla  tedy  právě  tak  škodí,  jako  málo  světla, 
a neb  světlo  falešné. 

Osvětlení  musí  se  tak  zaříditi  pomocí  záclon  a stěn, 
aby  vystoupily  kontury  osvětlených  předmětů  jasně  .a 
rázně,  aby  obraz  byl  plastický,  a veškeré  Části,  jakož  i 
celek  aby  byl  okrouhlý. 

K tomu  konci  dostačuje  osvětlení  z jedné  strany, 
kdežto  všemu  ostatnímu  světlu  se  shora,  z předu,  ze  stran 
přístup  zamezen  jest. 

Určitě  však  se  v tom  rozhodovati  nedá,  an  poloha 
sklenníku,  denní  světlo  a jiné  okolnosti  velikého  vlivu 
na  osvětlení  mají. 

Pí-ístup  světla  ze  všech  stran  jest  na  prosto  škodný^ 
nebo  za  jedno  škodí  vrháním  tvrdých  stínů  pod  očima, 
nosem,  na  bradě  atd.,  čímž  se  podobizna  zpitvořuje,  že 
někdy  jako  smrtelná  vypadá,  — a za  druhé  vadí  takové 
světlo  tak  silně,  že  nevydrží  osoba  sedící  bez  mrkání  ani 
několik  sekund,  kdežto  pak  ovšem  nemůže  se  tvář  s vý- 
razem pokojným  a příjemným  nabýti. 

Světlo  kolmé  s hůry  padající  se  snadno  zadrží  stře- 
chou zinkovou  neb  lepenkovou,  jíž  se  atelier  as  do  třetiny 
délky  pokryje;  ostatní  část  skleněné  střechy  zakryje  se 
modrými  záclonami  tak,  aby  se  rozhrnutím  jich  světlu 
přístup  zjednati  mohl. 

Takto  dá  se  docíliti  libovolné  osvětlení.  Těchto  pra- 
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videi  sluší  šetřiti  nejen  při  fotografování  podobizen  ale  i 
soch,  odtisků,  obrazů  atd.,  vůbec  při  každém  pojímání  v 
sklenníku. 

Jiná  pravidla  jsou  ovšem  při  pojímání  krajin. 


§•  3. 

Umělecké  sestavování. 

Již  svrchu  jsme  dotkli,  co  se  vyžaduje,  má-li  fotogra- 
fovaný obraz  slouti  dovedným. 

Vedle  pravosti  kontur  a přesnosti  originálu  odpoví- 
dající, vyžaduje  se  též  ráz  oku  a duchu  lahodný  a pří- 
jemný. 

Co  malíři  jest  velmi  snadné  vyvádění  příjemných 
podobizen,  příjemných  co  do  pojmutí,  sestavení  atd.  bývá 
často  velmi  nesnadné  fotografu,  byť  by  i měl  sebe  lepších 
a přesnějších  aparátů,  byt  by  i v umění  svém  byl  mistrem 
a originálu  nejpodobnější  obrazy  vyváděl,  tak  podobné, 
že  co  do  podobnosti  by  se  i výrobkům  největšího  malíře 
vyrovnaly. 

Co  tedy  vlastně  překáží  vyplnění  všech  požadavků, 
výborné  fotografii  kladených?  Odpověď  jest  snadná  — 
schází  uměleckého  pojmutí  a sestavení. 

Jest  však  velmi  těžké  jasně  a stručně  vysloviti,  v 
čem  toto  vlastně  záleží  a ještě  těžší  jemu  zcela  vyhoviti. 

Obyčejně  jsou  skoro  nejoblíbenější,  fotografie,  jimž 
uměleckého  rázu  docela  schází,  které  však  pilně  dle  pře- 
depsaných pravidel  fotografie  řemeslně  vyvedené  jsou, 
neboť  bývají  na  pohled  pěknější  originálu,  čímž  se  oso- 
bám pojmutým  lichotí. 

Znalec  však  na  první  pohled  pozná,  v čem  to  leží, 
že  pěknosť  ta  jest  podmíněna  nevyvinutím  podrobností 
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originálu  a pravé  povahy  jeho.  Jinak  tedy  soudí  o ob- 
razu znalec. 

Tento  si  hledí: 

].  Postavení  jednotlivé  osoby. 

2.  Sestavení  vícero  osob. 

3.  Uměleckého  uspořádání  okras  a předmětů  vedlejších. 

Aby  fotograf  v prvním  pádu,  kterýž  jest  nejsnadnější, 
uměleckým  požadavkům  vyhověl,  měl  by  si  osvojiti  zna- 
lost povah  lidských,  aby  tak  na  první  pohled  rozhodnouti 
mohl,  jak  osobu  její  povaze  přiměřeně  postaviti  neb  po- 
sadit] má. 

Vždy  by  však  měl  kratší  neb  delší  přiměřenou 
rozmluvou  s osobou,  kterouž  pojímati  má,  její  povahu 
poněkud  vyskoumat  než  k pojímání  přikročí. 

Při  postavení  osob  padá  rovněž  do  váhy  stáří  jejich. 
Stav,  není-li  již  zevnějšími  známkami,  jako  vojenský, 
kněžský  atd.  nápadným,  není  rozhodným.  Vedle  rozdílu 
pohlaví  jsou  to  okolnosti  hlavní,  jež  má  fotograf  prvé 
pozorovati,  než  k vlastní  své  práci  přikročí. 

Často  zdaří  se  obraz  nejlépe,  nabídne-li  fotograf  osobě, 
hned  při  vkročení  do  atelie  místo,  kdežto  se  pak  tato  ne- 
nuceně, své  povaze  přiměřené  posadí.  Nenucenost, 
uhlazenost,  vkus  a souzvuk  všech  částí  a elegance 
nemá  žádnému  obrazu  scházeti,  ať  již  osoba  stála  neb 
seděla.  Též  jest  hlavně  na  zřeteli  míti,  aby  podobizně 
nescházelo  živosti,  což  se  nejspíše  tím  docílí,  dá-li  se 
zvláštní  poloha  rukoum  — nějaké  duševní  činnosti  odpo- 
vídající — taktéž  hlavě  a prsoum,  nejvíce  pomáhá  však 
výraz  očí. 

Hledi-li  se  k tomu,  aby  osoba  představena  byla  bud 
co  vypravující  neb  přemýšlející,  pozorující  atd.,  zmizí 
pak  zajisté  nucenosť  a tvrdost  vzezření,  nepracuje-li  foto- 
graf docela  nevkusně  a nepozorně  a nepřidruží-li  se  jiné 
rušivé  okolnosti. 
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Strany  polohy  jednotlivých  údů  těla  sluší  pozorovnti 
následující: 

Hlava  bucT  divena  přímo  — ani  ku  předu,  ani  do 
zadu  nakloněná.  Ukloň  hlavy  ku  předu  má  za  ná- 
sledek zkrácení  čela,  nosu,  brady  atd.,  a zrak  vypadne 
pak  bud  šilhavý,  neb  mrtvý  a nejasný.  Do  zadu  z tych- 
též  příčin  hlava  kloniti  se  nemá;  vedle  zkrácení  již  do- 
tknutých částí  tváře  bývá  nakloněním  hlavy  zrak  zmen- 
šen a nos  pozdvižen,  tak  že  na  obraze  cliřipě  se  vyznačí, 
Čož  velmi  nepříjemný  dojem  působí. 

Toto  platí  vždy  při  osobách  obyčejných,  vyjmuty 
jsou  herci  dramatičtí,  umělci,  řečníci  atd.,  an  často  již  ze 
zvláštního  držení  hlavy  zvláštní  povaha,  větší  živost  a 
pravdivost  obrazu  vyplývá. 

Z toho  tedy  patrno,  že  fotografu  krásochuti  a umě- 
leckého citu  scházeti  nesmí. 

Podobně  i hořejší  části  těla,  prsa,  rámě,  ruce,  ač 
poloha  jejich  již  držením  hlavy  jaksi  sama  sebou  se  pod- 
minuje, nesmí  bud  příliš  v před  neb  do  zadu  se  klonit. 
Vždy  však  musí  být  v souzvuku  s výrazem,  jaký  se  ze 
zraku  a hlavy  jeví,  a zároveň  naznačovati  činnost,  v jaké 
osobu  na  obraze  představenu  míti  sobě  přejeme. 

Nucenosť,  bud  již  v držení  prsou,  rukou  neb  ramen, 
ruší  velmi  dojem;  v držení  hořejších  částí  těla  ležeti  má 
jakás  vznešenost  a okrouhlosť. 

Myslíme-li  si  od  ramena  k druhému  taženu  přes  prsa 
čáru  — takřka  osu  prsou  — nesmí  tato  býti  paralelní, 
rovnoběžná,  s osou  hlavy,  au  by  takto  prsa  příliš  široká 
vyhlížela  — rámě  budtož  bud  volně  svislá,  ne  však  ne- 
dbale neb  příliš  od  těla  vzdálená;  při  osobách  sedících 
nemají  až  ke  kolenu  sáhati. 

Někdy  bývá  prospěsno,  zvlášť  při  mužských  osobách, 
když  to  neb  ono  rámě  za  kabát  neb  vestu  na  prsou  se 
vloží,  čímž  podpory  a okrouhlosti  nabude.  O poloze 
nohou  málo  jen  říci  možno,  an  tato  musí  býti  velmi  po- 

5* 

t 


68 


hodlná  a má  mimo  to  jistoty  a klidu  hořejším  Částem  po- 
skytovati. 

Je-li  poloha  taková  dosažena,  budiž  pak  nejprvé  hle- 
děno k tomu,  aby  příliš  roztažené  neb  nevkusně  rozho- 
zené nebyli,  při  mužském  pohlaví  jest  nejlíp,  když  nohy 
blízko  sebe  jsou,  neb  jedna  přes  druhou  přehozena  atd., 
při  čemž  se  však  vyhýbati  jest,  aby  nebyla  vzdálenost 
od  osy  celého  těla  příliš  veliká. 

Nemalé  obtíže  činí  při  fotografování  dám  krinoliny, 
kteréž  přirozenému  vržení  sklade*k  překáží,  tak  často  těžko 
jest  rozeznati  na  podobizně,  zdali  dáma  při  fotografování  se- 
děla neb  stála.  Při  tom  jest  tedy  úkolem  fotografa,  aby 
ještě  před  pojmutím  obrazu  skladky  oděvu  dámy  tak 
uspořádal,  aby  jasně  znáti  bylo  na  obraze,  v jaké  posicí 
podobizna  pojímána  byla. 

2.  Sestavení  vícero  osob  skoro  těmitéž  pravidly  se 

řídí. 

Nejhlavněji  jest  však  hleděti  k tomu,  aby  byl  v sku- 
pení život  a jednotlivé  jeho  části  sobě  v odporu  nestály. 

Vedlé  toho  má  pozorný  fotograf  na  zřeteli,  aby  všecky 
osoby  stejně  vzdáleny  byly  od  předmětnice  (objektivu) 
— nesmí  tedy  státi  v rovné  čáře,  nýbrž  v půlkruhu, 
jehož  střed  s osou  čoček  splývá.  Mají-li  se  toliko  dvě 
osoby  najednou  pojmouti,  odpadá  toto  pravidlo,  jenže  pak 
musí  se  dobrý  pozor  míti  na  směr  očí. 

Směr  zraku  obou  osob  nemá  jít  nikdy  na  kříž,  bud 
at  obě  osoby  na  jeden  a týž  bod  (nejlépe  na  čočky  apa- 
rátu) hledí,  a neb  na  dva  rozličné  body,  které  tak  leží, 
že  směr  zraků  jest  rovnoběžný. 

Tomu  se  však  jest  vyhýbati,  aby  zrak  jedné  nesmě- 
řoval v právo  a druhé  osoby  v levo. 

Dvě  osoby  pojímají  se  bud  v profilu,  obrácené  k 
sobě,  aneb  první  v profilu,  druhá  celou  tváří  proti  aparatu. 

Podávání  rukou,  objetí  atd.  nevyjímá  se  skoro  nikdy 
dobře,  za  to  však,  stojí  li  obě  osoby  volně  a nenuceně 
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podlé  sebe,  jest  dojem  obrazu  tím  příjemnější,  nejsouli 
od  sebe  příliš  vzdálené,  tak  aby  celek  a souvislost  sku- 
pení rušen  nebyl.  * 

Tím  však  není  řečeno,  že  by  manžel  manželce  ruky 
podati,  aneb  matka  dítě  své  k sobě  přilnouti  nesměla,  to 
platí  jen  tenkráte,  když  by  takovým  sblížením  dvou  osob 
strach,  ouzkostlivosf,  vášeň  a podobné  se  vyznačovaly, 
čím  by  dojem  obrazu  utrpěti  mohl. 

O skupeních  vícero  osob  platí  v širším  rozměru 
totéž,  co  tuto  uvedeno,  při  čemž  ještě  každé  jednotlivé 
osobě  k celku  vhodná  činnost  se  vykázati  má. 

Při  pěti  osobách  a více,  je-li  počet  lichý,  dají  se 
snadno  a pěkně  skupení  sestavovati. 

Osoba  lichá  postaví  se  v prostřed  a vedle  ní  vždy 
po  dvou  se  ostatní  seřadí. 

Takové  seřadění  sluší  dobře  při  pojímání  rodin  a 
větších  společností  — při  prvních  však  mají  oba  rodičové 
státi  souměrně  podlé  neb  proti  sobě. 

Zcela  podrobný  popis  skupení  všeho  druhu  podati  jest 
skoro  nemožné,  obmezíme  se  tudíž  jen  na  důležitější  pra- 
vidla, kterých  při  sestavování  pozorovati  jest. 

Především  jest  dbáti  o to,  aby  obraz  se  příliš  ne- 
rozšířil, pročež  budtež  některé  osoby  v sedě  a jiné  za 
nimi  stoje  pojímány. 

Přitom  zasluhuje  velikost  osob  povšimnuti;  zajisté 
by  velký  člověk  za  malým  na  židli  sedícím  divně  se 
vyjímal,  pročež  raději  velcí  seděti  mají. 

Děti  a méně  vyrostlí  ať  postaví  se  do  řady  první, 
nemluvňátka  a malé  dítky  berou  se  na  klín  rodičův. 

Hlava,  prsa,  ruce  drží  se  tak,  jak  při  skupení  dvou 
osob  udáno  bylo,  jen  že  poznamenati  sluší,  že  ruce  všech 
osob  viděny  být  nemají. 

Obyčejně  se  řídí  zraky  všech  osob  k jednomu  bodu, 
COŽ  se  však  dobře  nevyjímá  5 nejlíp  jest,  když  každý 
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podlé  svého  postaveni  nenucený  směr  svému  zraku  dá, 
vystříhaje  se  přílišnému  obracení  očí  vzhůru. 

Při  skupení  rodin  a jiných  obyčejnějších  tato  udání 
dostačí,  těžší  jest  však  sestavování  skupení  hudebníků, 
tanečníků  atd  ; při  tom  jest  fotograf  zcela  odkázán  na 
krasochuf  pojímaných  osob,  jemu  jest  jen  o to  dbáti, 
aby  všecky  osoby  od  aparátu  stejně  vzdáleny  byly,  což 
mu  ostatní  práce  usnadňuje  a dobrý  výsledek  obrazu 
pojišťuje. 

Nejhlavnější  chybou  však  jest,  když  si  fotograf 
jakýsi  způsob  se-tavování  přisvojí,  aby  tentýž  pak  po- 
vždy  při  každé  příležitosti  prováděl  — neustoupiv  od 
něho  ani  na  vlas  — tím  upadá  v nucenosť  a hranatost. 

Ze  všeho  toho  vysvítá,  že  k uměleckému  sestavování 
skupení  nejen  krasochuf  a cit  pro  umění  se  vyžaduje, 
ale  i pilnost  a zvláštní  vlohy. 

3.  Umělecké  spořádání  okras  a předmětů  vedlejších 
velmi  přispívá  k zvýšení  příjemného  dojmu  obrazu,  kte- 
rýž není  toliko  od  podobnosti  a pravosti  podobizny  zá- 
vislý, ale  i od  dobrého  poměru  všech  součástí  celého 
obrazu. 

Obraťme  pozornost  svou  nejprvé  k pozadí. 

Pokud  se  fotografovalo  na  bílku  (albuminu),  bylo 
vyvedení  čistého  stejného  pozadí  velmi  obtížné. 

Kolodion  tyto  obtíže  přemohl,  jestli  jen  deska  byla 
dobře  vycíděna. 

Tím  však  nejsme  ještě  u konce,  neníli  skutečné 
pozadí,  buď  si  to  již  stěna,  záclona  aneb  tapeta  docela 
vhodné,  nemá-li  barvu  a hladkost  patřičnou  a neníli  z 
přiměřené  látky  zhotovena. 

Která  látka  by  se  nejlíp  na  pozadí  hodila,  není 
posud  s jistotou  rozhodnuto  někteří  mají  radši  sukno 
než  plátno  neb  papír;  ze  zkušenosti  však  říci  můžeme, 
že  na  látce  ani  tolik  nezáleží,  jako  na  barvě  a povrchu. 

Jeli  povrch  hladký,  plochý,  ne  však  lesklý,  dobře 
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napnutý,  bez  skladek  a cucků,  může  být  stěna  z jaké- 
koli látky. 

Při  určení  barvy  pozadí  nepanuje  již  taková  libovůle. 

K positivním  obrazům  na  papíru  dává  se  pozadí 
temnější  barvy,  při  fotografiích  na  sklo  a kovy  (Da- 
guerotypie  a Panotypie)  hodí  se  'světlejší  pozadí. 

K těmto  brává  se  pozadí  barvy  temnoinodré,  k oněm, 
positivům  na  papír,  hnědé,  neb  šedohnědé  barvy,  což 
od  světlosti  sklenníku  závisí. 

Výhodné  jest,  když  látka,  která  na  pozadí  se  béře, 
již  tak  barvena  jest,  jak  ji  právě  potřebujeme;  naopak 
jsme  nuceni  sami  pozadí  patřičnou  barvou  natříti,  při 
čemž  hlavně  na  stejnost  a čistotu  polohy  dbáti  jest. 

Natírání  se  usnadní,  když  se  stěna  bílým  papírem 
polepí  a pak  mlékem  dříve  než  barvou  natře. 

Barva  se  míchá  z modré,  červené  a černé,  a k zvý- 
šení efektu  přidává  se  špetka  žluté. 

Brává  se  k tomu:  Pruská  modř,  minium  (suřík), 
florentinský  lak  a zemný  kopt  neb  čerň  kostní. 

Bylali  barva  dobrá  a nátěr  stejný,  nabudem  vždy 
na  obrazu  pěkné  a stejné  pozadí,  jest  však  přec  záhod 
no,  abysme  se  několika  pokusy  o dobrotě  smíšení  bar- 
vy přesvědčili. 

K tomu  konci  natře  se  několik  archů  papíru,  každý 
jinou  smíšeninou  barvy  a tyto  vzorky  se  fotografují. 

Na  positivním  odtisku  jest  pak  nej  vhodnější  a nej- 
pěknějsí  smíšenina  patrná. 


§•  4. 

Volba  šatu. 

Již  při  pozorování  obličeje  lidského  nalézá  malíř  a 
fotograf  na  něm  skoro  všecky  základní  barvy  takřka  se 
všemi  jejich  odstíny  a odličnostmi  zastoupené. 

§ 
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Jasně  viděti  jest  tato  barvitost  na  podařeném  obrazu 
v oleji,  a každý  malíř  přisvědčí,  že  veliké  jest  množství 
barev,  které  se  v obličeji  osob  jeví. 

Tato  okolnost  má  důležitého  někdy  i škodného  vlivu 
ve  fotografii,  všecky  barvy  nejsou  stejně  účinlivé,  a pro- 
to preparáty  fotografovy  velmi  citlivé  býti  musí,  aby 
rozličné  odstíny  a tím  pravý  obraz  vyvinut  byl, 

Tato  okolnost  překáží  též  zařízení  dobrého  a pro- 
spěšného osvětlení. 

Škodlivost  ta  však  jest  tím  jasnější  a nápadnější 
při  fotografování  skupení,  z nichž  některé  osoby  mají 
pleť  bělounkou,  jiné  snědou,  osmahlou;  takový  rozdíl 
jeví  se  ku  př.  při  dítkách  a rodičích. 

Jiného  významu  nabývá  takový  rozdíl  v pleti  a 
barvě  vlasů  při  volbě  šatů. 

Zvláště  dámy  libují  sobě  při  volbě  šatů,  šperků, 
klobouků  atd.  bráti  takové,  které  je  před  povětřím  chrá- 
ní a zároveň  barvou  svou  marnosti  jejich  vyhovují. 

Krasochuf  a móda  již  jakási  stálá  pravidla  zavedla, 
jichž  by  měl  každý  fotograf  znáti,  chceli  vůbec  poža- 
davkům uměleckým  vyhověti.  Fotograf  především  má 
při  určování  barev  šatů  dbáti  na  ony  optické  barvy, 
které  jsou  chemicky  nejméně  účinlivé,  a to  jsou  světlejší 
modrá,  červená  a žlutá  barva. 

I pleti  a vlasů  osoby,  již  pojímati  má,  všimnouti 
si  musí. 

Máli  ku  př.  fotografovati  dámu  světlehnědých  vlasů 
se  sněhobílou  pletí,  škodil  by  zajisté  milému  dojmu 
obrazu,  kdyby  připustil,  aby  se  oblékla  do  světlých  neb 
docela  bílých  šatů;  tím  by  pěkný  jinak  obličej  nabyl 
rázu  mdlého,  churavého. 

Rovněž  chybné  by  bylo,  kdyby  dámu  s tmavější 
pletí  ve  světlých,  růžových  neb  jasných  šatech  fotografoval. 

Do  podrobného,  specielního  vypisování  všech  mož- 
ných pádů  se  zde  pouštěti  nelze,  aniž  by  snad  možno 
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bylo,  jen  docela  zběžně  tento  předmět  pojednati,  protož 
uvádíme  zde  všeobecná  poznamenání,  kterých  se  foto- 
grafu držeti  jest: 

Sáty  bucltež  vždy  co  možná  temnobarevné,  a sice: 
temnočervené,  lmědé,  modré  neb  černé;  zelená  barva  účin- 
kuje tak  jako  černá,  při  tom  však  dává  velmi  málo 
polostínů  a přechodů,  pročež  se  temnozelených  šatů  brá- 
ti  nemá. 

Šaty  kostkované,  jeli  zvláště  vzorek  z výše  jmeno- 
vaných barev  složen,  aneb  šaty  kvítkované  hodí  se  vý- 
borně pro  dítky  a mladistvé  osoby;  obstarožným  dámám 
sluší  lépe  šaty  z látek  jednobarevných. 

Látka  šatu  jest  ovšem  libovolná,  atlas  a samet  pro 
bohatost  a pěkné  vrhání  skladek  jsou  však  nej  vděčnější. 

Šatů  vystřižených  mají  jen  slečny  na  se  bráti  a to 
jen  ty,  které  se  pěkným  okrouhlým  formám  krku  a plecí 
těší;  dítkám  volné  a vystřižené  šaty  vždy  dobře  sluší. 

Tolik  o oděvu  krásného  pohlaví;  méně  pozornosti 
a více  jednoduchosti  v šatu  vyžaduje  pohlaví  mužské. 

Vedlé  uniforem  a státnmh,  národních  neb  divadel- 
ních krojů  vyjímají  se  nejlépe  černé  neb  tmavé  kabáty. 

Zvláště  jest  se  jak  při  pánech  tak  při  dámách  tomu 
vyhýbati,  aby  mnoho  bílého  na  oděvu  svém  neměli  (bílé 
šátky  na  krku , límce,  rukávy,  stužky  atd.),  an  se  tato 
barva  málo  vyznačí,  a tudíž  jasnosti  a ostrosti  obrazu 
škodí. 

Stoly,  sloupy,  záclony,  knihy,  sochy  atd.,  vůbec  de- 
korace, které  se  na  blízku  osoby,  pojímánu  být  mající, 
staví,  aby  se  malebnost  obrazu  zvýšila,  mají  jen  na  vý- 
slovnou žádost  osob  užívány  býti,  an  jednoduché  pozadí 
nejlépe  se  vyjímá  a jen  málokdy  při  pojímání  umělců 
dramatických,  skupení  tanečníků  atd.  kytky,  dekorace 
dobře  sluší. 

Záclony  s bohatými  skladkami,  třepením  a třapci 
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dobrý  účinek  mají  při  fotografiích  úřadníků,  vojínů, 
duchovních  atd. 

Krásně,  pravidelně  rostlé  dámy  nechť  se  co  možná 
jednoduše  obléknou  bez  zbytečných  závojů,  límečků  atd., 
aby  krásný  jejich  vzrůst  tím  patrněji  se  jevil,  ovšem  že 
naopak  chybně  rostlé  osoby  radši  chybu  svého  zrůstu 
zakryjí. 

Jest  tedy  především  fotografu  předůležitým  pravi- 
dlem, aby  si  osobu,  již  pojímati  má,  dobře  prohlédnul. 

Tak  se  též  někdy  stává,  že  si  osoby  již  před  foto- 
grafováním některé  posice  přisvojí,  tělo  své  v nezvyklé 
postavení  takřka  vnutí,  čemuž  zkušený  fotograf  zajisté 
předejde. 

Při  fotografování  osob  v stoje  užívá  se  stojanu,  kte- 
rý podporuje  osobu  stojící,  též  zastupují  místo  stojanu 
sloupy  až  k lokti  sáhající,  o které  se  stojící  opříti  může. 

Stojíli  osoba,  nemůže  směr  zraku  jiti  k čočkám,  an 
aparát  jest  níže. 

Hlava,  tělo  a prsa  nechť  drží  přímo,  ani  ku  předu 
ani  v zad  nakloněné;  ruce  mají  býti  volně  svislé,  niko- 
liv však  líně,  nemotorně. 

Každý  snadno  nahlídne,  že  nemožno  jest,  vysloviti 
přísné  zákony,  podlé  nichž  se  má  postavení  a volba  šatu 
každé  pojímané  osoby  řídit. 

Zde  obyčejně  rozhoduje  náhoda,  při  čemž  však 
ostrovtip  a delší  cvik  zajisté  fotografu  vždy  z nesnázi 
pomůže. 

§.  5. 

Vlívání  kolodia. 

Práce  ta  působí  začátečníku  mnohou  obtíž,  neboť 
těžko  jest  desku  jednostejně  kolodionem  politi,  delším 
cvikem  přemůže  se  tato  obtíž, 
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Dobře  vycíděná  deska  vezme  se  pal- 
cem a ukazovačem  levé  ruky  za  jeden  ze 
čtyř  rohů  (5),  načež  se  drží  v poloze  vo- 
dorovné. 

Prach,  který  na  desce  lne,  setře  se  po  obou  stra- 
nách Čistým,  měkkým  štětcem  z chlupů  kuny. 

Na  držení  desek  prodávají  se  též  zvláštní  kaučuko- 
vá držadla. 

Na  dobře  vycíděnou  a oprášenou  desku  vleje  se  a 
sice  do  prostřed  desky  tolik  kolodionu,  mnoholi  ho  do- 
stačí k pokrytí  celé  desky;  při  tom  však  nesmí  se  láhev 
s kolodionem  držeti  příliš  vysoko,  aby  při  nalévání  bu- 
bliny se  netvořily. 

Přetrhované  nalévání  jest  škodné,  takto  nalitá  vr- 
stva mívá  nestejnou  tloušťku,  a proto  se  nemá  při  lití 
jednou  neb  vícekrát  vysazovat. 

Volným  pohybováním,  kloněním  desky  nahoru  a 
dolů  dá  se  kolodionu  do  rohu  C,  odtud  k B a A a nad- 
bytečná tekutina  přes  roh  D do  lahve  zpět  odtéci. 

V zimě  a vůbec  v chladnějším  pokoji  může  se  pra- 
covati  pomaleji,  neb  ether  a Jih  při  nižší  teplotě  tak 
snadno  netěká.  Jak  mile  na  konci  D,  přes  nějž  jsme 
tekutině  odtéci  dali,  poslední  kapka  jako  zmrzlá  vypadá 
a nepohnutě  na  desce  lnouti  zůstane,  může  se  dáti  deska 
do  lázně  stříbrné. 

Ještě  třeba  upozorniti  k tomu,  že  práce  tato  nemá 
se  před  se  bráti  na  blízku  plamene  svíčky  neb  kahanu, 
an  by  se  éther  a alkohol  snadno  zapálil. 

I při  přelívání  těchto  tekutin  má  se  pozor  dáti,  by 
od  nějakého  plamene  nechytnuly. 
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§•  6. 

Sensibilování. 

Když  vrstva  kolodionová  dostatečně  stuhla,  tak  že 
více  žádný  nadbytečný  kolodion  nekape,  vloží  se  deska 
na  potápku  skleněnou  neb  porculanovou  a vpustí  se  stejně 
a pozorně  do  kyvety,  kdež  se  po  nějaký  čas  ponechá. 

Za  minutu  zdvíhá  se  deska  pomocí  potápky  několi- 
kráte nahoru  i dolů,  aby  se  chemický  rozklad  urychlil. 

V čerstvé  lázni  trvá  tvoření  se  jódidu  stříbrnatého 
2 — 3 minuty,  v starší  lázni  může  se  deska  beze  škody 
5 — 8 minut  ponechati,  déle  však  — zvláště  je-li  teplé 
povětří  — nesmí  deska  v lázni  zňstati,  an  by  lázeň  zase 
utvořenou  vrstvu  jódidu  stříbrnatého  dílem  rozpustila,  čím 
by  síla  sraženiny  utrpěla. 

Byla-li  vrstva  kolodionu  dosti  tuhá,  v lázni  stříbrné 
nejprvé  zmodrá,  pak  zbělí  a konečně  příjme  barvu  žlu- 
těbílou,  stane-li  se  však  za  několik  minut  v krajích  prů- 
hlednější a tenčí  než  v prostřed,  dá  se  soudit,  že  byla 
vrstva  kolodionu  přeschla,  než  se  do  lázně  vnesla ; jestli 
však  vrstva,  zvláště  na  konci,  kterým  kolodion  odtékal 
po  vyndání  z lázně  se  loupá,  jest  to  znamením,  že  byla 
vrstva  příliš  mokrá,  když  se  deska  do  lázně  vpouštěla. 
V zimě  dává  se  někdy  kyveta  do  nádoby  teplou  vodou 
naplněné,  aneb  se  brává  kyveta  s dvojnásobnými  stěna- 
mi, mezi  nimiž  teplá  voda  přitéká  a odtéká,  tak  že  u 
prostřed  se  nacházející  lázeň  stříbrná  vždy  stejnou  teplotu 
podržeti  musí.  Z lázně  vytažená  deska  drží  se  za  některý 
roh  (vrstvy  se  prstem  ani  dotknouti  nesmí)  několik  sekund 
kolmo  nad  kyvetou,  aby  nadbytek  roztoku  soli  stříbrné 
odtekl,  a nechá  se  pak  dolejší  hranou  as  minutu  na  či- 
stém pijavém  papíru  státi,  načež  se  — sensibilovanou 
stranou  dolů  obrácená  — do  žlábku  kasety  vloží. 

Na  druhé  straně  usedlá  sůl  stříbrnatá  utře  se  pija- 
vým  papírem  a kaseta  se  zavře, 
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§•  7. 

Osvětlování  (exponování). 

Uzavřenou  kasetu,  v níž  se  dle  svrchu  udaného  spů- 
sobu  připravená  deska  nachází,  rychle  v poloze  skoro 
vodorovné  vnese  se  do  temnice ; kraj,  jenž  v lázni  byl  dole, 
bud  i při  nesení  poněkud  nakloněn,  aby  roztok  soli  stří- 
brné, který  by  se  ještě  na  desce  nacházel,  po  celé  vrstvě 
se  rozběhnouti  a skvrny,  šmouhy  dělati  nemohl. 

Na  místo  desky  mlhavé  vloží  se  pozorně  kaseta  do 
žlábku  temnice,  při  čemž  hleděti  jest,  aby  k stěnám  tem- 
nice úplně  přilehla. 

Otvor  hlavně  se  nyní  zavře  a šoupátko  se  vytáhne 
a při  klopí. 

Konečně  požádá  se  osoba,  jež  fotografována  býti  má, 
aby  pokojně  se  chovala  a na  vytknutý  bod  přímo  se  dí- 
vala, načež  se  teprv  hlaveň  tak  zvolna  odkryje,  aby  se 
celým  strojem  nezatřáslo. 

Po  prošlé  lhůtě,  k osvětlení  potřebné,  zavře  se  opět 
dříve  hlaveň,  pak  kaseta,  kteráž  se  pak  do  temné  komory 
odnese.  Lhůta  k osvětlení  potřebná  jest  bud  delší  neb 
kratší , podle  světlosti  atelie , síly  světlosti  aparátu  a 
citlivosti  preparátů. 

K positivním  obrazům  osvětluje  se  v sklenníku  1 — 6 
sekund,  k negativním  12  i více  sekund. 

Pod  širým  nebem  jest  zapotřebí  mnohem  kratší  lhůty, 
a často  nemůže  se  ani  dost  rychle  hlaveň  otevřít  a zase 
zavřít,  aby  obraz  nebyl  spálen. 

Ač  jest  uhodnutí  pravé  lhůty  osvětlení  velmi  důle- 
žité, jest  rovněž  tak  nesnadné,  a teprv  delší  prakcí  na- 
bude fotograf  v tom  jistoty ; tato  nesnáz  roste  tím,  an  se 
až  po  ukončené  práci  posouditi  dá,  byla-li  lhůta  osvět- 
lování příliš  krátká  neb  dlouhá.  Začátečníci  často  chy- 
bují tím,  že  příliš  dlouho  exponují. 

Jeli  předmět  sluncem  osvětlen,  požaduje  pak  pojímání 
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tak  krátké  exposice,  že  se  předmětnice  ani  dosti  rychle 
otevříti  a zavříti  nemůže;  v tomto  pádu  užívá  se  k ote- 
vírání a zavírání  buď  zvláštního  ústroje(okamžité  zavíradlo), 
aneb  se  zasazením  stínítka  (mezi  obě  čočky  předmětnice) 
sila  světlosti  seslabí. 

íáensibilovaná  deska  má  se  co  nejrychleji  osvětlovat 
a vyvinovat,  an  by  vrstva  kolodionová  příliš  uschla  a 
rychlému  roztoku  tekutin  na  desce  vadila. 

§•  8. 

Vyvinování  a sesilování. 

Není  věcí  tak  snadnou,  vyvolávací  tekutinou  politi 
desku  rychle  a jednostejně,  aby  se  na  vrstvě  skvrny  ne- 
utvořily,  tíž  jest  však  v polotemnu  při  slabém  žlutém 
světle  uhodnouti  dobu,  v které  se  má  s vyvoláváním  a 
sisilováním  přestati. 

. Žádná  z prací  fotografických  nevyžaduje  tolik  po- 
zornosti a praxí,  jako  tato,  poněvadž  je  nejen  těžká,  nýbrž 
i velmi  důležitá. 

a)  Vyvolávání  obrazů  posilivných. 

Z kasety  vyklopí  se  deska  na  ruku  a drží  se  vodo- 
rovně levou  rukou  za  tentýž  roh,  za  který  se  při  nalé- 
vání kolodionu  držela. 

Pak  se  naleje  na  ní  dostatečné  množství  tekutiny 
vyvolávací  a hledí  se  k tomu,  aby  se  na  vrstvě  rychle  a stejně 
roztekla. 

Ustavičným  pohybováním  desky  drží  se  tekutina  vy- 
volávací v stálém  pohybu,  při  čemž  se  znenáhlé  vyvino- 
vání obrazu  stopuje.  Nejsvětlejší  části  vystoupí  nejdříve, 
po  nich  polostíny  a místa  temná,  — stíny. 

Jakmile  v tmavých  částkách  polostíny  vystupovati 
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počnou,  tak  že  skladky  temných  šatů  lze  pozorovati,  musí 
se  tekutina  vyvolávací  čistou  vodou  úplně  spláknout. 

Zůstaneli  tekutina  vyvolávací  dlouho  na  desce,  bý- 
vají pak  stíny  nečisté  a bledé,  jako  závojem  pokryté; 
splákneli  se  však  již  dříve,  než  obraz  úplně  vystoupnul, 
jest  pak  temný  a obzvláště  v tmavých  částích  bez 
přechodů  a polostínů. 

Tekutiny  vyvolávací  musí  se  dostatečné  množství  na 
desku  naliti,  aby  se  patřičně  a stejně  rychle  na  desce 
rozdělili  mohla,  a světlejší  okrouhlé  neb  podlouhlé  skvrny 
nepovstaly. 

Vyvolávací  tekutina  nesmí  se  z desky  vliti  zpět  do 
nádoby. 

Delším  účinkováním  vyvolávací  tekutiny  často  po- 
vstává závoj. 

Byla-li  exposice  příliš  dlouhá,  vystupuje  obraz  velmi 
rychle  ale  nestejně;  světlejší  částky  tak  rychle  se  vyvinou, 
že  polostíny  zmizí,  temný  šat  bývá  šedivý  a výraz  obrazu 
mdlý  a příliš  světlý. 

Bylo-li  osvětlování  příliš  krátké,  jsou  šaty  a pozadí 
nepřirozeně  temné. 

Proud  tekutiny  vyvolávací  vede  se  na  některý  roh 
desky,  ne  však  do  prostřed,  čím  by  se  stříbro  lehko 
spláklo  a tmavá  proldedná  skvrna  se  utvořila. 

Síla  světlosti  má  velký  vliv  na  obrazy  positivní; 
světlo  silnější  dává  barvy  jasnější  a bělejší,  jest  se  však 
toho  obávati,  že  při  něco  delší  exposicí  příliš  jasně  vy- 
padnou, tak  že  polostíny  zmizí;  při  světle  slabším  snad- 
něji jest  dobu  exposice  uhodnouti  a jemných  přechodů  a po- 
lostínů nabýti. 

Vyvolávání  má  rovněž  tak  i vliv  na  rozměr  světla 
a stínů  na  obrazu  positivním. 

Jeli  na  desce  při  vyvinování  poměrně  mnoho  dusič- 
nanu sti  íbrnatého,  bývá  obraz  silný,  s velikými  kontrasty 
světla  a stínu  — a však  bez  přechodů. 
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Chcemeli  tedy,  aby  na  obrazu  bylo  více  středních 
poloh,  docílíme  toho,  když  na  desku  hodně  mnoho  teku- 
tiny vyvolávací  nalejeme,  tak  že  se  roztok  stříbra  částeč- 
ně splákne. 

Toto  jest  často  i nevyhnutelné,  an  by  jinak,  je-li 
roztoku  stříbra  příliš  mnoho,  na  krajích  desky  bílé  skvr- 
ny povstaly,  čemuž  se  spláknutím  tekutinou  vyvolávací 
předejde. 

b)  Vyvolávaní  obrazů  negativních. 

Toto  jest  od  předešlého  velmi  rozdílné ; při  vyvolá- 
vání obrazu  positivného  často  začátečník  vyvine  obraz 
příliš  silný,  při  negativním  za  to  však  zase  příliš  záhy 
vyvolávati  přestává,  a obraz  nedosáhne  žádané  síly. 

Tekutina  naleje  se  rychle  na  desku  a nechá  se  na 
ní  v stálém  pohybu  tak  dlouho  účinkovat,  až  se  polostíny 
v temných  částkách  obrazu  úplně  vyvinou. 

Přitom  pozorovati  jest,  aby  na  desce  co  možná  mnoho 
stříbra  zůstalo,  an  při  negativu  jest  věcí  důležitou,  aby 
obraz  byl  dosti  intensivním.  Nemá  se  tedy  tekutina  vy- 
volávací, jak  jsme  to  při  vyvolávání  obrazu  positivního 
schvalovali,  v takém  množství  naliti,  aby  přes  kraje  pře- 
týkajíc  mnoho  stříbrného  roztoku  spláknouti  nemohla. 

Úplně  vyvinutý  obraz  splákne  se  několikráte  vodou 
a přikročí  se,  jeli  zapotřebí,  k sesilování.  Dostatečné 
množství  tekutiny  sesilovací  vleje  se  na  obraz  a nechá 
se  v stálém  pohybu  několik  sekund  účinkovat,  pak  se 
vleje  do  zcela  čisté  nádoby,  přidá  se  několik  kapek 
4°joého  roztoku  stříbra  a naleje  se  opět  na  obraz,  kdež 
se  tak  dlouho  účinkovati  nechá,  až  obraz  dostatečné  síly 
nabyl. 

Nesmí  se  však  zapomenouti,  že  tam,  kam  se  tekutina 
nalévá,  snadno  skvrny  povstávají,  a proto  musí  se  vždy 
na  některý  roh  nalívati,  kdežto  se  uškození  co  obávati 
není. 
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Mnoho  stříbra  se  k tekutině  sesilovací  přidati  nesmí, 
an  by  se  tato  velmi  a rychle  rozluěovala  a stíny  obraz1.! 
temnými  činila. 

Negativ  má  se  raději  vyvolati  silnější,  než  slabý  neb 
mdlý,  silný  negativ  dá  vždy  potřebné  odtisky ; odtisky 
negativu  slabého  bývají  však  nazvíce  šedivé,  mdlé. 

Bylali  exposice  uhodnutá,  Čili  nic,  pozná  se  na  ne- 
gativu z následujícího: 

. 1.  Bylo-li  osvětlování  příliš  krátké,  vystupuje  obraz 
pomalu,  světla  jsou, dosti  neprohledná,  stíny  naopak  zcela 
prohledně. 

2.  Bylo-li  osvětlováno  příliš  dlouho,  jest  účinek 
opačný  předešlého. 

Obraz  velmi  rychle  se  vyvolá,  avšak  mdle  a jedno- 
tvárně. 

Když  totiž  intensivnosf  obrazu  dostoupila  vrchole, 
sestupuje  a nebo  mizí  opět,  pokračujeli  se  s osvětlováním. 

Exponujeli  se  tedy  déle,  než  jest  nevyhnutelně  po- 
třebí, bývá  obraz  mdlý  a má  závoj ; ani  sesilováním  se 
dostatečně  nesesílí,  an  sesilovací  tekutina  jednostejně  na 
světla  i stíny  působí.  Negativ  při  patřičném  osvětlení  po- 
jatý a právě  vyvolaný  jeví  následující  vlastnosti:  Obraz 
jest  při  přímém  osvětlení  mdlý,  jen  stíny  příkře  vystu- 
pují, kdežto  podrobnější  části  (k.  p.  tahy  v obličeji)  buď 
álo  neb  zcela  nepatrné  se  jeví. 

Celá  deska  jest  jak  pod  závojem. 

Při  světle  deskou  procházejícím  jest  obraz  zcela  pa- 
trný, temné  stíny  tak  prohledně,  jako  sklo  bez  sraženiny 
drobnozrné,  nejvyšší  světla  skoro  neprohledná,  a všecky 
podrobnosti  jemnější  jsou  zřetelné. 

Barva  obrazu  jest  (po  ustálení)  šedočerná  do  modra. 
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§•  9. 

Ustalování. 


Když  jest  obraz  dosti  sesílen,  oplákne  se  dobře  či- 
stou vodou,  načež  se  k jeho  ustáleni  (fixování)  přikročí, 
aby  se  žlutá  vrstva  jódidu  stříbrnatého  rozpustila  a stíny 
průhlednými  staly. 

Direktně  positivně  obrazy  nemají  při  ustalování  býti 
přílišnému  vlivu  světla  vystaveny,  an  tím  snadno  stíny 
sezelenají,  a ačkoliv  delším  účinkováním  tekutiny  usta- 
lovací  barva  tato  zmizí,  jest  to  přece  škodné,  neboť  pak 
tekutina  ustalovací  podrobnosti  stínů  ruší. 

Příliš  jasný  positiv  dá  se  delším  účinkováním  fiksáže 
opět  redukovati,  zvláště  jestli  byl  dříve  roztokem  jódu 
ve  vodě  polit  a pak  vodou  opláknut. 

Totéž  má  platnosti  při  presilném  negativu.  Po  usta- 
lování obrazu  oplákne  se  pilně  deska  s obou  stran  hoj- 
ným množstvím  čisté  vody,  načež  se,  byl-li  obraz  již 
před  ustalováním  sesílen,  na  místo  od  prachu  chráněné 
postaví,  aby  uschnul. 

Jestli  se  však  teprv  po  ustálení  obrazu  sesiluje,  musí 
se  dobře  vodou  opláknouti,  načež  se  naň  nechá  roztok 
kyseliny  smahloduběnkové  s několika  kapkami  4°/0ého 
roztoku  stříbra  smíšené  tak  dlouho  účinkovat,  až  dosta- 
tečné síly  nabude. 

Po  úplném  sesílení  obrazu  oplakuje  se  opět  několi- 
kráte čistou  vodou  a nechá  se  na  klidném  místě  usušit. 


§•  10. 

Vlívání  pokoste, 

Pokosťováníiri,  jak  již  dříve  řečeno,  chrání  se  vrstva 
kolodionová  před  uškozením,  a negativy  se  uspňsobují 
tak,  že  připouští  největší  počet  odtisků. 
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Jeli  negativ  dokonale  suchý,  zahřeje  se  jednostejně 
nad  teplými  kamny  neb  plamenem  kahanu  lihového,  a 
poleje  se  tak,  jak  při  nalévání  kolodionu  udáno,  poko- 
stem  alkoholovým. 

Positivy  na  temném  skle  vyráběné  pokrývají  se 
právě  tak  bezbarevným  pokostem  benzolovým,  jen  že  se 
to  za  studená  státi  může. 

Positivy  na  skle  bílém  musí  se  ještě  na  druhé  straně 
černým  (asfaltovým)  pokostem  pokryti,  a to  bud  natírá- 
ním neb  nalitím. 


§.  11. 

Obrazy  positivní  a přenášení  jich  na  vo- 
skované plátno  neb  kůži. 

Jak  již  povědomo,  jsou  obrazy  positivní  totožný  s 
negativními,  kteréž  kratší  čas  osvětleny  a méně  vyvolány 
byly. 

Exposice  positivu  trvá  asi  polovinu  doby,  kteráž  k 
obrazu  negativnímu  jest  zapotřebí;  co  se  týká  vyvolávání, 
byl  rozdíl  obou  již  na  svém  místě  udán. 

K vyrábění  obrazů  positivních  bere  se  nejlíp  kolo - 
dion  s jódidem  a bromidem  ammonatým,  an  soli  kade- 
mnaté  hutnější  intensivnější,  sraženinu  stříbra  vyvozují 
což  právě  při  obrazích  toho  druhu  přáti  není. 

Ačkoliv  se  positivy  též  negativní  tekutinou  vyvolá- 
vací vyvolávati  mohou,  nabude  se  řidší  a bělejší  sraženi- 
ny stříbra,  když  se  použije  positivní  tekutiny  vyvolávací 
s kyselinou  dusičnatou. 

Na  obrazy  do  jehlic,  náručnic  a k podobným  účelům 
jakož  i na  ony,  které  v listech  poštou  zasílány  býti  mají, 
aneb  do  památníků  určeny  jsou,  hodí  se  lépe  černě  la- 
kované plátno  voskované,  než  sklo,  kteréž  se  snadno 
rozbije. 


6* 
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K tomu  konci  přistřihne  se  plátno  o něco  vetší  než 
jest  vrstva  kolodionová,  a vycidí  se  lihem  pomocí  ba- 
vlněného culíku. 

Positiv  (ještě  za  vlhka)  poleje  se  smíšeninou  z 1 dí- 
lu anglické  kyseliny  sirkové  v 8 dílech  vody,  kterážto 
smíšenina  se  nechá  3 — 5 minut  na  desce  účinkovat. 

Jakmile  se  vrstva  na  některém  rohu  slupovati  po- 
číná, což  se  pozná,  jestli  se  dá  prstem  snadno  poši- 
nouti,  oplákne  se  obraz  několikráte  čistou  vodou  a nechá 
se  odkapat. 

Zatím  zahřívá  se  vycíděné,  voskované  plátno  nad 
lihovým  plamenem,  a když  jest  na  všech  místech  stejně 
teplé,  vloží  se  tak  na  obraz,  aby  se  žádné  bubliny  vzdu- 
chové pod  plátnem  neutvořily. 

Kdyby  tyto  předce  se  naskytly,  nechají  se  pozorným 
tlačením  vymačkati;  za  chvíli  chopí  se  plátno  za  jeden 
konec  a pozorným  vyzvednutím  dá  se  pak  snadno  s obra- 
zem na  něm  utkvělým  z desky  sejmouti. 

Po  opláknutí  polije  se  konečně  ještě  destilovanou 
vodou  a nechá  se  pomalu  uschnouti. 

§•  12. 

Průzračné  obrazy  a kopie  rytin,  maleb  atd. 

Vyrábění  obrazů  průzračných,  hodících  se  k stíni— 
tkám  svítilen,  do  oken  atd.  jest  velmi  jednoduché,  a ne- 
liší se  mnoho  od  vyrábění  obrazů  obyčejných. 

Užívá  se  k tomu  desk  skleněných  slabě  zamodra- 
lých  neb  zažloutlých  aneb  slabou  vrstvou  emailu  (smal- 
tu) pokrytých. 

Vyčištěné  pokryjí  se  vrstvou  kolodionu  negativního 
a pak  se  sensibilují. 

Negativ,  z něhož  se  má  udelati  odtisk,  zasadí  se 
kolmo  do  okna,  za  ním  se  položí  šikmo  arch  bílého  tu- 
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hého  papíru  (aby  jiné  předměty  sklem  neprohlížely  a 
obraz  nerušily),  a zařídí  se  — možnoli  poněkud  zmen- 
šený — na  mdle  broušené  desce,  pak  se  exponuje  a 
ustáluje. 

Takto  vyvedený  obraz  oplákne  se  vodou  a polije 
roztokem  1 gram.  chloridu  zlatového  ve  100  gram.  desti- 
lované vody,  Čímž  nabude  pěkně  temnomodrého  tonu;  pak 
se  nad  plamenem  lihovým  usuší. 

Jiný  spůsob  kopírování  jest  dotýkáním  (kontaktem.) 

Na  krajích  negativu  přidělají  se  pásky  tužšího  pa- 
píru (karton),  aby  vrstva  kolodionu  škodu  neutrpěla. 

Kolodionová  a sensibilovaná  deska  položí  se  vrstvou 
na  negativ  jsouc  od  něho  tlouŠkou  papíru  vzdálená. 

Opáčná  strana  pokryje  se  buď  černým  suknem  neb 
papírem  a vystaví  se  takto  na  světlo. 

Osvětlování  trvá  jen  sekundu  neb  dvě,  načež  se 
vyvolává  a ustáluje. 

Kopírování  rytin  a podobných  výrobků  uměleckých 
pomocí  fotografie  není  s obtížemi  spojeno,  ano  jest  mno- 
hem lehčí  pojímání  podobizen ; jen  fotografování  barvi- 
tých předmětů,  nazvíce  olejových  maleb,  jest  více  méně 
obtížné,  an  ku  př.  na  originálu  se  nacházející  světle  žlu- 
tá látka  na  fotografii  temně,  kdežto  opět  originálu  bar- 
va temnomodrá  na  fotografii  co  barva  světlá  se  objeví, 
z čehož  právě  opačný  dojem  vyplyne. 

Přitom  ještě  šmouhy  od  štětce  a lesk  barev  tak  pře- 
káží, že  jest  k tomu  veliké  zkušenosti  zapotřebí,  aby  ko- 
pie poněkud  dobře  vypadla. 

Obrazy,  které  se  mají  fotografováním  rozmnožovat, 
pověsí  se  na  světlo  rozptýlené  (ne  na  slunce)  kolmo  před 
nějakou  černou  stěnou,  nesmí  však  býti  pod  sklem,  an  by 
lesk  skla  špatně  spůsobil. 

Aparát  se  zařídí  na  střed  obrazu  a postaví  se  tak, 
aby  všechny  čtyry  rohy  obrazu  od  prvního  skla  objektivu 
stejně  vzdáleny  byly,  co  se  snadno  Šňůrou  vyměřiti  může- 
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Nestojí-li  aparát  rovnoběžně  naproti  obrazu,  vypadnu 
kopie  na  hoře  širší,  než  dole,  aneb  naopak. 

Jeli  kopie  jen  ve  středu  ostrá,  z krajů  vsak  slabší, 
musí  se  do  objektivu  zasadit  stínítko  (Diaphragma)  tak 
malé,  aby  kraje  stejně  ostře  jako  střed  obrazu  vypadly. 

Mnoho  světla  se  však  stínítkem  ubírati  nesmi  , an 
by  pak  obraz  byl  mdlý  a doba  exposice  příliš  dlouhá. 

Objektivy  na  podobizny  dávají  dosti  dobře  rovné 
čáry,  jsouli  stínítka  dobře  zařízena,  kde  však  jde  o ma- 
tematickou přesnost  jako  k.  p.  při  plánech,  výkresech, 
mapách  atd.,  tam  s prospěchem  se  užívat  i může  Suttono- 
vých  neb  Dallmayerových  ortoskopických  předmětnic. 
Tyto  dávají  obrazy  bez  zkroucené  kresby. 

Nejvíce  kresbu  zkrucnjí  jednoduché  předmětnice  na 
krajiny,  a proto  by  se  k takovým  pracím  ani  bráti  ne- 
měly. 

Lhůta  osvětlováni  závisí  od  zastínění  předmětnice, 
záležíli  originál  pouze  z kontui’,  totiž  z černých  čárek  na 
bílé  půdě,  vyvinují  se  při  nedostatečné  lhůtě  osvětlování 
světlé  Části  zdlouhavěji  a zůstávají  prohledné;  dlouho 
osvětlované  negativy  však  naopak  příliš  rychle  se  vyvi- 
nují, a temné  Čáry,  majíce  zůstat  zcela  světlé,  též  se 
poněkud  zbarví. 

Kdyby  při  vyvolávání  obraz  příliš  rychle  vystupoval, 
musí  se  dříve  vodou  opláknout,  než  temné  kresby  se 
závojem  zabalí;  pak  se  známým  již  spůsobem  ustaluje  a 
sesiluje. 

Netřeba  podotknouti,  že  při  těchto  pracích  čistota 
vždy  prvním  pravidlem  být  musí,  jak  toho  při  vyrábění 
podobizen  zapotřebí. 
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§•  13. 

Pojímání  krajin,  pomníků  atci. 

Volbu  místa,  odkud  fotograf  krajinu  neb  pomník 
pojímati  chce,  jakož  i nejpříhodnější  doby  ponecháme 

úplně  uměleckému  citu  každého  fotografa. 

To  jen  dotknouti  třeba,  že  tato  volba  není  snadná  a 
a že  fotograf  takový  cit  do  sebe  míti  musí,  by  i tam 
umělecký  obraz  vyvedl,  kde  předměty  obrazu  jen  malé 
ceny  mají  a po  různu  se  nacházejí,  vkus  jeho  a zvláštní 
takt  dovedou  ho  k místu,  z něhož  často  jednoduché,  ne- 
patrné předměty  žádaný  dojem  působí. 

Byť  by  takové  místo  i těžko  bylo  k nalezení,  kdo 
hledá  — nalezne  ho  jistě  — neboť  vždy  t ikového  místa 
stává. 

Krajiny,  v nichž  mnoho  stromů  se  nachází,  mohou 
jen  za  tichého  dne,  ne  55a  větru  pojímány  byti ; ovšem 
že  málo  dojem  celého  obrazu  ruŠiti  bude,  neníli  tu  a tam 
ráz  listů  úplně  vyznačen,  jen  když  souzvuk  světla  i stínu 
hlavní  dojem  neruší. 

Slunce  jest  velevítaným  spolupracovníkem  ve  fotogra- 
fii krajin;  kdyby  se  naskytly  přílišné  kontrasty,  jest  do- 
bře vyvolávat!  slabším  roztokem. 

Do  předmětnice  však  slunce  svítit  nesmí,  a lepší  do- 
jem poskytuje  krajina,  když  jest  slunce  za  námi. 

Kdybysme  však  se  tak  postaviti  nemohli,  aby  se 
slunce  za  námi  nacházelo,  můžeme  si  pomoci  tím,  že 
prodloužíme  předmětnici  předstrčením  zvláště  k tomu 
přistrojených  klobouků. 

Nejlepší  aparáty  k pojímání  krajin  jsou  jednoduché 
menisky  a aplamatické  předmětnice;  poslední  hodí  se  lépe 
k fotografování  staveb  a pomníků,  neb  nemají  tak  hlubo- 
ké ohnisko  jako  menisky. 

Osvětlování  trvá  sekundu  až  minutu  podle  síly  svět- 
losti a ohniska  aparátu. 
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Za  vyvolávací  tekutinu  hodí  se  skalice  zelená,  k se- 
silování  kyselina  smahloduběnková,  kteráž  se  může  tento- 
kráte hned  užiti,  aniž  by  se  dříve  skalice  zelená  splák- 
la ; tím  se  dosáhne  větší  itensity. 

Při  pojímání  krajin  a pohledů  jest  často  skládací 
temná  komora  neb  stan  nevyhnutelný. 

Na  předměty,  které  delší  lhůtu  osvětlování  vyžadují, 
hodí  se  velmi  dobře  kolodion  alkoholické,  an  vrstva  déle 
vlhká  zůstane;  pro  jistotu  může  se  však  deska  teprv  po 
sensibilování  do  druhé  stříbrné  lázně  ze  4 dílů  dusična- 
nu stříbrnatého  ve  100  dílech  destilované  vody  zmočit. 
Vrstva  pak  vydrží  15  a 20  minut. 

Prachu  a nečistotě  jest  se  při  pojímání  krajin  pilně 
vyhýbati. 

Aby  blankyt  vypadal  přirozeněji,  nechává  se  kratší 
dobu  osvětliti  než  ostatní  část  obrazu,  což  se  docílí  tím, 
že  se  asi  v polovici  exposice  dolejší  část  otvoru  předmět- 
nice  zakryje.  Jeli  blankyt  skvrnatý  neb  nečistý,  jest 
rádno,  zakryti  ho  na  negativu  černou  neb  žlutou  barvou, 
načež  pak  na  positivu  bílý  se  objeví. 

Někteří  fotografové  dělají  si  do  zásoby  negativy 
pěkných  oblak  a kopírujíce  pak  krajinu  i oblaka  každé 
zvlášť,  často  velmi  krásné  obrazy  docílí. 


Díl  šestý. 

Vyrábění  positivních  obrazů  11a  papír. 

(Rozmnožování  či  kopírování.) 

Aby  byl  positivní  obraz  — konec,  ku  kterému  ve- 
škeré práce  a výkony  při  vyrábění  obrazů  negativních 
směřují  — dokonalý,  musí  si  fotograf  i rozmnožování 
čili  kopírování  s toutéž  péci  hleděti,  jakou  všem  před- 
běžným výkonům  přikládal. 

Obyčejně  považuje  se  tato  práce  co  věc  snadná, 
která  zvláštní  zkušenosti  nepožaduje  a i méně  cvičenou 
rukou  vykonána  býti  může. 

Tomu  ale  není  v skutku  tak,  neb  vyrábění  odtisků 
dokonalých  podmiňuje  tolik  zkušeností  a vědomostí  lu- 
čebných, jakých  při  vyrábění  negativu  nevyhnutelně 
zapotřebí. 

Kopírování  neb  odjímání  positivních  odtisků  od  ne- 
gativu zakládá  se  na  známé  vlastnosti  chloridu  stříbr- 
natého,  který  se  na  povrchu  papíru  obapolným  rozkla- 
dem následovně  utvořiti  dá. 

Tenký,  pevný  a dobře  klížený  papír  nechá  se  ně- 
kolik minut  plouti  na  roztoku  soli  kuchyňské  (chloranu 
sodnatého),  načež  se  na  vzduchu  usuší;  pak  se  vloží  v 
temné  síni  na  lázeň  z roztoku  dusičnanu  stříbrň  atého 
v destilované  vodě  sestávající,  kde  se  2 neb  3 minuty 
ponechá. 

Po  uplynutí  naznačené  doby  nechá  se  v temnu 
uschnout. 
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Vložili  se  takto  připravený  papír  na  negativ  a vy- 
staví se  v rámci  na  kopírování  účinku  světla,  zůstanou 
místa,  která  na  negativu  jsou  temná  (světla),  tedy  světlu 
neproniknutelná  — bílá,  kdežto  stíny  zčernají.  Takto 
povstane  odtisk  představující  předmět  v přirozeném  po- 
stupu světla  a stínu. 

Aby  se  pak  další  účinek  světla  zamezil,  rozpustí  se 
chlorid  stříbrnatý  světlem  nezbarvený  v roztoku  sirna- 
tanu  sodnatého. 

K vyvedení  jasného,  jemného  a silného  odtisku 
s pěknou  bělostí  světel,  jemnými  růžovými  přechody  a 
temnými  stíny  mnoho  podmínek  vyplniti  třeba. 

Za  jedno  musí  míti  papír  pevný  a jemný  povrch, 
aby  obraz  do  něho  nevnikl,  lázeň  má  být  slabě  nakyslá 
a papír  nemá  se  s ní  dlouho  stýkat;  dále  má  se  voliti 
světlo  kopírování  nejpHznivější,  sensibilování  a barvení 
má  se  jen  při  světle  chemicky  nečinném  vykonávati. 


§•  I- 

Příprava  papíru  arrowrootem. 

K pokrytí  papíru  na  odtisky  podobizen  zvláště  vět- 
ších (více  i/2  desky)  hodí  se  nejlépe  arrowroot*),  kdežto 
se  bílkovině  přednost  dává  na  odtisky  krajin  a drobněj- 
ších podobizen. 

Papír  na  positivy  musí  míti  povrch  jemný,  hodně 
vyhladěný  (satinovaný),  má  být  prostředně  tlustý  a bez 
kazů  neb  prohledných  a temných  skvrn  ; schvalujeme 
užívání  sasského  positivního  papíru,  kterýž  před  jinými 
v každém  ohledu  vyhovují. 

5 dílů  chloridu  sodnatého  (kuchyňské  sole) 
a 005  „ kyseliny  citrónové  rozpustí  se  ve  150  dílech 


*)  Jemný  škrob,  pocházející  z kořene  „Marantha  arundinacea,“ 
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destilované  vody,  roztok  se  zcedí  a do  čisté  porculánové 
misky  naleje. 

K tomu  přidají  se  pak  4 díly  čistého  arrowrootu,  s 
vodou  v šlem  rozmíchaného,  načež  se  vše  při  ustavičném 
míchání,  proutkem  skleněným,  tak  dlouho  zahřívá,  až 
jest  tekutina  zcela  jasná. 

Na  hladkém,  čistém  prkénku  připevní  se  malými 
cvočky  několik  archů  papíru  jemnější  stranou  vzhůru 
obrácených. 

Když  roztok  arrowrootu  vychladl,  sejme  se  zvolna 
na  vrchu  usedlá  kůžička,  kteráž  by  při  natírání  papíru 
snadno  tu  i tam  lpět  zůstala  a tím  nerovný  povrch  pů- 
sobila. Cistou,  dobře  vypranou  (vyvařenou),  poněkud 
navlhlou  houbou  nabere  se  trochu  arrowrootu,  a potře 
se  po  délce  a šířce  vrchní  arch  papíru ; natírání  musí  se 
však  státi  lehce,  aby  povrch  papíru  dřením  Dezhruběl. 

Šmouhy  vyrovnají  se,  když  se  ještě  podruhé  papír 
čistou  houbou  zlehka  přetře.  Potom  se  sejme  papír  z pr- 
kénka a pověsí  se  na  lat,  kdež  se  uschnouti  nechá;  týmž 
spůsobem  připraví  se  druhý,  třetí  atd.  arch  papíru. 

Takto  připravený  papír  může  být  dosti  dlouho  scho- 
váván; kyselina  citrónová  přidává  se  proto,  aby  polostíny 
byly  růžové  a světla  pěkná  bílá.  Strany  arrowrootem 
pokryté  nemá  se  dotýkati  prsty,  vůbec  tento  papír  má 
se  vždy  držeti  čistě;  neníli  tomu  tak.  povstávají  na  obra- 
zech skvrny,  jichž  původ  často  vypátrati  ani  nelze. 

§.2. 

Příprava  papíru  bílkovinou. 

Bílkovina  dává  papíru  positivnímu  právě  jako  arro- 
wroot  hladký  a jemný  povrch,  tak  že  papír  lépe  k ne. 
gativu  přilne  a k vyvádění  jemnějších  kresb  schopnějším 
ee  stává. 
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Pro  lesk  její  neradi  ji  mnozí  brávají  k větším  po- 
dobiznám, zn  to  si  ji  však  velmi  chválí  při  kopírování 
rytin,  pojímání  pohledů  na  krajiny,  obrazů  pro  stereo- 
skopy  a navštívenky,  an  tyto  pro  velikou  jemnost  v pro- 
vedení přesnou  a ostrou  kresbu  i v kopii  vyžadují. 

Bílkový  papír  připravuje  se  takto: 

70  dílů  bílku  (nejlíp  ze  starších  slepicích  vajec), 

20  „ destilované  vody 

2 díly  čistého  chloridu  ammonatého  se  smíchá  a dře- 
věnou měchačkou  v sníh  utluče,  za  den  procedí  se  na 
dně  nádoby  usedlá  tekutina  do  čisté  mělké  misky  a na 
ní  nechá  se  papír  1 — 1 1/2  minuty  plovat. 

Aby  se  nechal  papír  déle  na  tekutině  není  radno, 
neb  by  snadno  do  papíru  vsákla,  a tím  málo  lesku  po- 
skytovala. 

Chlorid  ammonatý  dává  černější  polohy  než  chlorid 
sodnatý ; smíŠeninou 

z 2 dílů  chloridu  ammonatého 

a 1 dílu  chloridu  sodnatého 

nabude  se  však  ještě  dosti  hlubokých  stínů.  Místo 
chloridu  ammonatého  může  se  též  užit  chlorid  barnatý. 

Hlavní  obtíž,  jaká  se  při  bílkování  papíru  naskytuje, 
záleží  v tom,  hladkou,  plochou  a stejně  tlustou  vrstvu 
bílkoviny  docíliti  a povstání  proužků  nestejné  síly  pře- 
dejiti. 

Proto  se  má  papír  bílkovinou  jen  v teplé  prostoře 
připravovati  a z bílkoviny  sejmut,  tak  rychle,  co  možná, 
usušiti. 

Rozpuštění  se  bílkoviny  v příštích  lázních  předejde 
se  tím,  když  se  bílkovina  na  papíru  srazí  (koaguluje). 

Připravený  papír  zavře  se  k tomu  konci  do  ouzké 
skřínky  z plechu,  a tato  se  potopí  na  několik  okamžiků 
do  vařící  vody. 
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Ovšem,  že  není  ještě  dokázáno,  možnoli  suchou  bíl- 
kovinu úplně  koagulovat. 


§•  3. 

Sensibilování  papíru. 

Lázeň  stříbrná. 

Tato  sestává 

z 15  lotů  destilované  vody 

a 3 lotů  dusičnanu  stříbrň atého. 

Dostatečné  množství  této  stříbrné  lázně  vleje  se  do 
dobře  vyčištěné  skleněné  neb  porculánové  misky,  načež  se 
papír  arrowrootový  neb  bílkový  za  dva  příční  cípy  oběma 
rukama  uchopí  a tak  prohne,  aby,  když  se  na  lázeň 
klade,  co  možná  pouze  v jedné  čáře  s povrchem  tekutiny 
se  stýkal. 

Pak  se  zvolna  na  lázeň  spouští  tak,  aby  žádné  vzdu- 
chové bubliny  pod  papírem  utvořiti  se  nemohly  a tento 
se  na  všech  místech  lázně  dotýkal. 

Doba,  kterou  se  (v  temné  síni)  papír  na  lázni  plouti 
ponechá,  obnáší  dvě  až  tři  minuty.  Dobře  jest,  když  se 
již  dříve  některý  z cípů  papíru  ohnul;  za  tento  cíp, který 
se  lázně  byl  nedotknul,  uchopí  se,  a když  zbytečný  roz- 
tok s papíru  odkapal,  zavěsí  se  na  šňůrku  za  zahnutý 
cíp  pomocí  rozkřípnutého  proušku  kartónového  papíru. 

Místo  tuhého  papíru  užívá  se  dřevěných  klapek  s 
perami  dosti  praktických  a laciných. 

Po  sensibilování  každého  lístku  zamíchá  se'  lázeň, 
aby  svrchní  již  seslabená  vrstva  se  spodní  sehnanější  se 
promíchala,  neboť  od  silnější  neb  slabší  lázně  závisí  zdar 
obrazu  tak  dobře,  jak  od  jiných  okolností.  Slabá  lázeň 
působí  skvrny  a obraz  se  stává  nejasným. 

Sensibilovaný  papír  dá  se  délší  čas  v konservačním 
aparátu  uschovávati,  aniž  by  se  zbarvil. 
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Lépe  jest,  když  se  ho  hned  po  uschnutí  upotřebuje, 
an  další  dobou  na  dobrotě  trpí. 

Mnohý  papír  má  tu  nevítanou  vlastnost,  že  lázeň 
stříbrnou  hnědé  zbarví,  tato  barva  dá  se  odstranit,  když 
se  lázeň  s trochu  kaolinu  (porculánová  hlína)  třepe  a 
pak  zccdí.  Lépe  jest  čistiti  zbarvenou  lázeň  po  spůsobu 
Davanne  a Girarda,  který  záleží  v tom,  že  se  k lázni 
trochu  soli  kuchyňské  přidá,  třepe  a zcedí. 

Přidáním  kuchyňské  soli  utvoří  se  v lázni  sraženina 
chluridu  stříbrnatého,  kteráž  barvivo  spolu  srazí. 

Ovsem  že  tím  lázeň  se  seslabí. 

Lázeň  se  i častějším  upotřebením  seslabuje  a musí 
býti  časem  sesilována. 

K tomu  brává  se  roztok 

2 lotů  dusičnanu  stříbrnatého 

v 6 lotech  destilované  vody, 

který  se  tak  dlouho  k upotřebené  lázni  přidává,  až 
toto  její  původní  objem  nabude.  Kdo  nemá  střibroměr 
(Argbntometer) , může  si  takový  následujícím  spůsobem 
zaopatřiti : 

Do  obyčejné  skoumavky  (epruvetky)  připevní  se  pá- 
sek bílého  papíru  skoro  až  ku  kraji  sahající,  pak  se  dá 
do  ní  tolik  písku  neb  broků,  aby  skoumavka,  když  se 
vpustí  do  lázně  20ti  procentové,  až  po  kraj  papíru  sklesla. 

Bylali  lázeň  již  déle  k sensibilování  užívána,  shledá 
se,  že  skoumavka  hlouběji  zapadne,  než  z počátku,  pokud 
ještě  lázeň  byla  sehnanějŠí  a čerstvá. 

Nyní  přidává  se  ke  zkoušené  lázni  jiný  sehnanější 
roztok  stříbra  (asi  10  dílů  stříbra  na  20  dílů  destilované 
vody)  po  částkách  tak  dlouho,  až  skoumavka  stejně  hlu- 
boko se  potopí,  jako  v lázni  čerstvé  20ti  procentové  byla 
klesla. 
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§•  4. 

Rozmnožování. 

Čím  dříve  se  preparovaného  papíru  užije,  tím  citli- 
vější jest  a tím  skvělejší  podává  výsledky. 

Ležel-li  dlouho  v aparátu  konservaěním,  jest  dohře, 
když  se  mezi  zmáčeným  pijavým  papírem  (hedbávným) 
před  upotřebením  poněkud  navlhne. 

Rámce  na  kopiTování  jsoii  bud  dřevěné  neb  zinkové, 
v drážkách  jejích  jest  zasazeno  zrcadelní  sklo  ploché,  beze 
skvrn  a kazů;  na  toto  vloží  se  negativ  s kolodionovou 
stranou  vzhůru.  Papír  vloží  se  na  negativ  preparovanou 
stranou;  za  papírem  přijde  dvojité  prkénko  dobře  plstí 
podložené,  kteréž  pomocí  pera  tak  se  k papíru  přitisknouti 
dá,  že  tento  beze  všech  skladek,  aniž  by  se  pošinouti 
mohl,  k negativu  přilne. 

Mezi  sklem  a negativem  nemá  být  ani  známky  pra- 
chu nebo  Špíny,  neboť  taková  nepozornost  se  bílými  skvr- 
nami na  obrazu  tresce.  Na  větší  neb  menší  prohlednosti 
záleží,  při  jakém  světle  má  se  kopírovat. 

Negativ  při  krátkém  osvětlování  pojatý,  mnoho  sesí- 
lený,  jehož  světla  neprohlédnu,  stíny  zcela  prohledně  neb 
jen  poněkud  zahalené  jsou,  na  kterém  polostíny  schází, 
dává  na  slunci  lepší  odtisky,  než  na  světle  rozptýleném. 
Sluneční  paprsky  proniknou  rychleji  světlými  částkami, 
při  čemž  se  přechody  a kresba  vyvine  prvé  než  stíny, 
neprohledným  místům  negativu  odpovídající,  se  spálí. 

Takové  obrazy  berou  obyčejně  při  zlaceni  nej  krás- 
nější tón  na  se,  mají  však  málo  přechodů  a mnoho  a 
příkrých  kontrastů. 

Dokonalý  negativ,  na  kterém  jsou  jen  nej  vyšší  světla 
a bílé  prádlo  z části  neprohledné,  ostatní  pak  částky  v 
krásném  přechodu  světla  v stín,  na  kterém  nejhlubší  stí- 
ny nemají  závoj,  nýbrž  jemným  lámáním  světla  ještě  do 
podrqbna  nejtajnější  záhyby  objevují,  takový  negativ  ne- 
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smí  na  slunci  být  kopírován,  odtisk  byl  by  mdlý,  an  by 
jemné  poloviční  tóny  a světla  prudce  světlem  proniknuty 
byly  a krásu  svou  pozbyly,  kdežto  by  stíny  naopak  času 
neměly  pozvolna  sesíliti  a měkké  a neurčité  zůstaly. 

Dobré  negativy  mají  se  jen  na  rozptýleném  světle 
ve  vodorovné  poloze  kopírovati ; za  pěkného  počasí  možná 
udělati  6 neb  8 odtisků  za  den. 

Dlouho  osvětlované,  jednotvárné,  závojem  zahalené 
negativy,  jsouli  mdlé  a prohledně,  kopírují  se  taktéž  na 
rozptýleném  světle;  když  byly  však  mnoho  sesíleny, 
čímž  světla  a stíny  skoro  stejně  neprohledné  se  staly, 
osvětlují  se  na  slunci. 

Při  těchto  obrazech  bývá  ten  nedostatek,  že  papír 
dlouhým  působením  světla  a tepla  celý  se  zbarví. 

Obrazy  negativní  mívají  ještě  jiné  nedostatky,  které 
následkem  špatného  osvětlení  neb  podobných  příčin  po- 
vstaly ; tyto  musí  se  napraviti  tak  zvaným  „krytím.* 

Ruce,  obličej  a prádlo  jsou  ku  př.  poměrně  k šatům 
příliš  neprohledny  a zůstávají  buďto  zcela  bílé,  když  již 
ostatní  části  dostatečně  temné  jsou,  aneb  se  oděv  docela 
spálí,  nežli  svrchu  jmenované  partie  světlo  propustí. 

Tenkráte  pomáhá  si  fotograf  tím,  že  z neustáleného 
odtisku  vystřihne  chybnější  místa,  a užívá  pak  při  kopí- 
rování buď  těchto  výstřižků  a neb  zbyvší  obraz  ku  kry- 
tí, a sice: 

Kopíruje  tak  dlouho,  až  temné  partie  (zde  oděv)  do. 
statečně  vystoupí,  pak  je  přikryje  vystřiženým  obrazem, 
načež  negativ  opět  světlu  vystaví,  aby  i části  méně  pro- 
hledně vystoupily. 

Jeli  nějaký  malý  světlý  předmět  příliš  přehledný, 
pokrývá  se  zvenčí,  když  již  byl  dokonale  vystoupil,  stej- 
ně velkým  kouskem  papíru. 

Prohledně  body  v negativu  buďtež  žlutou  neb  hnědou 
barvou  bedlivě  zakryty. 
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Jak  dlouho  má  být  negativ  při  kopírování  světlu 
vystaven,  závisí  od  jeho  hutnosti  a od  síly  paprsků  světla. 

Z jara  neb  v letě  dostačí  již  často  15 — 40  minut,  v 
zimě  světlo  často  i více  hodin  účinkovati  musí. 

Z mnoha  pokusů  se  shledalo,  že  světlo  elektrické 
jest  mnohem  účinlivější,  než  mdlé  světlo  zimního  slunce. 

Obraz  kopíruje  se  vždy  trochu  temnější,  nežli  si  jej 
po  ustálení  přejeme,  proto  že  barvením  a ustalováním  na 
síle  poněkud  tratí. 

Bílé  splývané  pozadí  při  podobiznách,  za  nynější  doby 
tak  oblíbené,  docílí  se  tím,  že  se  negativ  pokryje  sklem 
u prostřed  prohledným,  bezbarevným,  od  středu  ku  kra- 
jům však  vždy  intensivněji  červeně  zbarveným. 

Taková  skla  prodávají  se  pod  jmenem  „ vignetových 
desk.u 

Odtisk  nemá  se  před  krášlením  ani  v temnu  dlouho 
uschovávat,  proto  že  papír  i vlivem  tepla  shnědne. 

§.  5. 

Barvení  obrazů  papírových. 

Zlatá  lázeň. 

Alkalická  lázeň  zasluhuje  před  každou  jinou  před- 
nost, nedá  se  však  dlouho  schovávat  a proto  se  vždy 
jen  tolik  roztoku  připravuje,  mnoholi  právě  na  vyvedení 
tónu  určitého  množství  odtisků  potřebí  jest. 

Známo  jest,  že  1 grán  čistého  chloridu  zlatnatého  aneb 
2 grány  sole  zlatnaté  (stejné  množství  chloridu  zlatnatého  a 
chloridu  draselnatého  neb  sodnatého)  na  arch  bílkovaného 
papíru  vystačí,  a proto  se  také  snadno  potřebné  množství 
zlata  ke  každému  počtu  odtisků  napřed  určití  dá.  Alka- 
lické zlato  užívá  se  v tomto  poměru:  v 5 — 6 lotech 
destilované  vody  rozpustí  se: 
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1 grán  sole  zlata  (chlorid  zlatnatý  s chloridem  dra- 
selnatým  neb  sodnatým) 

a 3 grány  dvojuhličitanu  sodnatého. 

Nejprvé  se  rozpustí  dvojuhličitan  sodnatý,  načež  se 
teprv  sůl  zlata  přidá. 

Nejlíp  účinkuje  roztok  tento  za  půl  hodiny  po  při- 
pravení. 

Krášlení  (tónu)  obrazů  jest  na  škodu,  jeli  v lázni 
větší  množství  žíravin  volných,  proto  jest  nám  připravo- 
vání lázně  podle  Suttona  schváliti. 

1 grán  prodajného  chloridu  zlatnatého  rozpustí  se 
v 6 lotech  destilované  vody  a do  roztoku  se  kus  lakmuso- 
vého papíru  vloží. 

K tomuto  přidává  se  po  kapkách  slabého  roztoku 
uhličitanu  sodnatého  tak  dlouho,  při  čemž  se  čas  od 
času  nádobou  třepá,  až  veškerá  kyselina  zobojetní  (zne- 
utralisuje),  alkalická  reakce  se  objeví  a červený  lakmu- 
sový papír  opět  úplně  zmodrá. 

Skleněným  proutkem  zamíchaný  roztok  ztratí  pak  v 
několika  minutách  žlutou  barvu  svou,  načež  se  hned  upo- 
třebiti  může. 

Zvláště  za  nejnovějších  dob  hojně  se  užívá  roztok 
1 lotu  na  prášek  rozbitého  boraxu  v 44  lotech  vody 
destilované  a roztok  30  gránů  chloridu  zlatnatého  v 15 
lotech  destilované  vody. 

Před  upotřebením  zahřeje  se  dlé  množství  odtisků  2 
neb  více  lotů  roztoku  boraxu,  a k němu  se  přidá  30 
neb  více  kapek  roztoku  zlata.  Zvláštní  výhodu  vsak 
tento  spůsob  neposkytuje.  Výkony  při  zlacení  jsou  ná- 
sledující: Dosti  kopírováný  odtisk  se  důkladně  v častě 
vyměněné  vodě  vykoupá,  aby  se  volný  dusičnan  stříbr- 
natý  smyl,  načež  se  na  Čistou  porculánovou  misku  zlatá 
lázeň  naleje. 

Do  této  se  rychle  odtisk  zmočí. 

Tón  obrazu,  mezi  koupáním  červenohnědý,  za  něko- 
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lik  minut  zmodrá;  neníli  účinek  lázně  v desíti  minu- 
tách úplný,  obsahuje  pak  již  bucT  velmi  málo  neb  žá- 
dné zlato,  má  být  tedy  zavržena. 

Když  se  více  odtisků  najednou  do  lázně  vloží,  musí 
se,  aby  tón  byl  všude  stejný  lázní  stále  pohybovati. 

Máli  odtisk  žádaný  tón  (bud  černý,  neb  purpurově 
fialový)  bud  z lázně  vyndán,  několik  minut  v čisté  vodě 
myt  a pak  ustálen. 

§.  6. 

Ustalování  a splakování. 

Fotografický  obraz  ustáliti  znamená,  učiniti  ho,  co 
do  podoby  i vlastností  nezměnitelným ; k tomu  konci  vlo- 
ží se  po  krášlení  dobře  vodou  vymytý  obraz  do  roztoku 

5 lotů  sirnatanu  sodnatého 

v 30  lotech  vody,  kdež  se  15 — 20  minut  ponechá. 

Roztok  ten  nasycuje  se  při  delším  ustalování  dvojnou 
solí  (AgO.  S202)  (NaO.  S202)  a musí  proto  již  tenkrát, 
když  tolik  odtisků,  v něm  ustalováno  bylo,  kolik  by  se  ploše 
1 */2  archu  papíru  bilkovaného  rovnalo  jiným  nahraditi, 
ač  by  ještě  k ustálení  mnohých  odtisků  dostačil. 

Z roztoku  onou  dvojnou  solí  (sírnatanem  stříbrnato 
sodnatým)  nasyceného  usazuje  se  jak  na  odtisků,  tak  i na 
dnu  nádoby  z počátku  sírnatan  sodnatostříbrnatý,  pak 
sírnatan  stříbrnatý  a konečně  sírník  stříbrnatý  a síra. 

Této  lázně  mů/e  se  tedy  k ustalování  jen  tak  dlouho 
užívat,  pokud  onou  dvojnou  solí  není  nasycena,  an  by  pak 
takto  ustálený  obraz  dříve  neb  později  se  změnil  a z čá- 
sti neb  zcela  zmizel. 

Mezi  ustalováním  musí  se  nádoba  s tekutinou  usta- 
lovací  stále  pohybovati 

Pohybováním  tekutiny  jsou  obrazy  udržovány  ve 

• y# 
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větší  neb  menší  vzdálenosti  od  sebe,  nemohou  k sobě 
přilnouti  a lázeň  se  kolem  nich  stále  obnovuje. 

Fotograf  musí  též  k tomu  hledět,  aby  se  pod  obrazy 
neusazovaly  bublinky,  an  by  sírnatan  draselnatý  na  mí- 
stech bublinkám  odpovídajících  do  papíru  vniknul,  kdež 
by  se  v nerozpustný  sírnatan  stříbrnatý  změnil,  jehož  pro- 
měnou fotografu  velmi  povědomé  žluté  skvrny  povstávají. 
Jsouli  odtisky  ustáleny,  přikročí  se  k jich  oplakování, 
aby  se  vzdálil  s papíru  sírnatan  sodnatý. 

Sůl  tato  jest  ve  vodě  velmi  snadno  rozpustná,  proto 
není  třeba,  jak  mnozí  autorové  udávají  6—8  hodin  opla- 
kování prodlužovati. 

Úplné  odstranění  sole  nezávisí  od  délky  času,  na 
vymývání  obrácené , nýbrž  pouze  od  množství  vody,  s 
kterou  se  odtisk  v určitém  čase  stýká. 

Mnoho  odtisků  jest  nejlépe  v pánvi  s okrouhlým 
dnem  a držadlem  koupati,  an  se  tato  nádoba  lehčeji  po- 
hybovati  dá,  a tím  se  dotýkání  vody  s odtisky,  tedy  i 
úplné  odstranění  na  papíru  lpějíciho  sírnatanu  sodna- 
tého  urychlí. 

Obnovili  se  voda  každých  5 minut,  a pohybujeli  se 
nádoba  neustále,  jest  nejdéle  za  hodinu  sírnatan  sodnatý 
úplně  spláknut. 

Dobře  smyté  odtisky  vyndají  se  z vody,  a osuší  se 
mezi  papírem  na  cedítka,  aneb  se  nechají  na  provázcích 
ve  vzduchu  usušit. 

Usušený  odtisk  přilepí  se  bud  gummou  neb  škrobem 
na  bílou  lepenku  a nechá  se  strojem  hladícím  (satinirkou) 
projiti,  aby  větší  lesk  a jemnost  nabyl. 


Dodatek. 


Jíávrli 

zřízení  „Jednoty  českých  fotografů. “ 

Ačkoliv  fotografie  během  několika  let  daleko  po- 
kročila, a vždy  ještě  den  co  den  novými  vynálezy  bývá 
obohacována,  nedostihla  přece  ještě  cíle  sobě  vytknutého, 
vrchol  dokonalosti  podnes  ještě  nedosáhla. 

Doufám,  že  není  třeba,  sí řiti  mnohých  slov  o 
všech  těch  nedostatcích  a pochybnostech,  s kterými  se  fo- 
tografu denně  setkati  jest,  a které  odstraniti,  náleží  bu- 
doucnosti. 

Jen  v krátkosti  připomínám,  že  až  posud  užívané 
ustalovátko  za  úplnou  stálost  obrazů  neručí,  že  tyto  v 
zárodku  juž  svou  zkázu  s sebou  nosí  a časem  míň  nebo 
více  se  mění  a mizí. 

I fotografie  okamžitá,  předmět  tak  zajímavý,  nedo- 
spěla až  posud  tak  daleko,  že  by  se  jí  při  pojímání  po- 
dobizen s prospěchem  užiti  mohlo,  a co  se  fotografování 
na  suchých  deskách  týče,  jest  vůbec  známo,  jaká  nejistota 
se  v tomto  oboru  až  podnes  nachází. 

Aby  se  všecky  tyto  nedostatky  a pochybnosti  v 
krátké  době  odstranily,  jest  věcí  nevyhnutelnou  jednotli- 
vé síly  v jedno  spojití,  neb  co  jednotlivci  nesnadno  1 
nemožno,  zdaří  se  úplně,  když  se  spojenými  sílami  k 
vytknutému  cíli  kráčí, 
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V tomto  ohledu  nás  cizozemci  již  předstihli,  zřídivŠe 
samostatné  jednoty  fotografické  takřka  v každém  čelněj- 
ším městě,  jejichž  blahodárné  působení  žádný  upírati  ne- 
může a nebude. 

Abysme  i na  déle  pozadu  nezůstali,'  navrhuji  zřízení 
jednoty  českých  fotografů  a kojím  se  nadějí,  že  návrh 
ten  nejen  u p.  t.  pánů  českých  fotografů,  ale  i u všech 
velectěných  přátel  fotografie  ohlasu  nalezne,  a že  se  snad 
v brzce  někteří  pánové  provedení  jeho  ujmou. 

Uvádím  konečně  návrh  stanov,  aby,  kdyby  věčší 
počet  pánů  součastníků  se  přihlásil  a s podanými  stano- 
vami souhlasil,  tím  rychleji  o potvrzení  jich  na  patřičné 
místo  zakročiti  se  mohlo. 


Návrh  stanov 

Jednoty  ceských  fotografů. 


A.  Ucel  a prostředky. 

§.  1.  Účelem  jednoty  českých  fotografů  v Praze 
jest  zdokonalování  fotografie  v prakcí  i theorii. 

§.  2.  Prostředky  k dosažení  toho,  dle  možnosti  uží- 
vané, jsou  následující  : 

a)  Valná  shromáždění  a schůze  správní  rady. 

b ) Uveřejňování  náviduí,  otázek  a pojednání  ve  schů- 
zích a shromážděních  Činěných  a zodpovídaných 
ve  zvláštním  časopisu  fotografickém. 

c ) Přednášky  o fotografii  a pomocných  vědách,  zvláště 
o lučbě. 

ď)  Zakládání  sbírek  z oboru  fotografie. 

e)  Skoumání  a opravování  nejnovějších  vynálezů  fo- 
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tografických  a uveřejňování  výsledků  těchto  zkou- 
šek a oprav. 

/)  Vypisování  cen. 
f)  Odbývání  veřejných  výstav. 

B.  Členové ; práva  a povinnosti  clenu . 

§.  3.  Členové  jsou  bucf  skuteční  neb  čestní. 

Skuteční  členové. 

§.  4.  Členem  skutečným  může  býti  každý,  kdo  se 
fotografií  bud  sám  zanáší,  nebo  komu  na  ní  záleží. 

§.  5.  Nově  přistupující  členové  ohlásí  se  napřed 
správní  radě  neb  sekretáři  jednoty  a dojdou  stvrzení  v 
nejbližŠím  plném  shromáždění. 

§.  6.  Každému  stvrzenému  členu  vydá  a doručí  se 
diplom. 

§.  7.  Členem  jest  po  tak  dlouho,  pokud  vystoupení 
z jednoty  neohlásí. 

§.  8.  Každý  skutečný  člen  béře  na  sc  povinnost 
podporovati  všemožně  jednotu  v dosažení  jejího  účele  a 
splatiti  ročně  6 zl  r.  č.  příspěvku. 

§.  9.  Každému  členu  dostane  se  hned  od  nastou- 
pení jednotou  vydávaného  časopisu  fotografického  zdarma 
a franko- 

§.  10.  Skuteční  členové  mohou  při  valných  shro- 
mážděních hlasovati,  volenu  býii  a návrhy  činiti  ; jsou 
též  oprávněni  k užívání  sbírek  jednoty,  v pořádku  vý- 
borem ustanoveným. 

§.  11.  Každému  členu  jest  volno  navrhovati  skou- 
mání  neb  uvážení  toho  neb  onoho  fotografického  nového 
vynálezu.  Nad  vyvedením  skoumání  neb  úvahy  rozho- 
duje správní  rada. 

Jednotě  pak  připadá  práva  uveřejniti  návrh  i vý- 
sledek zkoušek  neb  úvah. 

§.  12-  Mimo  Prahu  bydlící  členové  mohou  se  zú- 


castniti  hlasování  písemně  a to  listy  přímo  jednotě  za- 
slanými. 

Čestní  členové. 

§.  13.  Valné  shromáždění  volí  a stvrzuje  na  návrh 
výboru  členy  čestné.  Navrženy  budtež  ale  jen  osoby  o 
fotografii  vůbec  neb  o jednotu  fotografů  českých  zvlášt 
zasloužilé. 

§.  14.  Čestní  členové  požívají  práv  údů  skutečných, 
aniž  by  nějakou  povinností  jednotě  zavázáni  byli. 

C.  Změna  stanov. 

§.  15.  Stanovy  mění  valná  hromada  rozhodnutím 
dvou  třetin  hlasů  všech  shromážděných  členů. 

Předběžné  návrhy  bucFtež  správní  radě  zadány  pí- 
semně, která  je  valné  hromadě  přednese. 

Rozhodnou-li  se  dvě  třetiny  shromážděných  členů 
pro  změnu  stanov,  vezme  pak  správní  rada  podané  ná- 
vrhy v úvahu,  a výsledek  úvahy  neprodleně  valnému 
shromáždění  ku  konečnému  schválení  neb  zamítnutí 
předloží.  Změněné  stanovy  budtež  k potvrzení  úřadu 
zadány. 

D.  Správa  jednoty. 

§.  16.  Záležitosti  jednoty  spravují  členové  její,  a sice : 

a)  při  valném  shromáždění. 

b)  v správní  radě. 

Valné  shromáždění. 

§.  17.  Valné  shromáždění  uzavírá  platně: 
á)  Volí  jednatele,  správního  radu  písemnictví,  poklad- 
nictví,  sbírek  a ostatní  Členy  správní  rady  věčšinou 
hlasů. 

b)  Valnému  shromáždění  skládá  správní  rada  účty, 
jakž  jednání  minulého  roku,  tak  z příjmů  a vydání, 
e)  Volí  dva  přehlížitele  účtů, 
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ď)  Rozhoduje  volbou  nad  všemi  návrhy,  správní  ra- 
dou neb  některým  členem  jednotě  navrženými. 

e ) Uzavírá  změnu  stanov  a jednacího  řádu. 

f)  Uzavírá  vyzdvižení  jednoty  a činí  opatření  nad 
jměním  jednoty. 

§.  18.  Valná  hromada  odbývá  se  aspoň  jednou  mě- 
síčně, vyjma  měsíce  červenec,  srpen  a září  a rozhoduje 
relativní  věčšinou  hlasů,  vyjma  tam,  kde  stanovy  jinak 
určují. 

§.  10.  Aby  se  mohlo  o návrhu  některého  člena  ro- 
kovati,  musí  být  aspoň  od  dvou  členů  podepřen. 

§.  20.  Valná  hromada  uzavírá  jen  tehda  platně, 
když  počet  shromážděných  jest  aspoň  dvakrát  většího 
počtu  přítomných  členů  správní  rady  a celé  shromáž- 
dění nečítá  méně  dvaceti  hlav. 

Správní  rada. 

§.  21.  Veškeré  ostatní  záležitosti  jednoty  obstarává 
správní  rada,  záležející  z předsedy,  jednatele,  správního 
rady  písemnictví,  pokladnictví  a osmi  výborů;  správní 
rada  volí  se  každoročně  vždy  v první  valné  hromadě  na 
rok,  a volbu  rozhoduje  absolutní  většina  hlasů.  Každý  člen 
odstupující  správní  rady,  může  býti  opět  zvolen  do  nové. 

§.  22.  Každý  skutečný  člen  jednoty,  bydlící  v Praze 
může  zvolen  býti  za  člena  správní  rady. 

§.  23.  Správní  rada  odbývá  měsíčně  nejméně  jednu 
schůzi. 

§.  24.  Aby  uzavírání  správní  rady  bylo  platné,  musí 
býti  nejméně  šest  členů  rady  schůzi  přítomno. 

§.  25.  Kdyby  se  v roce  místo  některého  správního 
rady,  jeho  odstoupením  neb  jinak  uprázdnilo,  může  se 
doplňovací  volba,  když  toho  správní  rada  za  potřebné 
uzná,  v nejblíže  příští  valné  hromadě  odbýti. 

Předseda. 

. §.  26.  Předsedu  jednoty  českých  fotografů  volí  ka- 
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ždoročně  první  valné  shromáždění  na  celý  rok  přímou 
volbou,  absolutní  věčšinou  hlasů. 

§.  27.  Předseda  zastupuje  jednotu  naproti  úřadům  a 
jednotlivcům. 

§.  28.  Předseda  svolává  valná  shromáždění  a schůze 
správní  rady  a předsedá  shromážděním. 

Jednatel. 

§.  29.  Jednatele  volí  první  valné  shromáždění  na 
celý  rok  absolutní  věčšinou  hlasů. 

§.  30.  Jednatel  podlé  jednacího  řádu  vyvádí  uza- 
vření valných  hromad  a schůzí  správní  rady  v skutek 
vyjednává,  když  toho  potřebí  s ouřady  a stranami,  před- 
čítá při  roční  valné  hromadě  zprávu  o činnosti  jednoty 
v předešlém  roku  a dbá  o všemožný  vývin  jednoty. 

Správní  rada  písemnictví. 

§.  31.  Správní  rada  písemnictví  spisuje  protokol 
každé  valné  hromady  a schůze  správní  rady,  obstarává 
spojení  mezi  Členy  mimo  Prahu,  a svolává  hromady  a 
schůze  z vůle  předsedy  neb  správní  rady. 

Správní  rada  pokladnictví. 

§.  32.  Správní  rada  pokladnictví  bdí  nad  pořádným 
splácením  ročních  příspěvků  a stará  se  o dobré  zužitko- 
vání peněz,  které  by  právě  jednota  k správě  nepotřebovala. 

§.  33.  On  vyplácí  naproti  poukázkám  od  přesedy, 
jednatele  neb  správního  rady  písemnictví  vydaným  neb 
stvrzeným.  Měsíčně  skládá  účty  správní  radě  a koncem 
roku  valné  hromadě. 

Správní  rada  sbírek. 

§.  34.  Správní  rada  sbírek  má  pečovati  o rozmno- 
žení a pořádek  sbírky,  o správné  odvádění  věcí  Členy 
vypůjčených  — a podává  zprávu  v schůzi  správní  rady 
o účastenství  Členů  a účinku,  jaký  ten  neb  onen  předmět 
ua  opravdový  pokrok  ipěl  neb  míti  může, 
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Odbory. 

§.  35.  O důležitějších  otázkách  radí  se  zvláštní  od- 
bory, zvolené  od  správní  rady  a podávají  této  zprávy  o 
výsledcích  svých  porad. 

Stálé  odbory. 

§.  36.  Správní  rada  jest  i oprávněna  pro  některé 
důležitější  obory  a otázky  zvláštní  stálé  poradní  odbory 
z členů  jednoty  ustanoviti. 

Rozepře. 

§.  37.  Spory  mezi  členy,  týkající  se  zájmů  jednoty, 
může  narovnati  výbor,  do  něhož  strany  po  dvou,  správní 
rada  též  dva  soudce  zvolí. 

E.  Vyzdvižení  jednoty. 

§.  38.  Jednota  se  považuje  za  vyzdviženou,  jestli 
tři  čtvrtiny  všech  členů  si  vyzdviženi  jednoty  žádá. 

Jak  se  dále  s měním  jednoty  naložiti  má,  o tom 
rozhoduje  absolutní  věéšina  hlasů  valné  hromady. 


Spojme  síly  naše  v jedno  — šťastný  výsledek  nás  nemine! 

A.  Marici. 


lučebnin,  aparátů,  papírů,  rámců  a všech  jiných 
potřeb  fotografických 

Aleše  Kreidla 

v Praze. 

Ceny  v rakouském  čísle,  stoupají  a padají  zároveň  s kursem. 


Lučebniny,  potřebné  ve  fotografii 
a panotypii. 

Alkohol  absol.,  libra  90  kr. 

„ zcela  přečištěný,  bez  přiboudlého  oleje  (fuslu), 
36°,  libra  60  kr. 

Arrowroot,  lbr.  90  kr. 

Asfalt,  lbr.  80  kr. 

Balzám  kanadský,  lot  15  kr. 

Bavlna  na  kollodion,  úplně  rozpustná  a neutrální,  lot75kr. 

Benzol,  lbr.  80  kr. 

Bílkovina  suchá  (Albumin),  lbr.  zl.  2. 

Borax,  roztop.  lib.  zl.  3,  lot  10  kr. 

„ hlacený  „ „ 1.50  kr.  lot  6 kr. 

Bróm,  lot  45  kr. 

Bromid  ammonatý,  lot  50  kr. 

„ arsenatý  lot  zl.  1. 

„ draselnatý  (Bromkalium)  lot  30  kr. 

„ fluidum  dle  Le  Grice,  20  kr. 

„ j odňatý,  lot  80  kr. 

„ hořečnatý  (Brom-Magnesium),  lot  50  kr. 

„ kademnatý,  lot  50  kr. 

„ lithnatý,  lot  zl.  3.50  kr. 
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Bromid  vápenatý,  lot  75  kr. 

„ zinečnatý,  lot  50  kr. 

Chlorid  ammonatý,  libra  48  kr. 

„ barnatý,  libra  zl.  1.50  kr. 

„ bromový,  lot  80  kr. 

„ draselnatý,  libra  80  kr. 

„ hořečnatý,  lot  15  kr. 

„ lithnatý,  lot  zl.  3.20  kr. 

„ palladnatý,  čistý,  grán  20  kr. 

„ platinový,  čistý,  pevný,  kventlík  zl.  3. 

„ sodnatý,  libra  75  kr. 

„ sodnato-palladnatý,  kvintl.  zl.  3.  gran  6 kr. 

„ strontnatý,  libra  zl.  1.20  kr. 

„ uranový,  lot.  zl.  1. 
r vápenatý,  (roztop.)  libra  30  kr. 
n „ (chem.  Č.)  „ 48  kr. 

„ zinečnatý,  lot  8 kr. 

„ zlatnatý,  lot  zl.  24  kvintl.  zl.  G,  gran  10  kr. 

„ „ s chloridem  sodnatým,  lot  zl.  12,  kvintl. 

zl.  3,  gran  5 kr. 

„ zlatnatý,  s chloridem  draselnatým,  lot  zl.  12, 
kvintl.  zl.  3,  gran  5 kr. 

Chlorofoi’m,  libra  zl.  3.60  kr. 

Citronan  železitý,  lot  48  kr. 

Collodion  hustý,  (původní)  — obsahuje  4°/o 
bavlny,  libra  zl.  2. 

„ řidší  (původní)  — obsahuje  2 °/0 
bavlny,  libra  zl.  1.40  kr. 

„ negativní,  s nadbytkem  alkoholu,  jodované 
lithionem.  velmi  dobrý  a stálý,  libra  zl.  4. 

„ negativní,  podle  A.  Markla,  libra  zl.  4. 

„ positivný  na  panotypy,  libra  zl.  3. 
n „ podle  A.  Markla,  libra  zl.  3, 

Cukr  hroznový,  libra  50  kr. 

„ mléčný,  libra  zl.  1.60  kr. 


neutrální 
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Cukr  olověný,  nejčistší,  libra  zl.  1.50  kr.,  lot  6 kr. 
Cyanid  draselnatý  v kusech,  libra  zl.  2.60  kr. 

„ „v  roubíkách  libra  zl.  3. 

„ stříbrnatý,  lot  zl.  2.60  kr. 

Čpavek  (Ammoniak),  libra  48  kr. 

Destilovaná  voda,  libra  3 kr. 

Dekstrin,  nejčistší,  libra  80  kr. 

Draslo,  žíravé  (Aetzkali),  libra  zl.  3,  lot  10  kr. 

Dusičnan  draselnatý  (Salpetersaures  Káli),  čištěný, 
libra  50  kr. 

Dusičnan  horečnatý,  lot  15  kr. 

„ mědičnatý,  libra  zl.  1.50  kr. 

„ olovnatý,  libra  zl.  1.20  kr. 

„ stříbrnatý,  bílý  neb  šedý,  kryst.  neb  v kusech 
libra  zl.  51,  lot  zl.  1.60  kr. 

„ uranitý  lot  75  kr. 

Dvouchroman  draselnatý,  (Doppelt  chromsaures  Káli) 
libra  zl.  1.20  kr. 

Dvouuhličitan  draselnatý  libra  zl.  1.50  kr. 

„ sodnatý  „ „ 1.50  „ 

Elerai  gumma,  libra  80  kr. 

Ether  absolutní,  libra  95  kr. 

Fiksáž  na  positivy  a negativy,  libra  30  kr. 

Fluorid  ammonatý,  lot  zl.  1. 

„ draselnatý,  „ 75  kr. 

„ kademnatý  „ zl.  1.20  kr. 

„ lithnatý,  „ zl.  5. 

„ sodnatý,  „ 70  kr. 

Fosforečnan  sodnatý,  (Fosforsaures  Natron)  lbr.zl.  1.20  kr. 
Glycerin,  libra  84  kr. 

Gumma  benzoová  elekt.  libr.  zl.  3,  lot  10  kr. 
Gutapercha  v chloroformu  rozpuštěná,  lot  18  kr 
Hlína  porculánová  (Kaolín)  libra  35  kr. 

Hlinka  žlutá,  (Trippel)  šlemovaná,  libra  zl.  2.20  kr. 

Jod  (řasík)  přepuzený,  lot  60  kr. 
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Jodid  ammonatý,  lot  60  kr. 

„ arsenový,  lot  zl.  1. 

„ ethylo-aminový,  lot  zl.  5. 

„ draselnatý,  lot  36  kr. 

„ hořečnatý,  lot  80  kr. 

„ kademnatý,  lot  60  kr. 

„ lithnatý,  lot  zl.  3.50  kr- 
„ sodnatý,  lot  45  kr. 

„ stříbrnatý,  lot  zl.  3. 

„ železnatý,  lot  50  kr. 

„ zinečnatý  (Jodzink)  lot  60  kr. 

Kadmium  (ladík)  v roubíkách,  lot  30  kr. 

„ válený,  lot  35  kr. 

„ chemicky  čistý,  lot  50  kr. 

Ivlovatina  (gumma)  arabská,  nejčistší,  libra  zl.  1.20  kr. 

„ „ tlučená,  „ „ 1.40  „ 

Kyselina  bórová,  čistá,  lib.  zl.  2,  lot  7 kr. 

„ chromová,  lot  45  kr. 

„ citrónová,  libra  zl.  2.50  kr. 

„ duběnková,  libr.  zl.  12,  lot  42  kr. 

„ dusičná,  chemicky  čistá,  libra  45  kr. 

„ „ obyčejná,  libra  30  kr. 

„ jantarová  (Bernsteinsáure)  lot  60  kr. 

„ mraveneční  (Formylsáure),  lot  40  kr. 

„ octová,  sehnaná,  libra  60  kr. 

„ sirková,  chem.  čistá,  libra  42  kr. 

„ „ anglická,  libra  15  kr. 

„ sraahloduběnková  (Pyrogallussáure)  berlínská, 
lot  zl.  1.50  kr. 

„ smahloduběnková  od  Buchnera,  z dobrých  pravých 
duběnek,  lot  zl.  3. 

„ solná,  chem.  Čistá,  libra  32  kr. 

„ ,,  obyčejná,  libra  15  kr. 

„ tříslová  (Gerbsáure),  libra  zl.  4,  lot  15  kr. 

„ vinná,  libra  zl.  1.50  kr. 
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Kysličník  cíniČitý  (Zinnoxyd),  libra  zl.  2. 

„ hlinitý  (Thonerde)  chem.  čis.  libr.  zl.  2. 

Lak  na  negativy,  libra  zl.  2. 

„ na  positivy,  „ zl.  2.50  kr. 

„ černý,  asfaltový,  libra  zl.  1.20  kr. 

Laka  (Gummilack,  Schellack),  libra  zl.  2. 

„ bílená  libra  zl.  2.50  kr. 

Lakmusový  papír,  modrý  neb  červený,  tucet  3 kr. 

Močovina  (Harnstoff)  lot  zl.  2. 

Nadmangan  draselnatý  ^Uibermangansaures-Kali)  lot  zl.  2. 

Ocet  ledový  (nejsilnější)  libra  zl.  2.40  kr.,  lot  8 kr. 

„ radikálný,  libra  zl.  1.60  kr. 

„ olověný,  libra  45  kr. 

Octan  olovnatý,  (Essigsaures  Bleioxyd)  libra  zl.  1.50  kr. 
„ sodnatý  krystal.,  libra  85  kr. 

„ „ roztop.  „ zl.  2. 

„ stríbrnatý,  lot.  zl.  2. 

„ uranitý,  lot  zl.  1. 

„ vápenatý,  libra  96  kr. 

Olej  levandulový,  nejčistší,  lot  20  kr. 

„ zkořícový,  lot  55  kr. 

Pařížská  červeň,  nejpěknější,  lot  40  kr. 

Pařížský  prášek  k cídění,  libra  zl.  3,  lot  10  kr. 

Pekelný  kamínek,  bílý  neb  šedý,  v kusech,  roubíkách 
neb  krystalech,  libra  zl.  51,  lot  zl.  1.60  kr. 

Plátno  voskované,  loket  70  kr. 

Pokost  benzolová,  libra  zl.  1.20  kr. 

Popel  kostní,  šlemovaný,  libra  zl.  2,  lot  7 kr. 

Prášek  železný,  lot  3 kr. 

Rosolina  (Gelatin)  od  Lainé,  libra  zl.  4. 

„ bílá,  libra  zl.  2.50  kr. 

Rouge,  pařížský,  lot  40  kr. 

Rtuf,  čištěná,  libra  zl.  2.50  kr. 

Rybí  kli  (vyzí  měchýř)  lot  50  kr. 
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Sesilovátko  I.  (kyselina  smáhloduběnková),  libra  80  kr. 

„ 11.  (stříbro)  libra  zl.  1.50  kr. 

Silice  terpentínová  (Terpentinol),  libra  90  kr. 

Siran  mědičitý,  (Schwefelsaures  Kupferoxyd)  libra  48  kr, 
„ zinecnatý,  libra  50  kr. 

„ železno-ammonatý,  libra  G0  kr. 

Sirnatan  sodnatý  (Unterschvvefligsaures  Natrou),  Ibr.  40  kr. 

„ „ chem.  čist.  libra  60  kr. 

Skalice  zelená,  (Eisenvitriol)  alkoholem  preparovaná, 
libra  64  kr. 

„ zelená,  chem.  Číst.  libra  24  kr. 

Sklo  vodné  (Wasserglas),  libra  28  kr. 

Sublimat,  lot  10  kr. 

Sůl  krevná,  žlutá  (Ferrocyankali),  libra  zl.  1.20  kr. 

„ „ červená  (Ferrydcyankali),  lot  14  kr. 

Stovan  železnatý,  (Oxalsaures  Eisenoxyd),  lot  36  kr. 
Tinktura  jodová,  lot  10  kr. 

Uhel  živočišný  (Thierkohle),  čištěný,  libra  70  kr. 
Uhličitan  čpavkový,  (Kohlensaures  Ammoniak),  lbr.  zl.  1, 
„ draselnatý,  libra  zl.  1.50  kr. 

„ sodnatý,  libra  30  kr. 

„ stříbrnatý,  lot  zl.  2.90  kr. 

Vápno  bromové,  lot  20  kr. 

Voda  destilovaná,  libra  3 kr. 

„ sirovodíková,  lib.  20  kr. 

Vosk,  bílý,  libra  zl.  1.50  kr. 

Voskovina  (Cerat)  na  uhlazení  obrazů,  tyglík  60  kr. 
Vyvolávátko  negativné,  libra  20  kr, 

„ positivné,  libra  20  kr. 

Zinek  (Zink)  nejčistší,  libra  zl.  1.50  kr. 

Veškery  lučebniny  jsou  chem.  čisté  a úplně  spole- 
hlivé ; *)  jiné  zde  pro  nedostatek  místa  neuvedené, 


*)  Co  se  chemické  čistoty  dotýče,  musím  lučebniny  pána  A.  Krcidla 
každému  co  nejvřeleji  schváliti.  Spisovatel. 


8 


XIV 


jakož  i takové,  kterým  se  nového  upotřebení  dostává, 
jsou  bud  vždy  na  skladě,  bud  se  v nejkratší  době  za 
nejlevnější  cenu  zhotovují. 

Každému  jsem  hotov  co  nejochotněji  přispěti  radou 
v případech  pochybných,  což  tím  spíše  učiniti  mohu,  an 
mi  nejzkušenější  a nejproslulejší  zdejší  fotografové  svou 
radu  přislíbili. 

V mém  původním  kolodíonu  obsaženo  jest  ve  100 
částkách  4 č.  bavlny,  70  č.  étheru  a 26  č.  líhu. 

Chlorid  zlata  jest  prost  každé  přísady  chloridu  sod- 
natého.  Chlorid  zlato-sodnatý  a draselnatý  obsahuje, 
poměrně  k ceně,  polovinu  své  tíže  chloridu  sodnatého 
neb  draselnatého. 

Za  chlorid  střibrnatý,  sražený  z nepotřebných  roz- 
toků stříbrnatýcb,  dávám  za  výměnu  (jeli  suchý  a čistý), 
4/r,  dusičnanu  stříbrnatého ; nečisté  zbytky  stříbra  cením 
dle  množství  stříbra  ryzého,  z nich  dobytého. 

V skladu  mém  zavedena  jest  váha  vídeňská,  a sice 
libra  váží  32  lotů,  lot  4 kventlíky,  kventlík  60  gránů, 
kdežto  v cizině  libra  jen  30  lotů,  lot  za  to  10  kventlíků 
čítá.  28 V lotů  vídeňské  váhy  rovná  se  1 libře  celné. 
Zakázky  se  vykonají  pouze  proti  zaplacení  na  hotovosti 
neb  poukázků  na  c.  k.  poštovní  dobírků. 

Zásilky  se  vyřídí  vždy  rychle  po  objednání,  a při  tom 
požaduji,  aby  páni  objednávatelově  zároveň  udali,  přejíli  si 
zásilku  poštou,  želežnicí  neb  kterým  vozkou  zaslánu  míti. 

Zabálka  jest  vždy  velmi  důkladná,  a lahve,  bedny 
a obálky  se  co  nejlevněji  počítají. 

Fotografické  papíry. 

Papír  positivní,  nepřipravený,  kniha  . . . zl.  1.40  kr. 

„ solený,  (Chloridem  sodnatým)  kniha  „ 2. — „ 

„ arrowrootový . „ 3.60  „ 


XV 


Papír  bílkový  (beztvárnýj  ....  kniha  zl.  4.20  kr. 

n » PlVGS  * » * il  4.20  ,, 

„ „ imperiál,  (zvlášt  se  schvaluje)  „ 4.50  „ 

„ „ růžový kniha  . „ 4.50  ,, 

,,  „ álamecanique  (nejnovčjši)  kniha  ,,  6. — „ 


6.50 


;; 

„ 4.50 
„ 5.50 
„ 4.50 
„ 3.40 


„ alabastrový,  kniha  . . 

„ Kalochomový,  „ . . . 

Lepenka  čtvernásobná  kniha  . 

„ trojnásobná  „ 

„ dvojnásobná  „ 

„ ve  velikosti  navštívenek  dle  zakázky  1000  kusů 

zl.  5.  a s firmou  na  rubu  1000  kusů  zl.  7. 
NB.  S firmou  pod  1000  se  nezhotoví. 

Pařížský  papír  slamněný,  k upotřebení  pří  kopírování 
kus  čtyř  čtvercových  loktů  40  kr. 

Lakmusový  papír,  červený  a modrý,  tucet  3 kr. 

Papír  cedící,  kniha  15—20  kr. 

Plátno  na  panotypy,  dvakrát  lakované,  loket  70  kr. 
Názvy  všech  lučebnin  fotografických , arch  — (100 
kusů)  — 15  kr. 


Optické  předměty. 

Objektivy  optického  ústavu  Schulze  a Barthela  v liathe- 
nově  u Berlina. 

Dvojné  objektivy  bez  úchylky  ohniska,  na 
podobizny. 

Objektiv  J/4  deskový,  přední  čočka  19'",  zadní  čočka 
19"'  zl.  22. 

„ % deskový,  přední  Čočka  24'",  zadní  čočka 

26'"  zl.  45. 

„ Vi  deskový,  přední  čočka  36"',  zadní  čočka 

37'"  zl.  100. 

„ na  obrazy  15",  přední  čočka  48'",  zadní  Čočka 
51"'  zl.  175.  „ 
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Hlavně 

se  stínitkami  a ortoskopickými  předměticemi. 

K potřebě  na  pojímání  podobizen  a krajin. 

Hlaveň  19"'  na  7*  desky  podobizny  6"  výšky  a 7 — 10“ 
ortoskopické  předměty  zl.  35. 

„ 24'",  na  ’/3  desky,  podobizny  7"  výšky  a 10 — 12“ 

ortoskopické  předměty  zl.  65. 

„ 30'",  na  V2  desky  podobizny  9"  výšky  a 12 — 14" 

ortoskopické  předměty  zl.  100. 

„ 36'"  na  '/,  desky  podobizny  8"  výšky  a 14 — 16" 

ortoskopické  předměty  zl.  130. 

Ortoskopické  objektivy. 

24'"  průměr,  14"  výška  obrazu zl.  40. 

36"‘  „ 18"  „ „ zl.  80. 


Objektivy  Jamin  Darlot-a,  succ.  v Paříži. 

Objektivy  kůželové  na  podobizny  a krajiny. 


’/4  deskový,  19'"  v průměru 
% „ 27'" 

\ „ 36'" 


)) 

n 


zl.  35. 
„ 50. 
„ 100. 


Z těchto  schvalujeme  k navštivenkám  obzvláštně  l/4  a V2 
deskový  hlávně. 

Objektivy  na  podobizny  od  Maugey  ainé, 
znamenité  síly  světlosti,  hodící  se  zvláště  na  navštívenky 
19'"  v průměru,  V4  deska * zl.  20. 


27' 


r/2 


42. 


k řízení 


Mikroskopy  achromatické 


zl.  4, 
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Lupy  (zvětšující  skla) 

jednoduchý,  větší  80  kr.,  menši  60  kr.,  obzvláště  k Re- 
touchi  obrazu  se  hodící. 

Čočky  shušťovací  (Condensations-Linsen) 

k aparátům  na  zvětšování  (až  k životné  velikosti)  zl.  60  — 100. 
Veškeré  objektivy  jsou  skoumány  a ručí  se  za  jich  dobrotu. 

Výrobky  truhlářské. 

Temnice  ze  dřeva  ořechového. 

Temnice  universální  na  podobizny,  krajiny,  stereoskopy  a 
zvětšování  zařízená.  V kostce  s 3 — 4'  dlouhým  mě- 
chem vytahovacím,  s ústrojem  na  sklánění  rámce  na 
osvětlování  a třemi  vložkami  na  menší  a věěší 
obrazy. 

Na  obrazy  14: 16"  velké  na  4'  k vytahování  a s ústrojem 

na  sklánění  zl.  60. 

Na  obrazy  12  : 14"  velké  na  3 ’/2'  k vytahování  a s ústrojem 

na  sklánění  zl.  50. 

Na  obrazy  8 : 10"  velké  na  3'  k vytahování  a s ústrojem 

na  sklánění  zl.  45. 

Kasety  k těmto  temnicem  mají  6 — 4 vkladky,  tak 
že  se  mohou  k vyrábění  věČších  neb  menších  obrazů 
upotřebit. 

Má-li  se  mdle  broušená  deska  též  kolem  kolmé  osy 
otáčeti,  stojí  tyto  temnice  o 5—6  zl.  více. 

Temnice  na  objektivy  27'"  a 19"'  k trojím  velikostem 

obrazu  zl.  20. 

Temnice  na  stereoskopy  k 2 objektivům,  s pevnou  mdlou 
deskou,  a kasetou  na  dvojité  obrazy  zl.  25. 
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Veškeré  tyto  temnice  jsou  scela  přísně  a vkusně 
vypracované,  a za  jejich  užitečnost  ručím.  Mimo  těch 
zde  uvedených  opatřuji  vždy  co  nejrychleji  a nejslušněji 
temnice  každé  velikosti  a každého  sestavení  po  udání 
panům  p.  objednávatelům. 


Stojany  skládací  s hlavním  a 6 vedlejšími  šrouby,  zvlásf 

na  cesty  se  hodící  zl.  15. 
Stojan  sinový  bez  hlavního  s 3 vedlejšími  šrouby  zl,  10. 
Stojan  železný  s ústrojem  k sklánění  na  vše  strany 

zl.  60—80. 


Stroje  hladící.  (Satinirky). 

S ocelovou  deskou,  důkladně  vyleštěnou. 

Na  hladění  obrazů  10  : 12",  12  : 16",  14  : 18",  16  : 20" 
r.  č.lh  80^  100  120,  m 

Na  hladění  obrazů  6 : 8"  zl.  40. 

Rámce  na  odjímání.  (Kopierralunen). 

S pérami,  3"'  silným  zrcadlovým  sklem  a dvoudílným 

poklopem. 

Velikost  zrcad.  skla  7 1/2  * 91/,",  93/2  : 13",  103/2  : 14", 

zl.  4,  zl.  5,  zl.  6'50, 
121/ 2 : 16". 
zl,  8. 

Prkénka  k cídění. 

Ke  všem  velikostem  desk  zl.  2. 

Drážky  dřevěné  (Žlábky). 

2'  dlouhé,  na  30  desk  30  kr. 
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Stojan  na  cedítka. 

Dřevěný,  se  4 držátky  cedítek  zl.  1-50 

Skřipce.  (Spony). 

Dřevěné  s péry  mosaznými ; slouží  k přidržení  mokrých 
papírů  a obrazů  při  sušení  na  šňůrce,  tucet  po 

zl.  1-20 


Koberce. 

Z voskovaného  plátna,  7 loket  dlouhé,  zl.  10. 

Lžičky  skleněné 

k potápění  desk  v lázní  stříbrné  12 — 15  kr. 

Válce  z guttaperchy, 

užívané  k úplnému  vytlačení  lázně  sodnaté  z obrazů  na 
papíře,  válec  zl.  4. 

Opěrák. 

Dřevěný,  k opření  hlavy  sedící  osoby  zl.  2-50. 

Železný  a mosazný  se  stojanem  z litiny  a opěrákem  zad 
a s rameny  vedlejšími  zl.  18. 

Pozadí, 

na  plátně  malovaná,  a sice  krajiny,  paláce  sloupení,  sa- 
lony atd.  zl.  18. 

Papírové,  hnědé,  docela  hladké  zl.  4. 

Stan 

skládací,  v němž  se  pod  šírém  nebi  práce  fotografické  v 
temnu  vykouati  mohou ; na  způsob  pařížských  nej- 
novějších vzorů,  od  zl.  20 — 30. 
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Skleněné  a porculánové  nádobí. 

Ctivetty 

z tlustého  bílého  skla,  v dřevěném  stojanu. 

6 : 5",  8 : G",  10  : 7",  10  : 8",  12  : 10",  14  : 12", 
zl.  4,  5-50,  7,  8,  10,  127” 

17  : 13" 

15 

Ploché  cuvetty  porculánové. 

5 : 4",  6:4V2",  7:5",  8:57,",  8J/4:6",  10:7",  11  : 8", 
kr.  55,  75,  zl.  1-05,  1-20,  1-35,  1*50,  " 2*50, 

12  : 9",  13  : 10",  14  : li1/,",  15  : 12 >/2" 

3*0,  4-50';  5-50,  ” 7. 

Desk}^  smývané.  (Vignettenscheiben), 

při  odjímání  obrazů  na  vyvedení  bílého  smývaného  po- 
zadí potřebné. 

2 '/2  : 2",  3y2  : 2",  3 V4  : 2%",  4 V,  : 2%",  4 »/4  : 3%", 
80  kr.,  zl.  1.,  1-20,  1-80,  1-90, 

5 : 4",  6V2  : 4l/2",  8 V,  : 672" 

2,  2-50,  3-50. 

Měřítka  válcová, 
rozdělená  na  destillovanou  vodu. 

Obsah  v lotech  8,  16,  32  v gramech  150,  300,  500 

kr.  60,  80,  zl.  í 60,  80,  zl.  1. 

Skleněné  nálevky  s úklonem  60° 

1",  2",  3",  4",  5",  6",  7",  8",  9",  10" 

7,  10,  12,  14,  18,  25,  30,  35,  45,  50  kr. 
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Sklenky  na  vlívání. 

Obsahu  4,  8,  12,  14,  16,  20,  24  lotů,  1 lb.,  2 lb. 

12,  14,  18,  20,  25,  30,  36,  40  50  kr.  “ 

Lahve  k vaření  (kolby). 

Obsahu  6,  10,  14,  18,  24,  lotů  1 lbry. 

10,  12,  14,  15,  18”  2l"  kr. 

Lahve  na  vlívání  kolodia. 

Zcela  nově  zařízené,  s broušeným  poklopem,  a cedítkcm 
na  zpáteční  kolodion.  Na  12  lotů  zl.  T50. 

Lahve  se  skleněnými  kohoutky 
na  tekutiny,  k polévání  desk  užívané,  liberní  zl.  3. 

Kahany 

jednoduché,  skleněné  21  kr. 

Berceliuské,  z mosazi,  a tak  zařízené,  aby  ve  větších  neb 
menších  miskách  při  nich  se  vařiti  mohlo.  zl.  9. 

Porculánové  misky  na  odkuřování. 

2",  3",  3 V/,  4",  4 V,  5",  6",  7",  8" 

12,  17,'  18,  21,  25,  35,  45,  60,  80  kr. 

Porculánové  třecí  misky  s pístem: 

27,",  3",  4",  5",  6",  7",  8", 

30,  35,  42,  50,  60,  80  kr.,  zl.  1. 

Desky  skleněné  (Zrcadelné  a dvojné  salinky) 

bez  skvrn  a bublin  jsou  ve  veliké  zásobě  na  skladě  a 
prodávají  se  v nej  levnějších  cenách,  totéž  platí  o jemně 
a pravidelně  broušených  mdlých  deskách. 

Démanty  ku  psaní  na  skle, 

zasazené  (se  zvláštním  zřetelem  na  začátečníky)  zl.  2‘50. 
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Sklenky  kapavé 

po  25  kr. 

Hodinky  sekundové, 

užívané  při  exposicí,  ze  skla,  na  1/i,  1/2  minuty  a mi- 

nutu, po  50  kr. 

Na  vystřihování  fotografií : 

Trojúhelník  ze  zrcadlového  skla  s uhlazenými  hra- 
nami 60  kr. 

Vývrhy  ocelové  na  navštívenky  60  kr. 

Proutky  skleněné  k míchání. 

6",  8",  10",  12" 

4,  5,  6,  8 kr. 

Skoumavky 

tucet  za  36  kr. 

Stojan  na  skoumavky 

dřevěný  36  kr. 

Lampy  skleněné  na  plyn 

s regulátorem  a žlutým  stínítkem  skleněným,  potřebné  k 
osvětlování  temné  komory  zl.  1*50. 


Pneumatická  držadla  desk 


k snadnějšímu  držení  desk  větších  při  výkonech. 


Celé  z kaučuku 

neb  s mosaznými  pruhy 


| zl.  1*50. 


Váhy 

francouzské;  na  tíži  5 liber,  citlivosti  5 gránu 

malé,  z litiny  a mosazi  zl.  9 
velké  „ ,,  zl,  12. 
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Váhy  lékárnické 

s mosaznými  rameny  a miskami  rohovými  od  zl.  1.50  kr. 
až  zl.  10. 

Závaží  lékárnická 


Grammy  mosazné zl.  3.50  kr. 

„ „ a z platiny „ 15.—  ,, 

Grány  od  2 lotů  až  1 gránu  . • . , . 84  kr. 

Závaží  lékárnické  od  1/„  drachmy  do  1 libry  zl.  5. 

Stroj  stříkací 

mosazný  s kohoutkem,  který  sám  od  sebe  se  zavírá,  k 
oplakování  negativů  zl.  12. 

Stříbromšr, 

jímž  se  pozná,  jak  silná  jest  stříbrná  lázeň,  i s pouzdrem 
a skleněným  válcem  zl.  l-50. 

Líhoměr 

rozměřený  podle  Baumé-a  se  škálou  (stupnicí)  dle  váhy  zl.  1. 

Teploměry. 

Skleněný  se  zatopenou  škálou  na  papíře,  podle  Reauraur 
až  na  100°,  zl.  1.40. 

Skleněný  se  zatopenou  škálou  na  papíře  podle  Reaumur -a 
až  na  80°,  zl.  1*20. 

Skleněný  se  zatopenou  škálou  na  papíře  podle  Reaumur-a 
až  na  50°,  zl.  1. 

S postříbřenou  škálou,  zl.  1.80. 


Rámce. 


v Vi 

..  v.. 


velikosti  obrazu,  kulaté  neb  okrouhlé,  tucet  zl.  15- — 
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„ 8-50 
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V ’/3  velikosti  obrazu,  kulaté  neb  okrouhlé,  tucet  zl.  650 


% 

>) 

» v 3'50 

» Ve 

» » 

„ „ 3’20 

i?  7 9 

V 

r 

» v 

„ „ 2-75 

Rámce 

dřevěné 

velké  i malé  jsou  všeho  druhu  od  50  kr.  až  do  5 zl.  na 
skladě. 

Rámečky  na  navštívenky. 

Stojacích  tucet  zl.  150. 

„ franc.  s arabeskami  zl.  3. 

Rámečky  sametové 

na  navštívenky,  stojací  i k zavěšení,  skvostné,  tucet  zl.3. 

Hladká  neb  tlačená  lepenka  bristolská. 

Od  50  kr.  — zl.  2'40. 

Pouzdra  sametová 

skvostně  vyvedená,  na  1 obraz  zl.  2 — 4. 

Památníky  na  navštívenky 

od  3 zl.  — 15  zl. 
rozličně  skvostné,  všecky  bedlivě 
spracované. 
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